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Uzivatelska prirucka

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento nastroj Yamaha Clavinova.
Doporucujeme pozorné precist tuto pfirucku, abyste mohli pIné vyuzivat vsech praktickych a pokrocilych
funkci nastroje. Také doporucujeme tuto priruc¢ku ulozit na bezpe¢ném a piistupném misté, budete-li ji chtit
kdykoli znovu pouzit.

Dtive nez budete nastroj pouzivat, preé¢téte si ¢ast ,BEZPECNOSTNI ZASADY“ na stranach 5 a 6.
Pokyny k sestaveni ndstroje naleznete na strané 113.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

English

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Deutsch

F is: G i ‘mation fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz
Fiir ndhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie {iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Nederlands

Belangrijke mededeli Garantie-i 'matie voor klanten in de EER* en Zwitserland
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espariol

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econédmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’lEEA* e in Svizzera Italiano

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués

Para obter uma informag@o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

Inpavtiki onpeiwon: NMAnpogopisg eyyunaong yia Toug eAdteg atov EOX* kai EABeTia EMnvikd

Ma AetrTopepei TTANPOPOPIEG £yyUNONG OXETIKA WE TO TTapdv TTpoidv TG Yamaha kai Tnv kdAuyn eyyonong o€ 6Aeg TIg xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETia, £MOKEQTEITE TNV TTAPAKATW
10T00€AiSa (EKTUTIWOIUN poper] ival SiaBoiun oTnv 10TooeAida pag) 1 atreuBuvBeite oTnv avTimpoowTreia NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIKOVOHIKGG XWpog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besoka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EG'S* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele EJS-omradet* og Sveits kan fas enten ved & besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: ioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my&s ottaa yhteytté paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne igzujace w EOG* i jearii Polski

Aby dowiedzie¢ sig wiecej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strone internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zarugnim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mizZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar

A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathat¢ fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikdd6é Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel

Tépsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) voi poérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu

Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicé, liidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jisu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie & ,Yamaha“ produkta ir jo techning priezitrg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha* atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina

Podrobné informéacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajgiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tlac) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenséina

Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisgite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

Bobnrapcku e3uk

BaxHo ¢ N 3ar Ta 3a knueHTn B EUM* n Weeiuapus
3a nogpo6Ha MHhopmaLys 3a rapaHumsTa 3a To3u NpoaykT Ha Yamaha v rapaHuMoHHOTO obcnyxBaHe B naHeBponeiickaTa 3oHa Ha EVM* u LWeeiuapus unu nocetete nocoyeHusi no-gony yeb
caiT (Ha Hawws yeb caliT uMa aiin 3a nevar), unu ce CBbpXeTe ¢ NpeacTasnTenHus oduc Ha Yamaha sbB Balata ctpaHa. * EWIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Limba roméana

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra . * SEE: Spatiul Economic European

http://europe.yamaha.com/warranty/
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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur véxelstromskallan (natet) sa lange som den ar ansluten till
vagguttaget, dven om sjélva apparaten har sténgts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt, saleenge

netledningen sidder i en stikkontakt, som er taeendt — ogsé selvom der er slukket pa
apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko laitetta verkosta.

(standby)

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zarizeni

Tento symbol na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materidlech znamena, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky se nesmi vyhazovat do bézného domaciho odpadu.

Podle zakona a smérnice 2002/96/EU je tfeba je odnést na pfislusna sbérna mista, kde budou nalezité
zlikvidovany, obnoveny nebo recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkl pomahate chranit cenné zdroje a zmirfiovat negativni dopady na zdravi
I lidi a Zivotni prostfedi, které vznikaji v disledku nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobk( vam poskytne mistni obecni Gfad, sbérny dvir nebo
prodejna, ve které jste vyrobek zakoupili.

[Informace pro podnikatele v Evropskeé unii]
Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce
nebo dodavatele.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii]
Tento symbol plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce.

(weee_eu_cs_01)

Cislo modelu, sériové &islo, pozadavky na napajeni a dal$i idaje
naleznete na identifikacnim Stitku na spodni strané jednotky nebo v jeho
blizkosti. Napiste toto ¢islo do pole nize a uschovejte tuto pfirucku na
bezpecném misté. V pfipadé kradeze budete moci nastroj identifikovat.

Gislo modelu

Sériové cislo

Identifikaéni Stitek se nachazi
na spodni strané jednotky.

(bottom_cs_01)
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI
NASLEDUJICI CASTI

Uchovavejte tuto pfirucku na bezpe¢ném a snadno pfistupném misté pro pozdéjsi potrebu.

/\ UPOZORNENI

Vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaznému poranéni nebo i smrtelnému tirazu
zplisobenému elektrickym proudem, poZarem atd. DodrZujte nasledujici bezpecnostni pokyny (nejsou viak tipIné):

Zdroj napajeni a napajeci kabel

®  Neumistujte napéjeci kabel ke zdrojim tepla, jako jsou ohfivace nebo radidtory. Také kabel pfilis
neohybejte ani jinak neposkozujte. Nepoklddejte na néj tézké predmeéty.

® Pouzivejte jen napétf urcené pro tento nastroj. Pozadované napéti se nachdz na identifikacnim titku
na néstroji.

® Pouzivejte vyhradné dodany napdjeci kabel a zdstreku.

® Pravidelné kontrolujte elektrickou zdstrcku a odstranite pripadné necistoty a prach.

Neotevirat

®  Ndstroj neobsahuje zadné soucdsti, které by uzivatel mohl sdm opravit. Nastroj neotevirejte ani se jej
nepokousejte jakkoli demontovat i upravovat jeho vnitfni ¢asti. Pokud si budete myslet, Ze ndstroj
nefunguje spravné, piiestarite jej ihned pouzivat a nechejte jej prohlédnout kvalifikovanym servisnim
technikem spolecnosti Yamaha.

Nevystavujte ndstroj desti, nepouzivejte jej v blizkosti vody ani v mokrém ¢i vihkém prostred, ani na
néj nepokladejte Zadné nadoby (napfiklad vdzy, lahve i sklenice) obsahuiici tekutiny, které by do
néstroje mohly proniknout otvory. Pokud do ndstroje vnikne tekutina (napf. voda), ihned vypnéte
napdjeni a odpojte napdjeci kabel ze zasuvky. Potom nechejte ndstroj prohlédnout kvalifikovanym
servisnim technikem spolecnosti Yamaha.

Méte-Ii mokré ruce, nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky.

DMI-5-1

®  Nepoklddejte na ndstroj hofici predméty, jako napfiklad svicky. Takovy predmét by se mohl
prevrhnout a zplisobit pozr.

Pokud nastroj funguje nestandardné

Pokud dojde k jednomu z nasledujicich problém(, ndstroj okamzité vypnéte pomoci prepinace
napdjeni a odpojte zéstrcku od elektrické zasuvky. Potom zafizeni nechejte prohlédnout servisnim
technikem spolecnosti Yamaha

- Napdjeci kabel nebo zastrcka se jakkoli poskodi.

- (itite neobvykly zapach nebo z ndstroje vychdzi kour.
- Do ndstroje pronikly néjaké predméty.

- Pri pouzitf ndstroje se prerusi zvuk

1/2
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A VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poskozeni nastroje ¢i jiné majetkové skodé, vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich

zasad. Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny (nejsou vsak tiplné):

Zdroj napajeni a napajeci kabel

® Nepfipojujte néstroj ke zdroji napajenf prostrednictvim prodluzovaci $iiry s vice zasuvkami.
Mohlo by dojit ke snizenf kvality zvuku nebo i prehfdti zésuvky.

® Priodpojovani elektrické zastrcky od ndstroje nebo elektrické zasuvky vzdy tahejte za zéstrcku,
nikdy za kabel. Pokud byste tahali za kabel, mohl by se poskodit.

®  Pokud nebudete ndstroj delsi dobu pouzivat nebo pii bource, zastrcku napdjeciho kabelu odpojte ze
zdsuvky zdroje napdjent.

® Prectéte si peclivé dodanou dokumentaci s popisem sestaveni. Pokud ndstroj sestavite v nespravném
poradi, mohlo by dojit k jeho poskozeni nebo i k trazu.

Nepoklddejte ndstroj do nestabilni pozice, jinak by mohl spadnout a poskodit se.

P¥i prepravé ¢i premistovdni ndstroje je nutné pouZiti dvou i vice osob. Pokud se ndstroj pokusite
zdvihnout bez pomodi, miizete si poskodit zada Ci se jinym zplisobem zranit. Mohlo by také dojit
k poskozeni ndstroje.

Pred premisténim néstroje nejprve odpojte viechny kabely, abyste predesli poskozeni kabell

a poranénim osob, které o né mohou zakopnout.

PFivolbé mista pro ndstroj dbejte, aby byla elektrickd zdsuvka snadno pfistupnd. V pfipadé jakychkoli
potizi ndstroj okamyzité vypnéte pomoci prepinace napéjeni a odpojte zastrcku ze zésuvky. Pokud
ndstroj vypnete pomoci prepinace napdjeni, neustale do néj bude proudit elektfina, i kdyZ jen
minimélnf mnozstvi. Pokud nebudete ndstroj pouzivat delsi dobu, nezapomerite odpojit napdject
kabel od elektrické zasuvky.

Piipojeni

® Pred pripojenim ndstroje k jinym elektronickym zafizenim vzdy vypnéte napajeni viech zafizeni.

Pred zapnutim nebo vypnutim napdjenf viech zafizen snizte jejich hlasitost na minimum.
®  (hcete-li nastavit pozadovanou Urover hlasitosti, nastavte hlasitost viech zafizeni na minimum

a postupné ji zvysujte.

Pokyny k manipulaci

® Nevsunuite prsty do otvord krytu klaviatury ¢i ndstroje. Také dejte pozor, abyste si neskfipli prsty
pod krytem klaviatury.

® Nezasunujte ani nevhazujte do otvord na krytu klaviatury, panelu a klaviatufe papirové, kovové i jiné
predméty. Mohlo by dojit k poranéni, poskozeni ndstroje nebo jiného majetku, nebo funkénimu
selhdni.

® () ndstroj se neopirejte a nepoklddejte na néj tézké predméty a pfi pouziti tlacitek, prepinacii
a konektor(i nepouZivejte nadmérmou silu

® NepouZivejte ndstroj, zafizenf anebo sluchdtka del3i dobu pfi vyssi nebo nepiijemné trovni hlasitosti,
mohlo by dojit k trvalému poskozeni sluchu. Pokud mate potize se sluchem nebo vam zvoni v usich,
navtivte Iékafe.

PouZivani stolicky (je-li dodana)

® Nepoklddejte stolicku do nestabilni pozice, jinak by mohla spadnout a poskodit se.

® Zachdzejte se stolickou opatrné a nestoupejte na ni. PouZiti stolicky jako néfadi, Stafli nebo pro jiny
(icel mtize zplisobit nehodu ¢i poranéni.

® Nastolicce smisedét jen jedna osoba, jinak by mohlo dojit k poskozeni nebo poranéni.
Nepokousejte se ménit vysku stolicky, pokud na nf sedite. Vysledné nepfiméfené zatizeni
nastavovaciho mechanismu by mohlo vést k jeho poskozeni nebo dokonce i k poranéni.

o Stoubky stolicky se mohou po del3f dobé pouzivanf uvolnit. Jejich dotazenf pravidelng kontrolujte
a pfipadné je dotéhnéte pomoci urceného ndradi, jinak hrozf nebezpeci nehody ¢i zranéni

® Davejte pozor predeviim na malé déti, aby neprepadly pres zadni cast stolicky. Jelikoz stolicka neni

vybavena opérkou, mlize jeji pouZiti bez dozoru vést k nehoddm ¢i poranénim.

Spolecnost Yamaha nezodpovidd za kody zplisobené nespravnym pouZitim nebo upravenim néstroje ani za ztrdtu i poskozeni dat.

Pokud néstroj nepouZivdte, vypnéte jej pomoci vypinace.

v pipadé, Ze je prepinac [ ¢ty ] (Pohotovostni rezim/zapnout) pfepnut do pohotovostniho rezimu (indikator napajeni nesviti), do ndstroje stale v minimalnim mnoZstvi proudi elektfina

Pokud nebudete nastroj pouzivat po del3f dobu, nezapomerite vypojit napdjeci kabel z elektrické zdsuvky.

DMI-5-1 2/2
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OZNAMENI

Chcete-li predejit nespravnému fungovani nebo poskozeni nastroje a poskozeni dat nebo jiného majetku,
fidte se nasledujicimi pokyny.

B Manipulace

® Nepouzivejte nastroj v blizkosti televizoru, radia, stereofonniho systému, mobilniho telefonu ani jiného
elektronického zafizeni. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k ruseni signalu nastroje, televizoru ¢i radia.
Jestlize tento nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci v zatizeni iPhone, iPad nebo iPod touch, doporucujeme
v daném zafizeni zapnout rezim ,Letadlo® Vyhnete se tak ruseni zptisobenému komunika¢nim signalem
zafizeni.

® Nepouzivejte nastroj v prasném prostredi a nevystavujte ho nadmérnym vibracim ani extrémné nizkym ¢i
vysokym teplotam (napf. pfimé slunecni svétlo, blizkost topného télesa nebo interiér vozidla béhem dne).
Mohlo by dojit k deformaci panelu, poskozeni vnitfnich soucasti nebo naruseni funkci néstroje. (Ovéteny
rozsah provoznich teplot: 5-40 °C)

® Nepoklddejte na nastroj vinylové, plastové ani pryzové predméty. Mohlo by dojit ke zméné barvy panelu nebo
klaviatury.

® Pokud méte model s leSténym povrchem, muze se pti kontaktu s kovovymi, porcelanovymi a jinymi tvrdymi
predméty povrchova vrstva narusit. Budte opatrni.

B Udrzba

K ¢isténi nastroje pouzivejte mékky a suchy nebo mirné navlhceny hadiik. Nepouzivejte fedidla,
rozpoustédla, alkohol, ¢istici prostiedky ani ¢istici utérky napusténé chemickou latkou.

® Pokud méte model s lesténym povrchem, odstranujte prach a necistoty opatrné pomoci mékkého hadriku.
Na povrch prili§ netlacte, protoze malé ¢astice necistot by mohly povrch nastroje poskodit.

® Pri extrémnich zménach teploty nebo vlhkosti vzduchu miize dochazet ke kondenzaci a na povrchu nastroje
se mohou objevit kapky vody. Pokud povrch neotfete, voda se miize vsaknout do dfevénych soucasti
a poskodit je. Kapky vody je tfeba okamzité setfit mékkym hadrikem.

B Ukladani dat

® Nahrané skladby a upravené skladby, styly, rejsttiky, nastaveni MIDI apod. budou po vypnuti nastroje
smazany. K tomu dojde také pti vypnuti napdjeni funkci automatického vypnuti (str. 18). Ulozte data do
paméti néstroje nebo na jednotku USB Flash (str. 81).

® Data a nastaveni tohoto néstroje mtiZete zalohovat na jednotku USB Flash v podobé zalozniho souboru
(str. 38). Nastaveni ndstroje poté miZzete pomoci zdlozniho souboru obnovit. Kvtili ochrané dat pred ztratou
v pfipadé poruchy, pfi nespravném pouziti apod. ukladejte diilezitd data na jednotku USB Flash.

¢ Informace o manipulaci s jednotkou USB Flash naleznete na str. 106.

® V z4jmu prevence ztraty dat z dtivodu poskozeni jednotky USB Flash doporucujeme zalohovat dilezita data
na dalsi jednotku USB Flash nebo v externim zafizeni, napf. v pocitaci.

Informace

B Autorska prava
® Kopirovani komer¢né dostupnych hudebnich dat, mimo jiné dat MIDI anebo zvukovych dat, je pro jiné nez
osobni pouziti zakazano.
® Tento produkt obsahuje a je dodavan s obsahem, na ktery spole¢nost Yamaha vlastni autorska prava nebo na
ktery vlastni licenci pro pouziti produktt podléhajicich autorskym praviim jinych vlastniki. S ohledem na
zékony o autorskych prévech a ostatni souvisejici zdkony vdm NENI povolena distribuce médii obsahujicich
zdznam nebo uloZeny obsah v podobé shodné nebo velmi blizké obsahu v produktu.
* Mezi vy$e popsany obsah se fadi pocitacové programy, data se stylem doprovodu, data MIDI nebo WAVE, data se zaznamem
rejstiiku, notovy zapis, data notovych zapisti apod.
* Distribuce médii je vam povolena v pfipadé, ze obsahuji vasi hru nebo hudebni tvorbu vyuzivajici tento obsah. Schvéleni
spole¢nosti Yamaha Corporation v takovych pfipadech neni zapottebi.

CVP-701 Uzivatelska prirucka
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B Informace o funkcich/datech nastroje
® V nékterych prednastavenych skladbach byly provedeny tpravy délky ¢i aranzmd, a proto se nemusi piesné
shodovat s ptivodni verzi.
® V tomto zafizeni lze pouZivat rizné typy a forméty hudebnich dat. Data je tfeba nejprve prevést na vhodny
format urceny pro pouziti s timto zafizenim. Proto se néktera data nemusi piehravat presné tak, jak jejich
producenti ¢i autofi ptivodné zamysleli.
® Rastrova pisma pouzita v tomto nastroji jsou majetkem spole¢nosti Ricoh Co., Ltd.

B Informace o této prirucce
® Obrazky a snimky displeje v této pfirucce jsou uréeny jen pro informacni ti¢ely a mohou se od obsahu
displeje vaseho nastroje lisit.
¢ iPhone, iPad a iPod touch jsou ochranné zndmky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a jinych zemich.
® Nazvy spole¢nosti a produkti v této prirucce jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
ptislusnych spolecnosti.

B Ladéni

Na rozdil od akustického pianina neni tfeba, aby tento nastroj ladil odbornik (ackoli vy$ku tonu mtize
uzivatel uzptisobit ostatnim ndstrojtim). Vyska ténu digitalniho nastroje je vidy perfektné zachovana.
Pokud v$ak mate dojem, Ze citlivost tthozu klaves neodpovida vasim predstavam, obratte se na mistniho
prodejce produktti Yamaha.

Kompatibilni format

Mmidi2 Forméat GM (General MIDI) je jednim z nejbéznéjsich formdtd pfirazeni rejstiki. Format ,,GM System
=== Level 2“ je standardni specifikaci, kterd rozsifuje ptivodni format GM a zvysuje kompatibilitu dat

skladeb. Poskytuje zvysenou polyfonii, vétsi vybér rejstiki, roz§ifené parametry rejstfiki a integrované
zpracovani efektu.

E Format XG predstavuje vyrazné vylepseni formatu GM System Level 1 a byl vyvinut spole¢nosti Yamaha
specialné za ucelem poskytnuti vice rejstiiki a variaci, vétsiho vyrazového rozsahu v ramci rejstriki
a efektt a také pro zajisténi kompatibility dat do budoucna.

G} Format GS byl vyvinut spole¢nosti Roland Corporation. Stejné jako format XG spole¢nosti Yamaha
predstavuje i format GS vyrazné vylep$eni formatu GM. Vysledkem je podpora vétsiho poctu rejstiika
a bicich sad a jejich variaci, jakoZ i vétsiho vyrazového rozsahu v ramci rejstiiki a efekta.

éﬁ Formit XF spole¢nosti Yamaha obohacuje standard SMF (Standard MIDI File) o vétsi funkénost
a moznost budouciho rozsifeni. P¥i pfehravani soubort ve formatu XF s texty skladeb lze na nastroji
zobrazit texty skladeb.

S@ Formit ,,SFF* (Style File Format) je ptivodnim formatem souboru stylu spole¢nosti Yamaha, ktery
E 'EE pouziva jedine¢ny prevadéci systém poskytujici vysoce kvalitni automaticky doprovod vyuzivajici $iroké

spektrum akordii. Format ,,SFF GE (Guitar Edition)“ je rozsifenym forméatem SFF, ktery predstavuje
zdokonalenou transpozici not pro kytarové stopy.

8 CVP-701 Uzivatelska pfirucka



v vy, 7
O priruckach
S timto ndstrojem jsou dodavany nasledujici dokumenty a instruktdzni materiély.

Dodavané dokumenty

.m Uzivatelska prirucka (tento dokument)

Obsahuje stru¢ny popis zakladnich funkei nastroje Clavinova.

.m Seznam dat

=] Obsahuje seznamy rtiznych dilezitych piedvoleb, jako napiiklad predvolby pro rejstiiky, styly a efekty.

Materialy on-line (Ize je stahnout z webovych stranek)

v Reference Manual (Referen¢ni prirucka - je k dispozici pouze v anglictiné, francouzstiné,
némciné a $panélsting)
Popisuje pokrocilé funkce ndstroje, které nejsou v uzivatelské prirucce vysvétleny. Obsahuje napriklad
informace o tom, jak vytvaret vlastni styly nebo skladby. V tomto dokumentu déle naleznete podrobné
popisy parametri.

@ iPhone/iPad Connection Manual (Pfirucka pro pfipojeni k zafizeni iPhone/iPad)

Popisuje, jak k tomuto nastroji pripojit zafizeni iPhone/iPad.

@ Computer-related Operations (Operace provadéné s pocitacem)

Obsahuje pokyny pro pfipojeni tohoto ndstroje k po¢itaci a popis operaci spojenych s pfenaSenim dat skladeb.

MIDI Reference (Referen¢ni piirucka MIDI)
A Obsahuje data formatu MIDI a tabulku implementace MID], diky kterym muzZete potvrzovat zpravy MIDI
prenasené nebo rozeznané nastrojem.

Tyto prirucky mizete ziskat tak, Ze pfejdete na webovou stranku Yamaha Downloads, vyberete zemi,
do pole Model Name (Néazev modelu) zadate text ,,CVP-701“ a poté kliknete na tla¢itko [Search] (Hledat).

Yamaha Downloads

http://download.yamaha.com/

Dodané prislusenstvi

B Uzivatelska prirucka (tento dokument)
B Zaruka*

B Online Member Product Registration (Registrace produktu ¢lena online komunity)
Pii vypliiovani registra¢niho formulafe uzivatele budete potfebovat tidaj ,PRODUCT ID* (Cislo produktu)
z tohoto listu.

B Seznam dat

B 50 Greats for the Piano (50 vynikajicich klavirnich skladeb, hudebni publikace)
Hudebni soubory (soubory MIDI) pro skladby z této hudebni publikace jsou k dispozici volné ke stazeni na
internetu. Pred stazenim hudebnich soubort dokonéete online registraci pro ¢leny webu Yamaha Online Member
a registraci produktu na nésledujici webové strance.
https://member.yamaha.com/myproduct/regist/

B Drzaky (str. 113)
B Napajeci kabel
M Stolicka*

* V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktt Yamaha.
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Vita vas nastroj Clavinova

J

Dojem skutecného akustického klaviru

PIANO ROOM

pes
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I I

Tento nastroj vyuziva Gchvatné rejsttiky klaviru vytvorené ze sampli proslulého koncertniho klaviru
Yamaha CFX a véhlasného koncertniho klaviru Bosendorfer*. To vSe se specialni klaviaturou, ktera
dokonale napodobuje prirozenou citlivost thozu a vyrazovych nuanci skute¢ného koncertniho klaviru,
véetné moznosti rychlého opakovani stisku. Nastroj v§ak navic disponuje funkci VRM, ktera umoznuje
presné reprodukovat akustickou rezonanci klaviru, jeZ se nepatrné méni podle toho, s jakym nacasovanim
a jakou silou stisknete klavesu a seslapnete pedal. Diky tomu mtizete dosdhnout pti hte i téch
nejpresnéjsich vyrazu a pfesné reagovat na praci s pedaly a klavesami.

Nové funkce Piano Room prinasi jesté vétsi radost ze hry na klavir. Funkce Piano Room vam umozni zvolit
pozadovany typ klaviru i prostredi pfislu§né mistnosti, a dosdhnout tak naprostého a realistického pocitu
ze hry, jako byste hréli na skute¢ny klavir. Navic také mtizete hrat s dal$imi virtualnimi hudebniky a uzivat

si presvéd¢ivého doprovodu dalsich hudebnich nastroji celé kapely.
* Bosendorfer je dcefind firma spole¢nosti Yamaha.

P str. 40

vaouav]) loagspu spa vA

g

Hra raznych hudebnich zZanra

Nastroj CVP pfirozené nabizi pro vasi zabavu fadu realistickych rejstiiki klaviru. Soucasné nabizi moznost
vyuziti $iroké fady vérohodné znéjicich akustickych i elektronickych néstrojti nejriznéjsich zanrd, napt.
varhan, kytary, saxofonu a dalsich ndstroji, s nimiz muizete presvéd¢ivé hrat bez ohledu na pozadovany
hudebni zdnr. Mimoto specidlni rejstiiky Super Articulation realisticky napodobuji mnoho technik hry

a typické zvuky vznikajici béhem hry na nastroj. Vysledkem je neuvéfitelné vérny vyraz — naptiklad
realisticky zvuk prsti klouzajicich po strunach kytary nebo zvuk nadechnuti pfi hte na saxofon ¢i jiné
dechové nastroje.

P str. 44
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Doprovod celé kapely

I kdyz hrajete sami, nastroj CVP vas dokdze
doprovézet jako cela kapela. Jednoduchym
zahranim akordu se automaticky spusti
prehravani vhodného automatického doprovodu
(funkce stylu). Jestlize chcete, aby néstroj
Clavinova hral doprovod, vyberte styl
doprovodu, naptiklad pop, jazz,

latinskoamericky styl ¢i jiné hudebni zanry z celého svéta. Hru mlizete ménit okamzité a v realném case
béhem hry vybirat odlisné variace rytmu a prechodu (véetné ivodu, zavéru a pfechodu).

P str. 58

Aktivace funkci poskytujicich lekce se skladbou - se zobrazenim

notového zdznamu a pomocnych indikatori

Funkce lekce na displeji zobrazi notovy

zaznam a predstavuji zabavny zptisob vyuky

a zdokonalovani skladeb. Kazda klavesa

na klaviatufe navic disponuje pomocnym
indikatorem, ktery se rozsviti a ukazuje tak,
které noty je tfeba zahrat. Mizete tak jednoduse
cvicit melodie a fraze, a to i jako zacate¢nik
nebo méte-li problémy se ¢tenim notového
zdznamu.

P str.76

TEMPO =88

SCORE: Canon

PAGE 2/14
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I

Zpév pri prehravani skladby nebo vasem hrani na klavesy

K nastroji Clavinova lze ptipojit mikrofon

a na displeji je mozné zobrazit texty skladby.
Mizete tak zpivat a souc¢asné hrat na nastroj
nebo prehravat skladbu. Podle potfeby miizete
také potlacit prehravani vokalni ¢asti
audiozdznamu a zpivat tak spolu s oblibenymi
umélci a kapelami (nebo misto nich)

a vystoupeni si tak uzivat jesté vice.

PP Str. 75,90

|

Vit vds ndstroj Clavinova
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Panelové ovladace
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Nastaveni panelu

Pomoci ovlddacich prvki na panelu miizete ménit réizna nastaveni, naptiklad vybrat rejstiik ¢i styl, ladit vysku ténu apod. Upravé téchto

nastaveni néstroje se v této piiru¢ce obecné fika ,,nastaveni panelu‘

© Konektor [USB TO DEVICE]......cccccovvverenneee str. 106
Slouzi k ptipojeni jednotky USB Flash.
© Ovlada¢ [MASTER VOLUME]........ccocrvueuennen. str. 19

Upravi celkovou troven hlasitosti.

© Piepinal [ | (Pohotovostni rezim/zapnout) ... str. 18
Zapne napajeni nebo uvede nastroj do pohotovostniho
rezimu.

O Tlacitko [DEMO] str. 24
Prehrava ukazky.

O Tlatitko [METRONOME ON/OFF]................ str. 56
Zapind a vypind metronom.

O Tlacitka TRANSPOSE str. 50

Transponuji ladéni po ptlténech.

@ Tlacitka [TAP TEMPO]/TEMPO..........cceuee.. str. 64
Ovladaji tempo ptehravani stylu, skladby MIDI
a metronomu.

© Tlacitka STYLE
Slouzi k volbé stylu a ovladani pfehravani stylu.

© Tlacitko [MUSIC FINDER].......ccoceevuricurucnees str. 92
Vyvola optimaélni nastaveni panelu pro hru.

str. 58

@ Indikator [MIC] str. 90
Kontrola vstupni hlasitosti mikrofonu.

@ Tlacitko [MIXING CONSOLE]........cceeeemeunene str. 100
Vyvola rtizna nastaveni ¢asti klaviatury, stylu a skladby.

@ Tlacitko [CHANNEL ON/OFF] ..........c.c... str. 67, 75

Vyvola nastaveni pro zapnuti nebo vypnuti kanald stylu/
skladby.

® Ovladaci prvky LCD displeje a dalsi souvisejici
ovladaci prvky str. 25

@ Tlacitko [USB] str. 31, 84
Vyvola displej pro volbu soubort ulozeného na jednotce
USB Flash.

® Tlatitko [FUNCTION]
Umoznuje provést pokro¢ild nastaveni a vytvorit vlastni
styly a skladby. Podrobny popis naleznete v referenéni
pfiru¢ce na webu (str. 9).

@ Tlacitka PART ON/OFF str. 47
Zapnou ¢i vypnou ¢asti klaviatury.
@ Tlacitko [AUDIO] str. 84

Slouzi k pfehravani skladeb a vasi hry ve zvukovém
formétu.

@ Tlatitka SONG CONTROL....
Slouzi k volbé skladby a ovladani prehravani skladby.

® Tlacitko [PIANO ROOM] str. 40
Umoznuje okamzité vyvoldni optimalniho nastaveni
klaviru tak, aby bylo moZné na néstroj hrat jednoduse
jako na klavir nebo hrat s doprovodem celé kapely.

@ Tlactitka REGISTRATION MEMORY ............. str. 97
Slouzi k registraci a vyvolani nastaveni panelu.

@ Tladitka VOICE........ str. 44
Slouzi k volbé rejstiiku.

@ Tlacditka ONE TOUCH SETTING........cconvunee. str. 64

Slouzi k vyvolani vhodnych nastaveni panelu
pro dany styl.

@ Tlatitko [VOICE EFFECT] ......ccovuuvicnnincinennens str. 51
Slouzi k pouziti rznych efektt pfi hie na klavesy.
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PART ON/OFF

@ SONG CONTROL.

21

SONG SELECT O REC

‘o

SToP_QPAv/PAUSE _mEW

NEW SONG VNG START

ExTEA CTACK?,

TrAcK1

T OB QIO scome  vaics Qauie QRepeAT
[ ) e ) e s} s s | s}

S MEMORY

FEGIST BANK  MEMORY.

Q @
SeecT

nja[an[aaiE(a

O _FIANO O EPIANO O ORGAN O GUITAR O BASS O ACGORDON O STRINGS
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O 10 2 0O 3 O & Oomum Voic errecT,
DDDDC)J@ (e

Com oAy

23]

cvp-701

F3 B3 |C4 E4 | F4 B4 |C5 E5 | F5 B5 | C6 E6 | F6 B6 | C7
Notovy stojanek
str. 16
. Pomocné
Kryt klaves Lo
str. 16 indikatory

Prepinac [(h]

(Pohotovostni rezim/

zapnout)
str. 18

Vstupy a vystupy
strany 20 a 103

Konektor [AC IN]:
Slouzi k pfipojeni

napajeciho kabelu.

str. 17

str. 76

W
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S
=
S
=
=
S
Y
=
S
=
<
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S
s
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Zaclname

Otevieni/zavieni krytu klaves

Kryt klaves pfi otevirdni mirné zvednéte, zatlacte nahoru a posunutim jej oteviete.
Pfi zavirani kryt klaves posunite smérem k sobé a opatrné jej spustte na klavesy.

owpuvz

A VAROVANI
P¥i otevirani a zavirani krytu dejte pozor,
abyste se neporanili.

/\ varovini

¢ Pii otevirani a zavirani drzte kryt obéma rukama. Nepoustéjte jej, dokud nebude zcela otevieny nebo zavieny. PFi otevirani a zavirani
krytu dejte pozor, abyste si neporanili prsty.

* Nepokladejte na horni ¢ast krytu klaves zadné predméty. Malé predméty polozené na kryt klaves mohou pfi otevieni krytu zapadnout do
nastroje a jejich vyjmuti mGze byt velmi obtizné. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem &i zkratu, pozaru nebo jinému vaznému
poskozeni nastroje.

Pouziti notového stojanku

Zvednuti notového stojanku:

1 Vytahnéte notovy stojanek nahoru a zcela k sobé.
2 Sklopte dolit dvé kovové podpéry na levé a pravé strané notového stojanku.

3 Sklopte stojanek tak, aby kovové podpéry zapadly na sva mista.

/\ varovini
Nepouzivejte stojanek, jestlize je pouze napul zvednuty. Pfi zvedani nebo sklapéni notovy stojanek pustte, teprve kdyz je zcela zvednuty
nebo polozeny.
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Sklopeni notového stojanku:

1 pritahnéte notovy stojanek zcela k sobé.
2 Zvednéte dvé kovové podpéry na zadni strané notového stojanku.

3 Notovy stojanek opatrné sklapéjte dozadu, dokud nebude zcela poloZeny.

Zacindme

Zdroj napajeni

Zastr¢ky napajeciho kabelu ptipojte podle pokynti na obrazku. V nékterych oblastech mtize byt dodéan
adaptér zastr¢ky odpovidajici mistnim specifikacim elektrickych zasuvek.

(¢

)7 Elektricka zasuvka
Konektor [AC IN] Typ zastréky a zasuvky je
(str. 15) zavisly na oblasti, kde byl

nastroj zakoupen.

A UPOZORNENI
Pouzivejte vyhradné dodany napdjeci kabel.

/\ varovini
PFi volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouzivana elektricka zasuvka snadno pfistupna. V pripadé jakychkoli potizi nastroj
okamzité vypnéte pomoci prepinace napajeni a odpojte zastréku ze zasuvky.

POZNAMKA
Pri odpojovani napéajeciho kabelu nejprve vypnéte napajeni a tento postup provedte v opacném poradi.

CVP-701 Uzivatelska pfirucka 17
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Zapnuti a vypnuti napajeni

1 oOtocte ovladacem [MASTER VOLUME] do polohy ,, MIN*

MASTER VOLUME

%

MIN @ MAX

2 Stiskem tlagitka [D] (Pohotovostni reZim/zapnout) zapnéte nastroj.
Displej a indikator napajeni umistény vlevo se rozsviti. Béhem hry muizete troven
hlasitosti upravit.

M [

Indikator napajeni
se rozsviti.

s e
- 0

— O

e O

MIXING CONSOLE O O

)|

O ter s O

3 Stisknutima podrienim piepinate [(O] (Pohotovostni rezim/zapnout)
priblizné jednu vtefinu napajeni vypnete.

/\ varovini

| kdyz je prepinaé [®] (Pohotovostni rezim/zapnout) v pohotovostni poloze, stéle do nastroje proudi elekttina, byt
jen minimalni. Pokud nebudete nastroj delsi dobu pouzivat nebo je-li bouika, odpojte zastréku napajeciho kabelu
ze zasuvky zdroje napajeni.

OZNAMENI

Jestlize pravé nahravate ¢i upravujete néjaké polozky nebo je zobrazena zprava, napajeni nelze vypnout, a to ani stiskem
prepinaée [®] (Pohotovostni rezim/zapnout). Jestlize budete chtit vypnout napajeni, vyékejte, nez se dokonéi nahravani &i
upravy nebo zaviete zpravu, a stisknéte prepinaé [O] (Pohotovostni rezim/zapnout). Jestlize potiebujete nastroj vynucené
vypnout, stisknéte a podrzte prepinaé [®] (Pohotovostni rezim/zapnout) déle nez 3 sekundy. Méjte na paméti, ze vynucené
vypnuti mize vést ke ztraté dat nebo poskozeni nastroje.

Funkce automatického vypnuti

Aby se zbyte¢né nespotrebovavala energie, je néstroj vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
automaticky odpoji napajeni v ptipadé, Ze nastroj neni urc¢itou dobu pouzivan. Doba, ktera ubéhne pred
automatickym vypnutim, ¢ini ve vychozim nastaveni pfiblizné 30 minut. Toto nastaveni v§ak mutZete
zménit.

OZNAMENi

Jestlize dojde k automatickému vypnuti nastroje, aniz by byla pomoci funkce ukladani data ulozena, budou tato data ztracena.
Ulozte proto sva data dfive, nez k tomuto dojde.
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B Deaktivace automatického vypnuti (jednoducha metoda)
Zapnéte nastroj a soucasné drzte stisknutou klavesu s nejnizsim ténem na klaviatufe. Kratce se zobrazi
zprava a nastroj se spusti s deaktivovanou funkeci automatického vypnuti.

A-1

&n ...é%

Vice informaci o zptisobu nastaveni pozadované doby pred automatickym vypnutim naleznete v referenc¢ni
prirucce na nasem webu (str. 9), kapitola 12.

Nastaveni hlasitosti master

Jakmile za¢nete hrat, miazete pomoci oto¢ného ovlada¢e [MASTER VOLUME] upravit hlasitost véech
zvukau klaviatury.

MASTER VOLUME

(@)

MIN MAX

/\ varovini
Nepouzivejte nastroj po dels$i dobu pfi vyssi nebo nepfijemné urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému poskozeni sluchu.

Inteligentni akustické ovladani (IAC)

IAC predstavuje funkci, ktera umoziuje automaticky upravit kvalitu zvuku podle celkové hlasitosti
néstroje. Funkce umoznuje ¢isté prehravani nizkych i vysokych tont i pfi nizké hlasitosti. Funkce IAC
ovliviiuje pouze vystup zvuku do reproduktorti nastroje. Funkce IAC je sice ve vychozim nastaveni aktivni,
muzete ji v§ak podle potteby zapinat, vypinat a nastavovat hloubku. Podrobnosti naleznete v referenéni
ptiru¢ce na nasem webu (str. 9), kapitola 12.

Zacindme
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Pouziti sluchatek

I IRLIRIRLIRIRLIN]

NPT WO/ MG LNE  AUKIN

wolime unen &S

prones-

N 7N

N O
S )
Qs
g
3 (@) ® Cle
K )

Standardni zastrcka
stereofonnich sluchatek

Nastroj je vybaven dvéma konektory [PHONES]. Je mozné pouzit dvé sady standardnich stereofonnich
sluchatek. Pokud budete pouzivat jen jedna sluchatka, mutiZete je pfipojit k libovolnému z konektort.

/\ varovini
Nepouzivejte sluchatka po delSi dobu pfi vys$si nebo nepfijemné urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému poskozeni sluchu.

Napodobeni prirozené vzdalenosti od zdroje zvuku (Stereofonni
optimalizator)

Stereofonni optimalizator dokaze ve sluchatkach napodobit pocit ze vzdélenosti, kterou byste jinak
udrzovali pfi hie na akusticky klavir. Obecné plati, Ze zvuk ze sluchatek piisobi na vase usi z mensi
vzdalenosti nez zvuk v pfirozeném prostredi. Po aktivaci této funkce se napodobi pfirozena vzdalenost
od zdroje zvuku stejné, jako by zvuk prichazel z klaviru namisto z vasich sluchatek. Tuto funkci lze pouzit
pouze u rejsttikdt VRM (str. 49) a pfi vystupu z reproduktort nastroje nema na zvuk vliv. Ve vychozim
nastaveni je tato funkce aktivni, ale muZete ji podle potfeby vypnout. Podrobnosti naleznete v referen¢ni
ptiru¢ce na nasem webu (str. 9), kapitola 12.

Pouziti vésaku na sluchatka

Soudasti baleni je vé$ak na sluchétka, ktery se pfipeviiuje k nastroji. Vé$ak na sluchétka nainstalujte
podle pokynt uvedenych na konci této ptirucky.

OZNAMENI
Na vésak odkladejte jen sluchatka. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni nastroje nebo vésaku.
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V ptiruéce se u pokynti nachazi $ipky, které upozornuji na postup vyvolani uréitych displejti a funkci.
Zména jazyka displeje
Mizete nastavit jazyk zprav a nazvi souborl zobrazovanych na displeji a pro zadavani znaka.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

© [FUNCTION] > @ TAB [ «][» ] MENU2 > @ [G] (SYSTEM) >
O TAB [«][»] OWNER

9 TAB o

TAB
e () (] ER\E3
MENU2 X L 5ACKUP/RESTORE (SETUPFILES [REGET
=, STYLE GREATOR Lin e crrime I | ¥ %
Il; | SONGCREATOR SYSTEM H G
FUNCTION \—" 2 o
) =
L ' LANGUAGE | OWNER NAWE
—eET—

]TAL]AM

OWNER NAME:

[ vERsION |

[ll]

2
2 Pomoci tladitek [4AV]/[5AV] vyberte pozadovany jazyk.

Jazyk je nyni nastaven.

Uprava jasu displeje

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

© [FUNCTION] > @ TAB [«€][»] MENU1 - @ [J] (UTILITY) >
O TAB [«][»] CONFIGI

o

TA B

ER{y

CONFIGI CONFIGZ PARAMETER LOCK_ [ USB

FADE OUT TIME: 120501
(™ SPLIT POINT/ FINGERING 4| VOICE SETTING k} 5 m
= o SOUND-EELL OFF

(1] KEYBOARD HARMONY gy STYLESETTING
FUNCTlON VELOCITY:50

K31 RECISTSEQUENCE/FREEZE | Jlg3| SONGSETTING [: H

7% CONTROLLER @ M1 |

| | MASTERTUNE/SCALETUNE | | & | uTirTy ‘ ‘ 3

LCD BRIGHTNESS
[
2
1

2 Pomoci tladitek [A]/[B] vyberte polozku LCD BRIGHTNESS.

3 Upravte jas displeje pomoci tladitek [4AV]/[5AV].

Pfi nastaveni ,,1“ je displej nejtmavsi, pti nastaveni ,,3 je nejjasnéjsi.

Zacindme
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Zobrazeni jména majitele na uvodnim displeji

Na tvodnim displeji (na displeji, ktery se zobrazi po zapnuti) se mutiZze zobrazovat vase jméno.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
© [FUNCTION] > @ TAB [«][» ] MENU2 > @ [G] (SYSTEM) >
O TAB [«][»] OWNER

2] (4]

AB TAB

T
;| STVLE CREATOR £ weern I | |F
FUNCTION Bl sonG cReATO L] sisrem H Cd ©
C@' = =
s

o

SYSTEM [E ,’ l
LTI “BACKUP/RESTORE [ SETUPFILES (RESET
F

OWNER NAME:

LANGUAGE L OWNER NAME |

ey
TRENCH
SPANISH
lIALlAN

2 Stisknutim tlagitka [I] (OWNER NAME) vyvolejte displej Owner Name.

Informace o zaddvani znaki naleznete na str. 36.

VERSION

7oy

Zobrazeni ¢isla verze

Stisknutim tlacitka [EXIT] nebo [8 A ¥ ] znovu zobrazite puvodni displej.

Chcete-li zjistit ¢islo verze nastroje, stisknéte tlacitka [7A V]/[8 A ¥] (VERSION) na displeji v kroku 1 vyse.
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Pouziti pedala

Nastroj je vybaven tfemi pedaly.

\

Zmeékeuijici pedal —

Sostenutovy pedal Tlumici pedal

B Tlumici pedal (pravy) :§
Seslapnuti tohoto pedalu nechd doznivat tony i poté, co pustite 9 . §
klavesy. Pokud vyberete rejstiik klaviru kompatibilni s VRM (str. 49), IS

se$lapnutim tohoto pedalu se aktivuje VRM, jez dokaze vytvorit
jedine¢nou rezonanci ozvucnice a strun akustického klaviru. Tento
pedal 1ze pouzit k ovladani funkce polovi¢niho seslapnuti pedalu.

= R

Pokud pravy pedal seSlapnete v této
chvili, tény, které zahrajete pred
uvolnénim pedalu, budou

déle doznivat.

Funkce polovi¢niho seslapnuti pedalu:

Tato funkce umoziiuje tidit doznivani ténu podle toho, nakolik pedél seslépnete. Cim vice peddl seslapnete,
tim bude doznivéni zvuku vétsi. Pokud naptiklad seslapnete tlumici pedal a hrané noty budou znit zastfené
a nahlas s pfili§ silnym doznivanim, mizete pedal napil uvolnit, ¢imz dosahnete snizeni efektu doznivani
(zastreni). Bod, ve kterém tlak na pedal zacne snizovat efekt doznivani (bod polovi¢niho sesldpnuti
pedalu), Ize nastavit takto: Tla¢itko [DIRECT ACCESS] - seslapnéte tlumici peddl > [A]/[B] RIGHT >
[4A V] HALF PEDAL POINT

POZNAMKA
Nékteré rejstriky, napriklad [STRINGS] nebo [BRASS], vytvari pfi seslapnuti tlumiciho/sostenutového pedalu trvale doznivajici zvuk. Na nékteré rejstiky,
napfiklad na bici sady, také nemusi mit tlumici/sostenutovy pedal zadny viiv.

B Sostenutovy pedal (prostfedni)

Pokud pti vybraném rejstiiku klaviru zahrajete a podrzite ton
nebo akord a seslapnete tento pedal, ton bude doznivat, dokud budete Z
pedal drzet. Zadné nasledujici zahrané tony doznivat nebudou. Je-li
vybran jiny rejstiik nez klavir, prostfednimu pedalu bude automaticky
ptirazena specificka funkce piislusejici tomuto rejstriku.

G

Pokud pfi drzeni tonu v tomto
okamziku seslapnete prostredni
pedal, tén bude znit, dokud pedal
budete drzet seslapnuty.

B Zmékcujici pedal (levy)

Je-li vybran rejsttik klaviru, seslapnuti tohoto pedalu snizi hlasitost a mirné zméni témbr hranych ténda.
Je-li vybrén jiny rejsttik nez klavir, levému pedalu bude automaticky prifazena specificka funkce prislusejici
tomuto rejstiiku. Hloubku efektu levého pedalu muiZete upravit. Displej pro vybér rejstiiku > [8'V]
MENU1 > [5V¥] VOICE SET > TAB [ «€][»] CONTROLLER - [A]/[B] LEFT PEDAL. Podrobnosti
naleznete v referen¢ni prirucce na nasem webu (str. 9), kapitola 11.

Nastaveni pedali

Kazdému ze tii pedalit nebo noznimu ovladacdi ¢i pedalovému spinaci (1ze dokoupit samostatné) muzete
ptifadit jednu z fady funkci, jako je naptiklad ovladani rejstiika Super Articulation nebo spousténi

a zastavovani skladeb (str. 105).
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Prehravani ukazek
Ukazky jednoduchym zptisobem predstavuji funkce nastroje a jeho zvukové moznosti.

1 Sstisknutim tlagitka [DEMO] vyvolate displej ukazek.

\ DEMO

T

DO( e o= ‘ I P e e
1 ) Y Oo O =y =

owpuvz

2 Stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[D] zobrazite urcitou ukazku.

Stiskem nékterého z tlacitek [F]-[I] pfehrajete souvisly prehled ukdzek. Rizné displeje
se budou otevirat postupné.

Dremo Menu

A y = piano Demos

Na displeji se zobrazuji dil¢i nabidky. Stisknéte jedno z tlacitek [A]-[]] odpovidajici
pozadované dil¢i nabidce.

POZNAMKA
Chcete-li zobrazit nabidku vyssi Urovné, stisknéte tlacitko [EXIT].

3 Nékolika stisky tlacitka [EXIT] rezim ukazek ukoncite.
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Ovladaci prvky pouzivané pomoci displeje

Displej LCD obsahuje podrobny popis vSech aktualnich nastaveni. Zobrazenou nabidku Ize vybrat nebo
zménit ovlddacimi prvky okolo displeje LCD.

Tlagitka [A]-[E]
(viz dale)

DIRECT ACCESS

Tla&itko [DIRECT
ACCESS] (str. 28)

Tlacitka [A]-[]]

TIME _ TITLE
-

w_strings

@ SweetDX ¥

Iil NewBa

= ContemDGtrPoD
STYLE

Tlagitka [1 A V]-[8A V]

(str. 26)

W4 =120

- NewSong

SONG

Tlacitko
(str. 27)

EXIT

O

Tlagitka TAB [<«][>] (str. 26)

TAB

Tlacitka [F]-[J]
(viz ddle)

DATA ENTRY

1
ENTER

[EXIT]  Ovlada& [DATA ENTRY]
a tlagitko [ENTER]

(str. 27)

Tlacitka [A]-[]] slouzi k volbé pozadovanych polozek nabidky zobrazenych vedle nich.

W Priklad 1

Na displeji pro volbu
soubord (str. 30) Ize
pomoci tlacitek [A]-[J]
vybrat poZzadované
soubory.

B Pfiklad 2

Tlacitka [A] a [B] slouzi

k posunovani kurzoru
nahoru a dold.

. :] 5l SE?S__@Land | [l ggsendorfer :]
B :] @ gngrand @ IV?RSCkPianD :]
¢ :] @ éTudioGrand @ KMmbientPiann :] H
o :] @ g:ightpiano @ ggcktailpiano :]
E ﬁ F# gh::tavepianol F# gh::tavepian02 ﬁ

VOICE(RIGHTI)

GUIDE LAMP | on 53

VOICE Tl

INFO "MENUT

DEMO

SONG SETTING

GUIDE/CHANNEL ST

Guide lamp indicates the next note to play.

[ANIFoiGow Tizhis ENMEELTIEE
Any Key t .

il Karaorkes Playback pauses until you play the corvect note.
Your Tempo

GUIDE LAMP TIMING

NEXT WG

ON PHRASE MARK REPEAT

-~ GHANMEL SETTING -

TRACKZ TRACK1 AI_ITO CH SET
r T r OFF Tr

C_Jr

L J* maitkalc), plal]
[ Jv  slouzikvolbs
) pfislusného
:] ; parametru.

Zacindme
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Tlacitka TAB [ €] [ > ]

7oz

Tato tlacitka slouzi prevazné k prepinani stranek, které jsou v horni ¢asti opatfeny kartami.

TAB

Fﬁ“ g?x Grand
= Sngrand
= éﬁrudioGrand
@ grightPiano

i Piano
Pl Pz P3

Tlacitka [1AV]-[8A V]

¥RM
@ OctavePianol

Bosendorfer

VR
@ RockPiano
VRM
@ AmbientPiano

VRM

@ CocktailPiano
VRM

@ OctavePiano2

up =

VOICE

s INFO MENUT

g
DEMO

Tlacitka [1A V¥ ]-[8 A V] slouZi k volbé moznosti nebo upravé nastaveni (nahoru a dolir) pro funkce

zobrazené piimo nad nimi.

Pokud se v této ¢asti displeje zobrazi nabidka, pouzijte
(horni) tlacitka [1 A]-[8 A] k vybéru poZzadovanych poloZek.

VOICE(RIGHTI)

Pokud se zobrazi seznam nabidky, vyberte

- KEYBOARD HARMONY
—
— TYPE —

pozadovanou polozku tlagitky [1 A V]-[8A V.

g VRM g VRN
™ STANDARD DUET
rﬁ CEX Grand = Biésendorfer STANDARD TRIO
@ i W VR . FULL CHORD
PopGrand RockPiano ngﬁﬁ}'\?ﬁ'ﬂn J s i
VRM VRM
s 5 P COUNTRY TRIO
el StudioGrand E AmbientPiano BLOCK
VA VA 4-WAY CLOSE!
il BrightPiano ! CocktailPiano A
@ VM . =il VEM . 145 TOUCH
QctavePianol QOctavePiano2 OCTAVE VOLUME |- SPEED -  ASSIGN | CHORD| —LIMIT
—_— e STRUM g6 |(EEEEES WXIE NOTE 0
I up o MULTI ASSIGN 1 i} MULTIL OMLY -
P1 I ECHO T 8 R1 [_ ON ‘ |
VOICE =g TREMOLO __ |8l 12 || R2 TSl ___ |
St | N phuo MEW! — e [ av |

JEHEREEE

Pokud se v této ¢asti displeje zobrazi nabidka,
pouzijte (dolni) tla¢itka [1'V¥] - [8¥] k vybéru

JedEE

JHE

Pokud se zobrazi parametr ve tvaru
posuvniku (nebo kolec¢ka), k upravé hodnoty
pouzijte tlacitka [1A V]-[8A V.

pozadovanych polozek.

B Zména stranky

Pokud je na displeji vice stranek, ve spodni ¢asti displeje se zobrazi ¢isla stanek (P1, P2...). Stiskem
odpovidajiciho tlacitka [1A] - [7A] zobrazite na displeji pozadovanou stranku.

| ma cuitar
P P2 P3 P4 P5 P6 P7

elalalelelolol
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Ovlada¢ [DATA ENTRY] a tladitko [ENTER]
V zavislosti na zobrazeném displeji LCD Ize pouzit ovlada¢ [DATA ENTRY] dvéma zpisoby.

B Volba souboru (rejstrik, styl, skladba atd.)
Pokud je zobrazen jeden z displejt pro volbu souborti (str. 30), 1ze ovlada¢ [DATA ENTRY] pouzit
k posunu kurzoru, tlac¢itkem [ENTER] pouzit se pak vybér souboru potvrdi.

Prese I e s e
T i i o
P CFx Grand # Bosendorfer DATA ENTRY P CFX Grand F# B5sendorfer DATA ENTRY
e v v o
F# PopGrand @ RockPiano @ PopGrand @ RockPiano
v e v
F#1 StudioGrand ] AmbientPiano [ StudioGrand [l AmbientPiano
‘‘‘‘‘ i Vo v —
I’Ig iano ocktailPiano rightPiano ocktailPiano
Pl Brigh/i B Cocktailpi ENTER Pl Brightri B Cocktaipi ENTER
o i o
@ Sty pianot F# Octavepiano2 [ GctavePianot Pl Gctavepiano2

O b O
Pa up s Pt P2 ) up
[VOICE” Mo T VoIGE
ser- N0 | peyo MM W0 (g | MET

Stisknutim tlacitka [ENTER]

m‘l WRM
CFX Grand = vyberte pozadovany soubor.
F# Popcrand = Vybrany soubor se zvyrazni.

B i 9 Posurite kurzor
StudioGrand . v Y
(zvyraznény ramecek).

B Uprava hodnot parametri
Ovlada¢ [DATA ENTRY] muzete pohodIné pouzit spoleéné s tlacitky [1 A ¥ ]-[8 A ¥ ] k Gipravé parametri
zobrazenych na displeji.

VOICE SET: CFX Grand
[eIYFITN " CONTROLLER " SOUND " EFFECT/EQ " HARMONY

VOLUME: 108
TOUCH SENSE DEPTH:64 OFFSET: 64 DATA ENTRY

’: PART OCTAVE LEFT:1 RIGHT1/RIGHT2:0

MONO/POLY:POLY PORTAMENTO TIME:0

[ COMPARE | [E SAVE
~ TOUGH SENSE - - PART OGTAVE -~ MONO/ PORTAMENTO ENTER

VOLUME, ( DEPTH ) (OFFSET LEFT—RI/HZ POLY TIME
I { ’7M0N0 Q
[ POLY |

Otoc¢enim ovladace [DATA ENTRY]

E E E E E 5 E 5 miiZete vybrany parametr upravi.

Vyberte pozadovany parametr pomoci
pfislusného tlacitka [1 A V]-[8A V].

Tento prakticky zpusob lze pouzit také pro mistni parametry, jako napfiklad pro tempo a transpozici.
Stisknéte prislusné tlacitko (napriklad TEMPO [+]), otocte ovladacem [DATA ENTRY] a stisknutim
tla¢itka [ENTER] zaviete okno.

Tlacitko [EXIT]

Stisknutim tlacitka [EXIT] se vratite na predchozi displej. Opakovanym stisknutim tlacitka [EXIT]
se vratite na hlavni displej (str. 29).

EXIT

O

Zacindme
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Zpravy na displeji

Neékdy se pri obsluze nastroje zobrazi na displeji zprava (informacni nebo potvrzujici dialog).
Pokud se zobrazi zprava, stisknéte pozadované tladitko.

I!F Ave Maria (Gouno~_
" “"Song" changed. Save?
N
)
1SS
S
S.
3
o

Rychla volba displeje — pfimy pristup

Pomoci funkce ptimy piistup miizete jedinym dodate¢nym stisknutim tlac¢itka rychle vyvolat
pozadovany disple;j.

1 stisknéte tladitko [DIRECT ACCESS].

Zobrazi se vyzva ke stisknuti odpovidajiciho tlacitka.

2 Vyvolejte displej stisknutim tlacitka nebo seslapnutim pedalu, ktery odpovida
pozadovanému displeji s nastavenim.

Pokud naptiklad stisknete tlacitko [GUIDE], zobrazi se displej pro nastaveni rezimu priivodce.
SONG SETTING
GUIDE/CHANNEL [MESRVTTEEE]

AN Foiow Tiehes BUIDEMODY

s Guide lamp indicates the next note to play.
Pk Playback pauses until you play the correct note.
3 KaraoKey

Your Tempo
DIRECT ACCESS LYRICS O GUIDE (O REPEAT il |
Q s — —
GUIDE L AMP TIMING T3 JusT |

CHANNEL SETTING

TRACK2 TRACK1 AUTO CHSET
OFF OFF L _____ON |
[ OFF
TSP, 2 ===

1
e e e ) e el

Viz samostatny seznam dat obsahujici displeje, které 1ze vyvolat pomoci funkce ptimy pristup.
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Konfigurace hlavniho displeje

Po zapnuti napdjeni se zobrazi hlavni displej. Na hlavnim displeji jsou pfehledné zobrazena aktudlni
zakladni nastaveni, jako naptiklad vybrany rejstfik a styl. Hlavni displej bude ve véts$iné pripadti
zobrazen i pti hfe na nastroj.

S — — = TR
TIME  TITLE REPJ[TRANS- = =
[00:001_ Audio_001 OFF)lPOSE ofar o001 - 1 J- T 8]

RIGHT1

r p  VEM
o | = ﬁ CFX Grand _ .
(6  BALANCE wiStrin_gsw_ .\ RI’%-J.Z §
o CHORD = SweelDX LEFT )N§
; Bl NewBank ReGIST| 5
e “ e/ - i20
(2] ¥~ ContempGtrPop | NewSong 4]

STYLE SONG

© Nazev rejstiiku
Zobrazi nazvy rejstriki aktualné vybrané pro ¢asti RIGHT 1, RIGHT 2 a LEFT (str. 44). Stisknutim
jednoho z tla¢itek [A]-[B] a [F]-[I] se vyvola displej pro vybér rejsttiku pro kazdou ¢éast.
POZNAMKA
Kdyz je zapnuta funkce podrzeni levé (str. 51), zobrazi se symbol ,H*.

© Naizev stylu a souvisejici informace
Zobrazi nazev aktualné vybraného stylu, takt a tempo. Stisknutim tladitek [1AV]-[4A V]
vyvolate displej pro volbu stylu (str. 58).

© Nazev aktualniho akordu
Pokud je tlacitko [ACMP ON/OFF] v poloze ON a probiha ptehravani stylu, zobrazi se akord urceny
v akordické ¢dsti klaviatury. Pokud prehravate skladbu obsahujici data akordti, zobrazi se nazev aktualné
hraného akordu.

O Nazev skladby a souvisejici informace
Zobrazi nazev aktudlné vybrané skladby, takt a tempo. Stisknutim tlacitek [5A 'V ]-[8 A V] vyvolate
displej pro volbu skladby (str. 71).

© Nazev banky registraéni paméti
Zobrazi nazev aktualné vybrané banky registra¢ni paméti. Stisknuti tla¢itka [J] vyvold displej
pro volbu banky registraéni paméti (str. 98).

POZNAMKA
Kdyz je zapnuta funkce zablokovani, zobrazi se symbol ,F“. Umozni vdm zachovat nastaveni urcitych skupin parametrd i ve chvili, kdy si budete
vybirat jina tlacitka registracni paméti. Podrobnosti naleznete v referenéni pfiru€ce na naSem webu (str. 9), kapitola 9.

O Vyvazeni hlasitosti
Stisknutim tlacitka [C] se zobrazi vyvazeni hlasitosti mezi ¢dstmi. Displej ma dvé stranky, mezi nimi
muzete prepinat tlac¢itkem [C] (str. 68).

@ Transpozice
Zobrazi transpozici v pilténovych krocich (str. 68).

© TEMPO/BAR/BEAT
Zobrazi aktualni pozici (tempo/takt/doba) pfi pfehravani stylu nebo skladby.
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O Informace o zvukovych souborech

Zobrazi informace o vybranych zvukovych souborech (nazev souboru, ¢as atd.). Pokud je nahravani

na audiorekordéru/ptehravaci USB v pohotovostnim rezimu, zobrazi se , REC WAIT*, Béhem nahravani
se zobrazi ,REC“ (Nahrat).

@ Registracni sekvence

Znazoriuje poradi ¢isel v registraéni paméti (jestlize jsou aktivovana; str. 99), kterd lze vyvolat stiskem
— tlacitek TAB [ €][® ] nebo sesldpnutim pedalu. Cislo vybrané registra¢ni paméti je zvyraznéno

ramec¢kem. Podrobnosti o programovani sekvence naleznete v referen¢ni pfiru¢ce na nasem webu
v kapitole 9 (str. 9).

owpuvz

Konfigurace displeje pro volbu soubori

Displej pro volbu souborti slouzi k volbé rejstiiku, stylt a jinych dat (soubortt). Displej pro volbu

souborti se zobrazi, pokud stisknete jedno z tla¢itek VOICE nebo STYLE pro volbu stylu, tlacitko
SONG CONTROL [SONG SELECT] atd.

™ (e e )
WRM VRM
|@ﬂ CFX Grand | @ Bosendorfer
YR VRM
@ PopGrand @ RockPiano
YR VRM
@ StudioGrand @ AmbientPiano 9
YR VRM
@ BrightPiano P‘E‘ CocktailPiano
YR VRM
@ OctavePianol @ OctavePiano2
& Piano # Piano
| m T A U T | UP -
VOICE [nuro | o T MENUT e co-pv "MENUZ

© Umisténi dat (jednotka)

¢ PRESET ...... Umisténi pfedem naprogramovanych (pfednastavenych) dat.
*USER........... Umistén{ nahranych nebo upravenych dat.
*USB.........

Umisténi, kde jsou ulozena data na jednotce USB Flash. Zobrazi se, pouze pokud je pfipojena
jednotka USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE] (str. 106).

© Data, ktera lze vybrat (soubory)

Na displeji se zobrazuji soubory, které Ize vybrat. Pokud je k dispozici vice nez 10 soubort, zobrazi
se pod soubory ¢isla stran (P1, P2...). Stisknuti pfislusného tlacitka zobrazi pozadovanou stranku.

Kdy?z se vechna ¢isla stranek nevejdou na displej, zobrazi se tlac¢itko ,,Next, pro pfedchozi stranku
se zobrazi tlacitko ,,Prev..

© MENU1/MENU2

V dolni ¢asti displeje pro volbu soubort mtizete prepinat indikaci mezi nabidkou
MENU1 a MENU?2 stisknutim tlacitka [8 V.

*MENUI....... Vybérem moznosti MENU1 se zobrazi nazvy funkci souvisejicich s aktualnim souborem
(rejstiik, styl, skladba atd.). Jestlize vyberete moznost MENU1 pomoci displeje pro vybér
rejstiiku a stisknete napiiklad tlacitko [7V¥ ], pfehraje se ukdzka rejstiika.

*MENU2

....... Vybérem moznosti MENU2 se zobrazi ndzvy funkci pro spravu soubort a slozek, jako
je naptiklad ukladani, kopirovani, pfesouvani nebo mazani. Soubory muizete také
pfejmenovat a usporadat je do slozek vytvofenim nové slozky (str. 32-37).
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Zavreni aktualni slozky a vyvolani slozky o droven vy$
Na displeji PRESET je nékolik datovych soubor obsazenych ve slozce. Na displeji USER/USB miizete také
usporadat vlastni soubory vytvorenim novych slozek (str. 32). Chcete-li zaviit aktualni slozku a vyvolat

slozku o troven vys, stisknéte tlacitko [8 A] (Sipka nahoru).

Ukazka displeje PRESET pro vybér rejstrikit

Soubory prednastavenych rejstiiki jsou usporadany ve slozkich podle kategorii.

VOICE(RIGHTI)
PRESET 155} UsSB1

|@‘ SEX Grand | @ Eﬁgsendorfer

VRM ¥RM

@ PopGrand @ RockPiano
VRM ¥RM

@ StudioGrand @ AmbientPiano

VRM ¥RM
W BrightPiano @ CocktailPiano

VRM ¥RM
_@‘ OctavePianol @ OctavePiano2
B Piano

Stisknéte
tladitko [8A]

l l m e

Na displeji jsou zobrazeny soubory rejstFl’ku ve slozce.

VYOICE(RIGHT1)

PRESET 5= USE1

Piano Accordion

E.Piano Strings
Organ Brass
Guitar Woodwind

X Bass Choir&Pad
W VOICE

Na displeji je zobrazena nejvyssi Uroven
(v tomto pfipadé slozka). Kazda slozka
na displeji obsahuje rejstriky usporadané
do kategorii.

Displej USB

Stiskem tlacitka [USB] mizete rovnéz zobrazit soubory rejstiika, stylii a dalsi data, ktera jste ulozili

na jednotku USB Flash.

A D | el sonc VOICE (RIGHTD)

USB B ‘ ‘ AuDIO

G c C ol sTe

[l REGIST ‘

I
L)

Zacindme
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Sprava souborii/slozek
Pokud na jednotku USB Flash nebo jednotku USER uloZite mnoho soubort, vyhledavani soubort mtize

byt zdlouhavé. Pro usnadnéni hledani souborti muzete soubory usporadat do slozek, pfejmenovat soubory,
odstranit nepotiebné soubory atd. Tyto operace se provadi na displeji pro volbu soubort.

Vytvoreni nové slozky

Tento postup slouzi k vytvoreni nové slozky. Slozky muzete vytvorit, pojmenovat a usporadat tak,
abyste mohli sva data snadno najit a vybrat.

POZNAMKA

Novou slozku nelze vytvorit na karté PRESET ani ve sloZce ,PianoRoom®.

POZNAMKA
Do slozky Ize uloZit az 500 soubor(/slozek.

owpuvz

1 Na displeji pro volbu souboru vyberte pozadovanou kartu (USER nebo USB)
pro ulozeni dat. K volbé pouZijte tla¢itka TAB [ ][ P ].
Pokud chcete vytvorfit novou slozku ve stavajici slozce, vyberte zde pozadovanou slozku.

POZNAMKA
Slozky na karté USER mohou obsahovat az ¢tyfi trovné. Maximalni pocet souborll a slozek k uloZeni zavisi na velikosti soubor(
a délce nézvli soubort a slozek.

2 PianoRoom |

ettre " ofo] rolfen | e

3 2

2 Stisknutim tlagitka [8V] dle potieby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU2.

3 Stisknutim tlagitka [7V¥] (FOLDER) vyvolejte displej pro pojmenovani
nové slozky.

NEWFOLDER [ [NewFolder_

_.@1 ABC2 | | DEF3 | [ GHI4 JKLS | [ MNOB
PQRS7 | TUVS | |WxvZ9 || +-0 | symBoL [EIAY (FXIHN

4 Zadejte nazev nové slozky (viz str. 36).

POZNAMKA
Nazvy soubor( a slozek nesmi obsahovat nasledujici znaky:
¥/ <>
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Piejmenovani soubori/slozek

Tento postup slouzi k pfejmenovani soubort a slozek.

POZNAMKA

® Soubory na karté PRESET nelze pfejmenovat.
e Slozku ,PianoRoom* nelze prejmenovat.

1
2

Vyvolejte displej obsahujici soubor nebo slozku uréenou k prejmenovani.

Stisknutim tlacitka [8 W] dle potfeby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU?2.

Stisknéte tladitko [1V] (NAME).
V dolni ¢asti displeje se zobrazi mistni okno pro pfejmenovani.

B SONG
Pl

-ahc
NAME

u

Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[]].

NAME Select a file or folder. [0k JCANCEL

DELETE SAVE FOLDER MENUZ

Stisknutim tladitka [7V¥] (OK) potvrdte volbu souboru nebo slozky.

POZNAMKA
Prejmenovani mlzete zrusit stisknutim tlacitka [8 W] (CANCEL).

Zadejte nazev (znaky) vybraného souboru nebo slozky (str. 36).

Pfejmenovany soubor nebo slozka se zobrazi na displeji mezi ostatnimi soubory na pozici
podle abecedniho poradku.

Zacindme
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Kopirovani nebo presouvani soubori

Kopirovani

Vyjmuti

Tento postup umoziuje kopirovat nebo vyjmout soubor a vlozit jej do jiného umisténi (slozky).
Pomoci stejného postupu lze zkopirovat i slozku (nelze ji v§ak pfesunout).

U nékterych souborti mize existovat omezeni kopirovani/pfesouvani. Viz ,Omezeni platna

pro chranéné skladby* na str. 73.

Soubory na karté PRESET a ve slozce ,,PianoRoom*“ neni mozné presunout.

1 Vyvolejte displej obsahujici soubor nebo slozku urcenou ke zkopirovani.

POZNAMKA
Kopirovani komer¢né dostupnych hudebnich dat, mimo jiné dat MIDI nebo zvukovych dat, pro jiné nez osobni pouZiti je zakézano.

Stisknutim tlacitka [8 W] dle potfeby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU2.

Stisknutim tladitka [3V¥] (COPY) provedte kopirovani nebo stisknutim
tlacitka [2V¥] (CUT) provedte presunuti.

V dolni ¢asti displeje se zobrazi mistni okno pro kopirovani/pfesunuti.

e e o ez GOPY  Select files/folders. .
s SONG M SONG
Pl Pl
l o oetie | sive romben | MENDZ ¢> 1L Selectitesy ALLOFFI Ok _JJCANCEL]

Lu

Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[]].
Vybér miizete zrusit opétovnym stisknutim stejného tlacitka [A]-[]].

Stisknéte tlacitko [6'W] (ALL), chcete-li vybrat vS§echny soubory nebo slozky zobrazené

na aktualnim displeji (véetné ostatnich stranek). Vybér mizete zrusit opétovnym

stisknutim tlacitka [6 W] (ALL OFF).

Stisknutim tladitka [7V¥] (OK) potvrdte volbu souboru nebo slozky.
POZNAMKA
Kopirovani mlzete zrusit stisknutim tlacitka [8 W] (CANCEL).

Vyberte cilovou kartu (USER nebo USB) pro vlozeni souboru nebo slozky.
K volbé pouzijte tlacitka TAB [ «][P].
Pokud chcete, vyberte pomoci tla¢itek [A]-[]] cilovou slozku.

Stisknutim tladitka [4V] (PASTE) vlozte soubor nebo slozku zvolenou
v kroku 4.

Vlozeny soubor nebo slozka se zobrazi na displeji mezi ostatnimi soubory. Soubory
a slozky jsou fazeny v abecednim poradi.
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Odstranéni souboru/slozek

Tento postup slouzi k odstranéni souborti a slozek.

POZNAMKA

® Soubory na karté PRESET nelze odstranit.
e Slozku ,PianoRoom* nelze odstranit.

1
2

Vyvolejte displej obsahujici soubor nebo slozku urcenou k odstranéni.

Stisknutim tlacitka [8 W] dle potfeby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU?2.

Zacindme

Stisknéte tlalitko [5V] (DELETE).

V dolni ¢asti displeje se zobrazi mistni okno pro odstranéni.

i DELHE A B roms Twenuz i> DELETE Select files/folders. (CANCEL

Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[]].

Vybér miizete zrusit opétovnym stisknutim stejného tlacitka [A]-[]].

Stisknéte tlacitko [6 W] (ALL), chcete-li vybrat v§echny soubory nebo slozky zobrazené

na aktualnim displeji (véetné ostatnich stranek). Vybér muzete zrusit opétovnym stisknutim
tla¢itka [6 V] (ALL OFF).

Stisknutim tladitka [7V¥] (OK) potvrdte volbu souboru nebo slozky.

POZNAMKA
Odstranéni mlizete zrusit stisknutim tlacitka [8W] (CANCEL).

Postupujte podle instrukci na displeji a vyberte polozku podle pozadované
operace.

*YES....... QOdstrani soubor nebo slozku

® YES ALL ......Odstrani vSechny vybrané soubory nebo slozky

*NO....ccoovuueen. Neodstrani vybrany soubor nebo slozku
® CANCEL......Zrus$i operaci odstranéni
POZNAMKA

Ne véechny tyto polozky nabidky se musi zobrazit, zaleZi na konkrétni operaci, stejné tak se mdze lidit jejich umisténi na displeji
a prirazeni tlacitek.
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Zadavani znaka

Nasledujici pokyny popisuji zadavani znaki pro nazvy soubort a slozek, zadavani klicovych slov atd.
Znaky se zadavaji na displeji nize.

2

NAME J3  NewSong! }

1 CASE @1 | | ABG2 | | DEF3 | | GHI4 /| JKLS | | MNOG | m 4
[ TGI8 | PORS7| | TUVE | (WXVZO | | +-0 | [SYMBOL ((aiay (FXedl

1 Typ znaku lze zménit stisknutim tladitka [1A].

B Zvolite-li jiny jazyk neZ japonstinu (str. 21), budou k dispozici nasledujici skupiny znak:
®CASE ..o, Velka pismena, ¢islice a symboly

®CASE ..o Mala pismena, ¢islice a symboly

B Zvolite-li jako jazyk japonstinu (str. 21), budou k dispozici nasledujici skupiny
a velikosti znakii:

o 7gi# (kana-kan).... Hiragana a kanji, symboly (pln4 velikost)

e#h7F (kana)........ Katakana (normalni velikost), symboly (plna velikost)
oht (kana)............ Katakana (polovi¢ni velikost), symboly (polovi¢ni velikost)
esABC ............ Abeceda (velkd a mald pismena, plna velikost), ¢islice (plna velikost),

symboly (plnd velikost)
*ABC ..., Abeceda (velkd a maléd pismena, polovi¢ni velikost), ¢islice
(polovi¢ni velikost), symboly (polovi¢ni velikost)

POZNAMKA
V zévislosti na pouzité znakové sadé nebude mozné zadat nékteré skupiny znakd.

2 Otolenim ovladade [DATA ENTRY] Ize posunout kurzor na
pozadovanou pozici.

3 Pouzijte tlac¢itka [2AV]-[6A V] a [7A] odpovidajici znakim,
které chcete zadat.
Chcete-li vybrany znak zadat, posunte kurzor nebo stisknéte tlacitko pro zadani dalsiho znaku.
Pfipadné mtizete chvili pockat. Znak se zada automaticky.
Podrobnosti k zadévani znakii najdete v ¢asti ,,Dalsi operace provadéné se znaky“ nize.

POZNAMKA
Nézvy souboru mohou obsahovat az 41 znakl a ndzvy sloZzek mohou obsahovat az 50 znaku.

4 Chcete-li zadat novy nazev a znovu zobrazit pfedchozi displej, stisknéte
tlacditko [SA] (OK).

POZNAMKA
Chcete-li zadavani znakd zrusit, stisknéte tlacitko [8V¥] (CANCEL).
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Dalsi operace provadéné se znaky

B Odstranéni znaki

Pomoci ovladace [DATA ENTRY] posunte kurzor na znak urceny k odstranéni a stisknéte

tla¢itko [7V¥] (DELETE). Chcete-li najednou odstranit v§echny znaky na fadku, stisknéte a pridrzte
tlacitko [7V¥] (DELETE).

B Zadavani zvlastnich symboli (japonstina ,< &z >“ a ,,< #FH 5 >)
Zvolte znak, k némuz chcete symbol pridat, a pfed vlastnim zadanim znaku stisknéte tlacitko [6 ¥].

POZNAMKA
V pripadé znakd, které nejsou doplnény o zviastni symboly (s vyjimkou znakl kanakan a znakl katakana s poloviéni velikosti), mlzete vyvolat seznam
symbold stisknutim tladitka [6W] po volbé znaku (pfed viastnim zadanim znaku).

B Zadavani symbola a mezer
1 Stisknutim tlacitka [6'¥] (SYMBOL) vyvolejte seznam symbol.

2 Pomoci ovladace [DATA ENTRY] posuiite kurzor na pozadovany symbol nebo mezeru a stisknéte
tlacitko [8 A] (OK).

B Pievod na znaky kanji (japonstina)

Kdyz jsou zadané znaky hiragana zvyraznény (zobrazeny inverzné), stisknéte jednou nebo vicekrat tla¢itko
[1A]/[ENTER]. Znaky budou prevedeny na ptislu§né znaky kanji. Zvyraznénou oblast miiZete zménit
ovlada¢em [DATA ENTRY]. Kvlastnimu zadani zmény dojde po stisknuti tlacitka [1'¥]/[8 A] (OK).

Chcete-li prevedené znaky kanji zménit zpét na znaky hiragana, stisknéte tlacitko [7V¥] (DELETE).
Chcete-li zrusit zvyraznéni celé oblasti, stisknéte tla¢itko [8 W] (CANCEL).

B Volba vlastnich ikon pro soubory (zobrazeny vlevo od nazvu souboru)
1 Stisknutim tlacitka [1'¥] (ICON) vyvolejte displej ICON SELECT pro vybér ikony.

2 Vyberte ikonu tlacitky [A]-[]], tlacitky [3A V¥ ]-[5A ¥ ] nebo ovladacem [DATA ENTRY].
Displej ICON obsahuje nékolik stranek. Stranky lze vybrat pomoci tla¢itek TAB [<4][ P ].

3 Stisknutim tlacitka [8A] (OK) se vybrana ikona pouZije.

POZNAMKA
Operaci mlzete zrusit stisknutim tlacitka [8'W] (CANCEL).

Zacindme
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Zalohovani dat

Tento postup zalohuje véechna data uloZend na jednotce USER (kromé chranénych skladeb) a vSechna
nastaveni na jednotku USB Flash jako zalozni soubor (pfipona: bup). Zalozni soubor je mozné znovu
nacist do néstroje. Miizete tak obnovit pfedtim vytvorend nastaveni panelu a data hry.

POZNAMKA
Pred pouzitim jednotky USB Flash si prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni USB* na str. 106.

1 Pripojte cilovou zalohovaci jednotku USB Flash.

2 Vyvolejte displej prislusné operace.
© [FUNCTION] > @ TAB [ «][»>] MENU2 > @ [G] (SYSTEM) > @ TAB [ «][»]
BACKUP/RESTORE

TAB o TAB

m[%] g () (>
‘F

| F

=, STVLE GREATOR L siceTime
1| SONGCREATOR Lt | svsTEM ‘ ‘ E] N 9 Backs up the settings of the entire instrument and the data [ ‘ : @
FUNCTION saved to the User drive of the instrument to a USB flash drive.
' Loads the backup file from a USB flash drive to call up the panel  [ES [:] !
o :] setups and the data you backed up.
J Jy

3 stisknutim tlacitka [G] (BACKUP) ulozte data na jednotku USB Flash.
OZNAMENi

Proces zalohovani a obnovy mize trvat nékolik minut. Béhem této operace nikdy nevypinejte napajeni. Mohlo by dojit
k poskozeni dat.

Obnoveni zalozniho souboru

To lze provést stisknutim tlacitka [I] (RESTORE) v kroku 3 vyse. Po dokonceni operace se nastroj
automaticky restartuje.

OZNAMENI

Obnovou ze zalohy se vymazou vSechna data a nastaveni na jednotce ,,USER¥, véetné chranénych skladeb. Tato data a nastaveni budou
prepsana predtim archivovanymi daty. Pfed obnovou ze zalohy si nakopirujte nebo presuiite véechna diilezita data na jednotku USB Flash
(str. 34).

POZNAMKA
Chcete-li ulozit zaznamy nastroje Music Finder, efekty, Sablony MIDI a systémové soubory, vyvolejte displej prislusné operace: [FUNCTION] >
TAB [«][»] MENU2 - [G] (SYSTEM) > TAB [«][»] SETUP FILES. Vice informaci naleznete v referencni pfirucce v kapitole 12 na naSem webu (str. 9).
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Obnova nastaveni naprogramovaného vyrobcem
Obnovi parametry nastaveni systému na ptivodni tovarni nastaveni. Podrobnosti o parametrech nastaveni
systému naleznete v samostatném seznamu dat. Poznéte je podle oznaleni ,,O“ v fadku ,,System Setup*

(nastaveni systému) v tabulce parametr.

Zapnutim napdjeni pti soucasném stisknuti klavesy zcela vpravo na klaviatute se zobrazi zprava indikujici,
ze probiha inicializace. Po dokonéeni inicializace zprava zmizi.

Touto operaci nebudou odstranény skladby nahrané do umisténi USER (str. 30).

B6 C7

POZNAMKA

Pokud chcete obnovit pocatecni nastaveni jen pro registracni pamét (str. 97), zapnéte nastroj pii souc¢asném pridrzeni klavesy B6.

+ ®

Také muizete obnovit urcitou skupinu nastaveni na tovarni vychozi hodnoty nebo odstranit véechny
soubory nebo slozky na jednotce USER. Vyvolani displeje pfislu§né operace: [FUNCTION] >

TAB [«][»] MENU2 - [G] (SYSTEM) > TAB [ «][» ] RESET

Podrobnosti naleznete v referen¢ni pfirucce na naSem webu (str. 9), kapitola 12.

—

Zacindme
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Piano Room

- Vychutnani si hry na klavir -

)

- pavpy vu Ly 15 JupUInYdILA - Wooy ouvtd

Funkce Piano Room je urcena pro ty, kdo si pfeji na nastroj hrat stejné jako na klavir, jednoduse

a pohodlné. Bez ohledu na to, jaka nastaveni jste na panelu zadali, mtzete okamzité vyvolat optimalni
nastaveni pro funk¢énost klaviru stiskem jediného tlacitka. Nastaveni klaviru miizete také libovolné ménit,
ptipadné muzete hrat na klavir, jako kdybyste byli sou¢asti malého souboru.

Hra na klavir s vyuzitim funkce Piano Room

1 Stisknutim tlagitka [PIANO ROOM] vyvolejte displej Piano Room.

Tato operace vyvola optimalni nastaveni panelu pro hru na klavir a v§echny ostatni
nesouvisejici funkce vypne. Budete vSak moci pouzivat ovladani hlasitosti master, tlacitko
[PIANO ROOM] i v8echny ovladace displeje (kromé tlacitka [DIRECT ACCESS]).

Doprovod (str. 41)
TAB

DATA ENTRY

PIANO ROOM

® - Sviti

Nahravani a prehravani Podrobne
(str. 43) nastaveni
(str. 42)

2 Zainéte hrit.

Zménte nastaveni klaviru, naptiklad typ klaviru, prostfedi (typ dozvuku) apod., podle
typu hudby, kterou chcete hrat.

Typ klaviru Stiskem tlacitka [C] vyvolejte seznam klavirt a pozadovany typ vyberte tlacitky
[F]-[]J]. Strankami seznamu muiZete prochdzet pomoci tladitek [8A V.

Prostiedi Pouzijte tlacitka TAB [ €][P] k vybéru pozadovaného prosttedi, které
(typ dozvuku) | automaticky vyvola prislusny typ dozvuku.

Umisténi vika | Otocenim ovladace [DATA ENTRY] miiZete urcit miru otevteni vika. Tento
parametr je moZné nastavovat pouze v piipadé vybéru moznosti ,Grand Piano®

Metronom Stisknutim tlacitka [7 A VW] vyvolate mistni okno pro nastaveni.

Metronom miZete zapnout a vypnout pomoci tlaéitek [6 A ¥ ], zménit jeho
tempo muzete tlacitky [7 A V¥]. Tempo miiZete zménit také tak, Ze dvakrat
stisknete tlacitko [8 A V] v poZadovaném tempu.

Chcete-li displej se seznamem nastaveni zavfit, stisknéte tlacitko [EXIT].

PIANO ROOM
EXIT

3 Sstisknutim tladitka [PIANO ROOM] nebo Q [EXIT] zaviete displej
funkce Piano Room.

40
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Hra na klavir s doprovodem ostatnich hudebnich nastroji

o
Stisknutim tlacitka g [PIANO ROOM] vyvolejte displej Piano Room.

2 Stisknutim tlagitka [F] vyvolejte zobrazeni doprovodnych hraci.

Doprovodné hrace Ize zobrazit ¢i skryt stisknutim tladitka [F].

Doprovodni hraci

3 Pro spusténi stisknéte tlacitko [J].

Zacne se prehravat uvod.

4 Vyckejte po nékolik takti uvodu a zacnéte hrat.
Doprovodni hraci vam zajisti doprovod k vasi hte. Jako zanr doporucujeme zvolit jazz
nebo pop.

5 stisknutim tlacitka [J] doprovod zastavite.
Doprovod se zastavi po ¢asti se zavérem.

POZNAMKA
Funkce doprovodu jsou dostupné i mimo funkci Piano Room. Podrobnosti naleznete na str. 58.

Zména typu a nastaveni doprovodu

Na displeji v ramci kroku 2 vyse stisknéte tlacitko [H] a vyvolejte tak displej umoznujici vybér typu
doprovodu nebo zménu nastaveni. MiiZete vybrat typ doprovodu, zménit tempo a hlasitost a jednotlivé
¢asti doprovodu vypinat ¢i zapinat. Stisknutim tlacitka [8 A W] miZete pfepinat obsah displeje pro
nastaveni.

Zmeéna typu doprovodu, Zapnuti/vypnuti jednotlivych partt
tempa a hlasitosti doprovodu

EasyCountryPop

3/ EasyCountryPop ‘

—
L% VintageR&R {3%] vintageR&R

FunkyShuffle
F0sCoolShuffle

HEEHEREE

Tempo a hlasitost

3% FunkyShuffle

{3 70sCoolShuffle

,.." ContempGtrPop \
PAGE:1/8 OTHER  RHYTHM BS

Q E OFF OFF [o20 | (R—

Typ doprovodu

|

Piano Room - Vychutndni si hry na klavir -

CVP-701 Uzivatelska prirucka
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Zména/obnoveni nastaveni funkce Piano Room

Podle potieby miZete ménit fadu nastaveni funkce Piano Room, naptiklad citlivost thozu. MizZete také
obnovit jeji veSkera vychozi nastaveni.

PIANO ROOM

1 Sstisknutim tlacitka Q [Piano Room] vyvolejte displej funkce Piano Room.

Zménu nastaveni doprovodu provedte stiskem tlacitka [F]. Zobrazi se displej
doprovodnych hraca.

2 Pomoci tlacitek [SA V] vyvolate displej pro nastaveni, v némz muzete provadét
zmény.

- pavpy vu Ly 15 JupUInYdILA - Wooy ouvtd

[ © ]
@
0

ENVIRON  LID DYNAMICS SECTION FINGERING SPLIT
MENT  POS.  TUNE CONTROL GONTROL TVPE'  POINT

| OFF _|
440Hz2  NARRO
HALF MEDIU

CATH.
EXIT HALL et WIDE

ROOM
STAGE Fu2
on
|_oft_|

v

ATFULL]
ATFNG.

Displej pro
nastaveni

: Polozky uvedené $edou barvou jsou dostupné pouze pti zobrazeni doprovodnych hracu.

[1AV] | ENVIRONMENT* | Umoziiuje volbu prostfedi (typu dozvuku). Viz str. 40.
[2A V] | LID POSITION* | Urcuje miru otevfeni vika. Viz str. 40.
[3AV] | TUNE Nastavuje vy$ku ténu nastroje v krocich po 1 Hz.
[4AV] | DYNAMICS Tato volba urcuje, jak se méni hlasitost pfehravani stylu v zavislosti
CONTROL na sile hrace.
e WIDE............. Hlasitost se méni v $irokém rozsahu.
® MEDIUM.......Hlasitost se méni ve stfednim rozsahu.
¢ NARROW......Hlasitost se méni v tizkém rozsahu.
® OFF........cccccoue. Hlasitost je ponechana beze zmény bez ohledu
na silu hréce.
[5AV] | SECTION Aktivaci této moznosti miZete vyvolat tla¢itka pro zménu variaci
CONTROL* (¢asti) doprovodu (A - B - C - D) ve spodni ¢asti displeje.
Efektivnim vyuZitim téchto ¢asti pomoci tlacitek [3AV]-[6 A V]
Ize dodat hie profesionalnéjsi a dynamictéjsi charakter.
[6AVY] | FINGERING Urcuje typ prstokladu (str. 60): Rezim Al Full Keyboard
TYPE* (Cela klaviatura s umélou inteligenci) nebo AI Fingered
(Prstoklad s umélou inteligenci).
[7AV] | SPLIT POINT* | Urcuje délici bod (styl) (str. 69) v pripadé, Ze jako typ prstokladu
vyberete vySe moznost Al Fingered.
(1] RESET Obnovi vychozi hodnoty u vSech nastaveni funkce Piano Room.

Nastaveni oznacené hvézdickou (*) bude zachovano dokonce i po opusténi tohoto displeje nebo vypnuti napajeni.
Pokud pristé stisknete tlacitko [PIANO ROOM], budou vyvolana nastaveni klaviru, ktera byla provedena pii
predchozim nastaveni.
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Nahravani vasi hry ve funkci Piano Room

Vasi hru s pouzitim funkce Piano Room miuZete zaznamenat do nastroje nebo na jednotku USB Flash.

POZNAMKA
Pfi nahravani do nastroje se zaznam ulozi ve formatu MIDI. PFi nahravani na jednotku USB Flash se zdznam uloZ{ jako zvuk. Podrobnosti o rozdilech mezi
nahravanim MIDI a zvuku naleznete na str. 79.

1 Pokud chcete nahréavat na jednotku USB Flash, pfectéte si ¢ast ,,Pfipojeni
zarizeni USB“ na str. 106, a neZ budete pokracovat, pripojte jednotku

USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE].

2 Stisknutim tlacitka Q [Piano Room] vyvolejte displej funkce Piano Room.
3 stisknéte tlacitko [2A V] ( [I).

Zobrazi se displej umoznujici vybrat umisténi, kde chcete soubor ulozit.

4 Vyberte umisténi pro ulozeni pomoci tladitek [3AV]/[4A V],

Umisténi pro ulozeni:
ey Nastroj
Ulozeno do slozky ,PianoRoom* na karté USER
displeje pro vybér skladby (str. 71).

g Jednotka USB Flash
use UloZeno v kofenovém adresafri.

[ [

: = =
\/rgﬁ | A s

n

F Prehravani / posunuti zpét / previjeni dopredu
@ E @ @ @ @ @ @ Prepina obsah displeje pro nastaveni.

Stisknutim tlacitka [EXIT] zavrete displej pro nastaveni.

Piano Room - Vychutndni si hry na klavir -

Spustte nahravani stisknutim tlacitka [1A V] ( @) a potom za¢néte hrat.

Opétovnym stisknutim tlacitka [1A'V] ([l ) nahravani zastavite.

NN N

Jakmile se zobrazi zprava s vyzvou k uloZeni, stisknéte tlacitko [G] (YES)
a soubor ulozte.

OZNAMENI
Nahrana data budou ztracena, pokud vypnete napajeni, aniz byste data ulozili.

POZNAMKA
Data nahrand po aktivaci funkce Piano Room je mozné prehravat i mimo tuto funkci. Podrobnosti naleznete na stranach 71 a 84.

O Chcete-li si nahranou hru poslechnout, vyvolejte stiskem tlacitka [2A V] ( J1)
displej pro nastaveni a poté stisknéte tlacitko [5A V] (T ).

Piehravani zastavite opétovnym stisknutim tlacitka [5AV].

B Piehravani nahranych soubori, zména nazva soubori, odstranéni soubori

1 Podle pokyni v ramci pfedchoziho kroku 1-4 vyberte umisténi, kam byl pozadovany soubor ulozen.

2 Pomoci tlacitek [A]-[E] a [1A V] vyberte pozadovany soubor.

3 Stisknéte opakované tlacitko [8 A VW] a vyvolejte indikaci ,, MENU1 pro pfehravani soubort, ptipadné
»MENU2“ pro zménu nézvu ¢i odstranéni souboru. Poté stisknéte nékteré z tlacitek [SAV]-[7A V]
odpovidajicich pozadovanym funkcim. (Podrobnosti k zaddvani znakd naleznete na str. 36.)
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Rejstriky

— Hra na klaviatufte -

J

- 4nyv1av]y vu vaf] — Ayusloy

( vorce N Nastroj obsahuje fadu vyjimecné realistickych
i ) . ) - :,‘”‘:”]C"“:]":] néstrojt (rejstriki), véetné klaviru, kytary,
Qs Quusome o TR 10 sum  Orovuso Qom0 AT smy¢cd, dechovych a Zestovych néstroju

IEER = adalsich.

° =]
5o E
DO =0y J0d0dd0a 000048 L O2Jo uas 31000100 =2258 S

Prehravani prednastavenych rejstiika

Volba rejstiiku (RIGHT1) a hra na klaviatufe

Mizete hrat jediny rejstiik na celé klaviature. Tento postup se vyuziva pro béznou hru, naptiklad
v rejstiiku klaviru.

1 jestlize je zvyraznéna jina ¢ast nez RIGHT1 (RIGHT?2, LEFT), stisknéte nékteré

z tlacitek [A]/[B]/[F]/[G] (RIGHT1) na hlavnim displeji.
Také ovéfte, ze je zapnuta funkce PART ON/OFF [RIGHT1]. Pokud bude vypnuta,
¢ast pro pravou ruku nebude znit.

POZNAMKA
Vice informaci o ¢astech rejstiikli naleznete na str. 47.

PART ON/OFF

O RIGHT1
EP. ANS— 0 BAR
CFX Grand O RIGHT2
BZZ Strings
D &= SweetDX 1
O LEFT

I']'I NewBank

R TR
i 4e ContemthrPop NewSong
STYLE SONG

0O

Pomoci jednoho z tlacitek VOICE vyberte kategorii rejstfiku a vyvolejte displej
pro vybér rejstriki.

VOICE

QO PIANO Q E.PIANO QO ORGAN (O GUITAR (O BASS (O ACCORDION O STRINGS

( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( )

ORGAN
O BRASS (O WOODWIND O %FéoA'[F)‘ O SYNTH  QOPERCUSSION O DRUM KIT O FLUTES

( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( ) ( )

Prednastavené rejstiiky jsou usporadany ve slozkach podle kategorii. Tla¢itka pro volbu
kategorie rejstfika na panelu odpovidaji kategoriim prednastavenych rejstfiki. Pokud
napiiklad stisknete tlac¢itko [STRINGS], zobrazi se rtizné rejstiiky smy¢ca.

POZNAMKA
Vice informaci o tlacitkach VOICE naleznete na str. 47.
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B Vybér rejstiika XG
Viz referen¢ni ptirucka na nasem webu (str. 9).

3 stisknutim nékterého z tladitek [A]-[J] vyberte pozadovany rejstfik.
Chcete-li vyvolat dalsi stranky displeje (P1, P2 atd.), stisknéte jedno z tladitek [1A] - [7A]
nebo znovu stisknéte stejné tlac¢itko VOICE.

POZNAMKA
Typ rejstiiku a jeho viastnosti jsou uvedeny nad nazvem prednastaveného rejstfiku. Podrobnosti o viastnostech naleznete na str. 47
a v referenéni prirucee (str. 9).

VOICE(RIGHT1)
PRESET SRS USB1

:] ‘ “ aj‘ncertthar “ §m.qleC0iICIean H [:] i
:] ‘ m SteeIGmtar ﬂ E?’rﬂncth H :]G
:] ‘ ra I%f;!mencoGt 4 E‘m:kLegend H :] H
:] ‘ E™ scmiacoustic EA Guitartero H :] !
:] ‘ Ei:((!:lalsteel “ j;;zClean ‘ ‘ :] J

B Guitar
P5 PG

VOIGE = "
SET INFO |y MENUT

Poslech ukazkovych frazi pro jednotlivé rejstii

Pti zobrazeném displeji pro volbu souborii vyberte stiskem tla¢itka [8 W] polozku ,,MENUI1* Poté
stisknéte tla¢itko [7V¥] (DEMO) a spusti se ukdzka vybraného rejstfiku. Chcete-li ukazku zastavit,
znovu stisknéte tlacitko [7V].

4  7alnéte hrat.

Pouziti dvou rejstiiki soucasné (¢asti RIGHT1 a 2)

1 oveite, ze je zapnuta funkce PART ON/OFF [RIGHT1].

2 Sstisknutim PART ON/OFF [RIGHT?2] toto tlacitko zapnéte.

PART ON/OFF

O RIGHT1
% C:)ést RIGHT2
O RIGHT2 Cast RIGHT1
T T T R A R e
O LEFT

3 Pomoci jednoho z tlacitek VOICE pro volbu kategorie vyvolejte displej
pro vybér rejstiiku pro ¢ast Right 2.

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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4  stisknutim nékterého z tladitek [A]-[J] vyberte pozadovany rejstfik.

5 Zainéte hrat.
Rejstiik vybrany pro ¢ast RIGHT1 (str. 44) a zde vybrany rejstiik budou znit soucasné.

Rychla volba rejstfiki pro c¢ast Right 1a 2

Pomoci tlacitek pro volbu kategorie rejsttikii muzete rychle vybrat rejstiiky pro ¢asti Right 1 a 2.
Stisknéte a pridrzte jedno tladitko rejsttiku a potom stisknéte tlacitko jiného rejstiiku. Rejstrik
prvniho stisknutého tla¢itka bude nastaven jako rejsttik ¢asti Right 1 a rejstfik druhého tlacitka
jako rejstrik ¢asti Right 2.

POZNAMKA
Nastaveni |ze uloZit do registracni paméti. Viz str. 97.

Pouziti odlisnych rejstfika pro levou a pravou ruku (¢asti RIGHT1, 2 a LEFT)

1 Ovéite, ze je zapnuta funkce PART ON/OFF [RIGHT1] a/nebo [RIGHT2].

2 stisknutim PART ON/OFF [LEFT] toto tlacitko zapnéte.

- 4nyv1av]y vu vaf] — Ayusloy

PART ON/OFF
O RIGHT1

O RIGHT2

3 Pomoci jednoho z tlacitek VOICE pro volbu kategorie vyvolejte displej
pro vybér rejstiiku pro levou cast.
4  stisknutim nékterého z tladitek [A]-[J] vyberte pozadovany rejstfik.

5 zanétehrat.

Pro klavesy hrané levou rukou bude znit jeden rejstfik (rejstfik LEFT vybrany vyse),
zatimco pro hru pravé ruky budou znit odlisné rejstiiky (rejstiiky RIGHT1 a 2).

POZNAMKA
Nastaveni Ize uloZit do registracni paméti. Viz str. 97.
Cést LEFT AN Cést RIGHT2
Cast RIGHT1

A SRR
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Casti klaviatury
Pro kazdou ze tii ¢asti klaviatury lze prifadit rtizné rejsttiky: Right 1, Right 2 a Left. Tyto ¢asti lze kombinovat
tlacitky PART ON/OFF a vytvorit tak bohaty zvuk orchestru.

PART ON/OFF
O RIGHT1

QO RIGHT2

O LEFT Dolni €ast klaviatury Horni Cast klaviatury

= bibiddhalladbidhdbadbdhollod

Délici bod (F2)

Pokud je vypnuta ¢ast LEFT, rejstiiky RIGHT1 a 2 lze hrat po celé klaviatute. Pokud je ¢ast LEFT zapnuta,
klavesy niz$i nez F#2 (délici bod) budou nastaveny pro hrani rejstéiku ¢asti LEFT. Klavesy nad délicim bodem
budou vyhrazeny pro ¢asti RIGHT1 a 2. Indikétor déliciho bodu (u které klavesy se klaviatura déli na pravou
a levou Cast) se rozsviti. Délici bod lze zménit (str. 69).

Jestlize chcete zvolit nebo upravit rejsttik, potvrdte stavajici ¢ast klaviatury na hlavnim displeji.

Typy rejstiikii

VOICE

O PIANO (O E.PIANO (O ORGAN (O GUITAR (O BASS (O ACCORDION O STRINGS

[ ) ( ) ( ) ( J { ) ( ) ( }

ORGAN
O BRASS (O WOODWIND O SAR (O SYNTH (O PERCUSSION O DRUM KIT O PLuTES

[ J ( ) ( ) ( J { | o | ) oitf varhan

Rejstriky bicich sad

Pokud pomoci tohoto tladitka vyberete jeden z rejstfikll, mzete hrat na rizné perkuse a bici
nastroje nebo pouzit zvuky SFX (zvukové efekty). Podrobnosti naleznete v seznamu bicich nastrojd
v samostatném seznamu dat. Pokud se ve spodni ¢asti displeje pro vybér rejstfiku zobrazi jako
MENU1 ,,.Drum Kit“ (Bici sada), mlzete stisknutim tlacitka [4 ¥] zobrazit pfifazeni klaves. Podrobny
popis naleznete v referencni pfiru¢ce na webu (str. 9).

Vlastnosti rejstiiki —
Typ rejsttiku a jeho vlastnosti jsou indikovany nad ndzvem rejstfiku - @ { E‘E{E}l Grand
VRM, S.Art!, Live!l, Cool!, Sweet! atd. Podrobny popis naleznete =

v referen¢ni pfiru¢ce na nasem webu (str. 9).

V této Casti jsou popsany jen rejstiiky VRM a Super Articulation (S.Art!).

Rejstiiky VRM (str. 49)
Umoznuji napodobit charakteristickou rezonanci strun jako u skute¢ného akustického klaviru.

Rejstiiky Super Articulation (S.Art!) (str. 50)

Rejstriky Super Articulation umoznuji vytvorit komplexni a velice realistické techniky hrani podle toho,
jak hrajete.

Napriklad kdyz s nastavenym rejsttikem kytary zahrajete C a poté D jako legato, ton D bude znit

jako ,,ptiklep®, aniz by se na strunu znovu brnklo.

Podle stylu vasi hry lze reprodukovat i efekty jako naptiklad zvuk prstt (pro rejstiiky kytary).

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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Vyvolani vychoziho nastaveni klaviru (reset klaviru)

Po zapnuti napajeni se rejstfik nastavi na moznost ,,CFX Grand“ a umozni vam hrat na nastroj jako
na klavir v celém rozsahu klaviatury. Bez ohledu na to, jakd nastaveni jste zadali na panelu, miizete
tato vychozi nastaveni okamzité vyvolat.

POZNAMKA
Tuto funkci nelze pouZit, jestlize je zobrazen displej funkce Piano Room (str. 40) nebo funkce uzamknuti klaviru (nésleduijici stranka).

1 Sstisknétea podrzte tlacitko [PIANO ROOM] po dobu dvou sekund nebo déle.

Na displeji se zobrazi zprava.

2 Stisknutim tlagitka [G] (RESET) vyvolejte vychozi nastaveni klaviru.

Funkce uzamknuti klaviru

Pohodlna funkce uzamknuti klaviru vim umozni ,,uzamknout® klavir, takze si nastaveni omylem
nezménite stiskem jiného tla¢itka na panelu. V uzamcéeném stavu ztstava nastroj v rezimu klaviru
i pti stisku dalsich tlacitek — béhem klavirni hry tak nehrozi, Ze byste nechténé zahrali jiny zvuk.

1 Sstisknétea podrzte tlacitko [PIANO ROOM] po dobu dvou sekund nebo déle.

Na displeji se zobrazi zprava.
2 Stisknutim tlagitka [H] (LOCK) vyvolejte displej pro uzamknuti klaviru.

Chcete-li uzamknuti klaviru vypnout, znovu pridrzte tla¢itko [PIANO ROOM] po dobu dvou sekund
nebo déle.

Jestlize vypnete napdjeni pii aktivovaném uzamknuti klaviru, po opétovném zapnuti napajeni se nactou
stejna nastaveni klaviru.
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Hrani s pouzitim rejstfikit VRM doplnénych o realistickou
rezonanci

Pokud na skute¢ném akustickém klaviru se§lapnete tlumici pedal a zahrajete notu, nedojde pouze k vibraci
struny u zahrané noty, ale také k vibraci ostatnich strun a ozvu¢nice. Ty na sebe vzajemné pusobi a vytvari
bohatou a zvu¢nou rezonanci, ktera postupné dozniva a volné se $ifi. Technologie VRM (Virtual Resonance
Modeling — modelovani virtualni rezonance) nastroje umoziuje vérné reprodukovat komplikované
vzajemné vazby rezonance strun s ozvucnici (fyzikalni modelovani) i u virtualniho hudebniho nastroje,

a vytvaret tak realisti¢téjsi zvuk podobajici se akustickému klaviru. Okam?zita rezonance se pro kazdy
okamzik vytvari podle stavu klaviatury nebo pedalu a vy tak mtizete zvuk expresivné ménit zménou

v ¢asovani stisku klaves nebo ¢asovanim a silou seslapnuti pedalu. Kdyz vyberete rejstiik klaviru
kompatibilni s VRM (néktery z tzv. rejsttiktt VRM), funkce VRM se automaticky aktivuje a umoznuje
efekt VRM okam?zité vyuzivat.

1 Vyberte rejstfik VRM.

Pomoci tlacitka pro vybér rejsttiku [PIANO] vyvolejte displej pro vybér rejsttiku, poté vyberte
rejstiik, ktery ma u jména ikonu VRM.

O PIANO

2 Zainéte hrit.

Funkce VRM je ve vychozim nastaveni aktivni, mutiZete ji v§ak podle pfani zapinat,
vypinat a nastavovat hloubku, a to na nasledujici obrazovce.

© [FUNCTION] > @ TAB [ <«€][» ] > MENU1 > @ [F] (VOICE SETTING) >
O TAB [«][» ] PIANO - @ [A]/[B] VRM

FUNCTION

o0

2

[ SPLIT POINT/ FINGERING

T4 KEYBOARD HARMONY
Kl | REGIST SEQUENCE/ FREEZE
77| CONTROLLER

| | MASTER TUNE/ SCALE TUNE

i VOICE SETTING
T | STYLESETTING
| soNGSETTING

@ ot

Q umuy

MENUT

: :] ‘ |rﬁ“ EEX Grand
5 :] ‘ ‘@ I\gngrand
c :] ‘ ‘@ éﬂg‘udioGrand

E :] ‘ ‘@ OctavePianol

B Piano
P1 P2 P3

9 TAB
28 .
ONE=
o )
C L

VOIGE(RIGHT1)
[A3i=7a0 USER - USB1

WRM
% Bdsendorfer
WRM

@ RockPiano
¥RM
@ AmbientPiano

o TAB
T kg
ER

VRM:ON
(4] Damper pesonance pepies
STRING RESONANCE DEPTHS
{v] REVERBDEPTH:E CHORUS DEPTH:0

|2 ke o sampLNG DEPTHS

4

[_vev I on VT
REVERB CHORUS

2-ELELEL

Funkci VRM miuZete zapinat a vypinat tlacitkem [D], tla¢itka [1A VW ][2A V] mlZete vyuZit
pro nastaveni hloubky rezonance tlumiciho pedalu a tla¢itka [3.A V][4 A V] pro nastaveni

hloubky rezonance strun.

POZNAMKA
Toto nastaveni se pouziie spole¢né u vSech ¢asti, u nichz jste zvolili rejstriky VRM.

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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Hra s pouzitim rejstrika Super Articulation
1 Na obrazovce pro vybér rejstiiku vyberte rejstfik s indikaci ,,S.Art!“.

2 Stisknutim tlagitka [8V] dle potieby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU1.

3 stisknutim tladitka [6¥] (INFO) vyvolate zobrazeni uzite¢nych informaci
o tom, jak hrat vybrany rejstfik S.Art!
Hrajte podle popisu na informac¢nim displeji.

Pfi zvoleni rejstiiku Super Articulation pro rejstfik RIGHT1 se prostfednim a levym pedélem ovladaji
efekty artikulace. Proto nebudou pedaly fungovat jako bézny sostenutovy pedal a zmékéujici pedal, ani
kdyz je se$lapnete. Pokud se v$ak chcete vyhnout této situaci, kdy se funkce pedalu méni automaticky
v zavislosti na vybraném rejstfiku, vypnéte nastaveni ,,SWITCH WITH R1 VOICE® na displeji,

ktery vyvolate takto:

[DIRECT ACCESS] - se$lapnéte pravy pedal > [H] SWITCH WITH R1 VOICE

POZNAMKA

Rejstiiky Super Articulation jsou kompatibilni jen s modely, které maji tyto druhy rejstiikd nainstalovany. Vechny skladby nebo styly vytvorené na nastroji
pomoci tohoto rejstiku nebudou znit na jinych nastrojich spravné.

POZNAMKA
Rejstiiky Super Articulation zngji rizné v zavislosti na rozsahu Klaviatury, vstupni hlasitosti, citlivosti atd. Pokud pouZijete efekt HARMONY/ECHO
(Harmonie/odraz), zménite nastaveni transpozice nebo zménite parametry nastaveni rejstriku, rejstiky nemusf znit, jak by mély.

Transpozice vysky tonu po pulténovych krocich

Tlac¢itka TRANSPOSE [-]/[+] transponuji celkové ladéni nastroje (zvuk néstroje, pfehravani styli, skladeb
atd.) v ptltonovych krocich. Sou¢asnym stisknutim tladitek [+] a [-] obnovite nastaveni transpozice
na hodnotu 0.

TRANSPOSE

RESET
Na displeji MIXING CONSOLE mtizete nezéavisle dle prani transponovat vysku ténu celého nastroje
(MASTER), zvuku klaves (KBD) nebo ptehravani skladby (SONG). [MIXER] > TAB [ «][»] TUNE >
[1IAV] - [3A V] TRANSPOSE

POZNAMKA
Funkce transpozice nemaji viiv na rejstiiky bicich néstrojl ani na rejstiiky sady SFX.

Ladéni

Standardné je referen¢ni ladéni celého ndstroje nastaveno na 440,0 Hz a ladén{ stupnice je temperované.
Toto nastaveni miiZete zménit: [FUNCTION] > TAB [ €][™] MENU1 > [E] MASTER TUNE/

SCALE TUNE > TAB [ «][» ] MASTER TUNE nebo SCALE TUNE. Muzete také nastavit parametr
ladéni pro kazdou ¢ast klaviatury (RIGHT1, RIGHT2 a LEFT) na strance TUNE na displeji konzoly
mixéru (str. 100).

Podrobnosti naleznete v referen¢ni priru¢ce na nasem webu (str. 9), kapitola 10.

Hz (Hert2):
Tato mérna jednotka se vztahuje ke kmitoctu zvuku a udava, kolikrat vibruje zvukova vina za sekundu.
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Pouziti efekta rejstiiki

Nastroj je vybaven vyspélym viceprocesorovym efektovym systémem, ktery dokaze zvuku dodat
vyjimeénou hloubku a vyraz.

1 Nahlavnim displeji vyberte pozadovanou ¢ast, pro kterou chcete pridat efekty.

TIME TITLE REP. TRANS-
8 OFF_PQ

0 BAR o001 - 1 -1

RIGHT1 [:]

p | VRM
| Fﬁ CFX Grand 1 e
W Strings ml :]H
= SweetDX LEHI :] 1

al NewBank

R T4 s
..‘:."' ContempGtrPop NewSong
STYLE SONG

VOICE EFFECT |KEYBOARD HARMONY:OFF TYPE:STANDARD TRIO
, |LEFT HoLE:OFF [:] F
e MONO/POLY:POLY
DSP: OFF DSP VARIATION:OFF [:] G
H
KEYBOARD
........................ DART A et
DsP N TYPE SELECT J
LEFT MONO/ VARIA- LJ
~HOLD ~POLY | DSP— — TION
ON MoNO | o ( ON
[ POLY o
| AV | AV |

o e o

3 Pomoci tladitek [1AV], [3AV] - [5AV]a [I] miZete na rejstiiky
aplikovat efekty.

© | 1A V] | LEFT HOLD | Tato funkce umoziuje podrzet ton rejstiku pro ¢ast LEFT i po
uvolnéni klaves. Rejstiiky bez doznivani, jako napiiklad smycce,
budou stale hrat, zatimco rejsttiky s doznivanim, jako naptiklad
klavir, budou doznivat pomaleji (jako pfi pouziti tlumiciho
pedalu). Kdy?z je funkce podrzeni levé zapnuta, na hlavnim
displeji se zobrazuje symbol ,H

O | 3AV] | MONO/ Toto nastaveni urcuje, zda bude rejstfik hran monofonné
POLY (vzdy pouze jeden tén) nebo polyfonné. Pouziti rezimu MONO
umoznuje hrat jednotlivé hlavni zvuky (naptiklad dechové
nastroje) realisti¢téji. Také umoznuje ovladat efekt portamento
(podle vybraného rejstiiku) tim, Ze budete hrat legato.

Co je portamento?
Portamento je funkce, ktera vytvari plynulé prechody mezi jednotlivymi tény hranymi
na nastroj.

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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© |[1AV]

DSP

GAVY]

DSP
VARIATION

Pomoci vestavénych digitalnich efektti muzete hudbé pridavat

efekty prostredi a hloubky. To lze provadét riaznymi zpusoby.

K dispozici je fada typu efekttl, napiiklad chorus nebo zpozdéni.

« Prepina¢ DSP zapne ¢i vypne procesor DSP pro aktudlné
vybranou ¢ast klaviatury.

o Prepina¢ DSP Variation slouzi k zapinani a vypinani variaci
efektu DSP. MiiZete jej pouzit béhem hry, napiiklad ke zméné
rychlosti otd¢eni (pomalu/rychle) efektu rotujiciho
reproduktoru.

POZNAMKA

Typ efektu Ize zmeénit. Na displeji pro vybeér rejstiiku zvolte [8 VW] MENU1 >
[5V¥]( VOICE SET) - TAB [«][»] EFFECT/EQ -> [A)/[B] DSP

KEYBOARD
HARMONY

Pfi zapnuti této funkce a prehravani stylu (str. 58) budou efekty
harmonie nebo odrazu pouzity na rejsttiky pro pravou ruku

v zavislosti na akordu hraném levou rukou. Existuji vSak urcité
typy harmonie ¢i odrazu, pro néz bude harmonie pouzita

bez ohledu na akordy hrané levou rukou. Podrobny popis
naleznete v referen¢ni pfiru¢ce na webu (str. 9).

- 4nyv1av]y vu vaf] — Ayusloy
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Vytvoreni vlastnich rejstfikii varhan

Nastroj vyuziva pokroc¢ilou digitalni technologii k vytvoreni legendarniho zvuku starych varhan. Stejné
jako v ptipadé klasickych varhan muzete vytvofit vlastni zvuk tim, Ze zvysite ¢i snizite polohu rejstriku.

1 Stisknéte tlaitko [ORGAN FLUTES].
Zobrazi se stranka FOOTAGE (Poloha rejstfiku) pro rejstiik varhan.

VOICE

O PIANO (QEPIANO O ORGAN (O GUITAR (O BASS (O ACCORDION O STRINGS

[ ) ( ) ( ) ( ) ( J ) ( ]

HOIR ORGAN
O BRASS (O WOODWIND O SHMAB (O SYNTH  (OPERCUSSION O DRUMKIT O RLOTES

[ J ( ) ( ) ( J ( J J q\ﬁﬁ

2 Tlacditky [1A V] - [8 A V] upravte nastaveni polohy rejstiiku.
Tlacitka [1 A V] ovladaji dvé polohy: 16'a 5 1/3'. K prepindni mezi témito dvéma polohami
slouzi tlacditko [D].
Co nazyvame polohou rejstFiku?
Poloha rejstiiku je &islo (16", 8' apod.) zobrazené ve spodni &asti kazdé paky pro Upravu polohy rejstiiku. Cislo indikuje délku pistaly
pouzité na skutecnych pidtalovych varhanach, ktera uréuje viku ténu. Cislo 8' indikuje pistalu o délce 8 stop, 4' indikuje 4 stopy.
Takova piStala vytvari zvuk o oktavu vyssi nez pistala s Cislem 8'. Podobné ¢islo 16" indikuje piStalu o délce 16 stop, jejiz ton je
0 oktavu nizsi nez u Cisla 8'.

VOICE SET: OrzanFlutes
[FOOTAGE _ vOLUI Q
ORGANTYPE ——— CVIBRATO————————————
(1 SHE ER o6 o
VINTAGE 7™ . O
e ROTARY SP SPEED DEPTH

SLOW —_ FAST o

EHE1

|l anuano~
Ianuammw

Paky pro nastaveni
8 £ 22/8 2 186 11g E polohy rejstfiku

2

@
o
=
a3

Pokud chcete, tlacitky [A]-[C] a [F]-[H] muzete vybrat typ varhan, zménit rychlost rotujictho

reproduktoru a upravit vibrato.

© | [A]/[B] | ORGAN TYPE | Uréuje simulovany typ varhan: sinusovy nebo stary.

0 | [C] ROTARY SP Jestlize pro varhany vyberete efekt, ktery ve svém ndzvu
SPEED obsahuje slova ,,Rotary“ nebo ,,Rot", (parametr DSP TYPE
na strance EFFECT/EQ) a stisknete tlac¢itko DSP (str. 52),
prepina mezi nizkou a vysokou rychlosti reproduktoru.

© | [F] VIBRATO OFF | Zapina a vypina vibrato pro rejsttik varhan.

[G] VIBRATO ON

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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O | [H] VIBRATO Nastavuje hloubku vibrata ve tfech trovnich: 1 (mala),
DEPTH 2 (stfedni) nebo 3 (velka).
0 |1 PRESETS Otevte displej pro volbu soubort pro rejstiiky varhan,
na kterém miiZete vybrat pfednastaveny rejsttik varhan.
POZNAMKA

Informace o strankach VOLUME/ATTACK (Hlasitost/nastup) a EFFECT/EQ (Efekt/ekvalizér) naleznete v referenéni pfiru¢ce na nasem
webu (str. 9).

3 stisknutim tladitka [I] (PRESETS) vyvolate displej pro vybér rejstiiku varhan.

4 Pomoci tlacitek TAB [ <€][™ ] vyberte umisténi pro uloZeni rejstfiku varhan.

5 Rejstiik varhan ulozZte podle pokynii na str. 81.

- 4nyv1av]y vu vaf] — Ayusloy

OZNAMENI
Nastaveni bude ztraceno, pokud vyberete jiny rejstiik nebo vypnete nastroj, aniz byste pouzili funkci pro ulozeni.
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Nastaveni citlivosti uhozu klaviatury

Muzete upravit citlivost thozu nastroje (jak ma zvuk zaviset na zptisobu vasi hry na klaviatufe).

Timto nastavenim se neméni véha klaves. Zvoleny typ citlivosti thozu je zpravidla aplikovan
na vSechny rejstiiky.

1 Vyvolejte displej pfislusné operace.

© [FUNCTION] > @ TAB [ «][»] MENU1 > @ [D] (CONTROLLER) > @ TAB [«][»>

KEYBOARD/PANEL > @ [A] (TOUCH RESPONSE)

2

A | g wurromirencsnne. | g vorceserne
o :] KEYBOARD HARMONY STYLESETTING
FUNCTION m =2
?] of ) lllén recisseouence/rreeze Tlgy| SONGSETTING
o(Cod || 1#m1 commouen @ Mot
(1) 9 T ST R v
i i, S
I () )
][ OFV OFF ,‘ OFF

2 Tlacitky [1A V]/[2A V] nastavte poZzadovanou citlivost uhozu.

® HARD 2........Vysoka hlasitost vyzaduje silny stisk. Idealni pro hrace se silnéj$im thozem.

* HARD 1 .......Vysoka hlasitost vyzaduje stfedné silny stisk.
¢ MEDIUM.....Standardni citlivost uhozu.
* SOFT1.......... Vysoka hlasitost vyzaduje pouze stfedné slaby stisk.

*SOFT2......... Vysoka hlasitost vyzaduje pouze slaby stisk. Idealni pro hrace se
slab$im thozem.

POZNAMKA

Nechcete-li pouzivat citlivost ihozu, nastavte pro piislusny part polozku Touch na hodnotu OFF pomoci tlacitek [5VW]-[7 ¥]. Pii vypnuti

citlivosti Uhozu miZete zadat pevnou Uroven hlasitosti pomoci tlagitek [4 A V]

POZNAMKA
Nastaveni citlivosti Uhozu nemusi mit u nékterych rejstiik( zadny viv.

]

Rejsttiky - Hra na klaviatute -
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Pouziti metronomu
Metronom vytvari klapani, diky némuz mtizete dodrzovat presné tempo pti cvi¢eni nebo si v pripadé

potieby ovéfit, jak konkrétni tempo zni. Metronom spustite nebo zastavite stisknutim tla¢itka
[METRONOME ON/OFF].

METRONOME
(O ON/OFF

DOOMJ‘HHHHHS
IR NN R RER ] B4

T

Nastaveni tempa metronomu

LLLLL

OLLLLL

Ep— | (G RN

bl

|

ihi

0 0ooo

(b e—
[ —
[ —
[ e—
(b e—
[ e—
[ —

f

1 Sstisknutim nékterého z tlatitek TEMPO [-]/[+] vyvolejte displej pro
nastaveni tempa.

TAP TEMPO TEMPO
_ HEE])
| I———
RESET
DOOUHHHHHSEH L
B 1 T o |0 1ol JIJJJ1I) 00 s =

AU

Stisknutim a pfidrzenim piislu§ného tla¢itka muzete hodnotu plynule zvy$ovat nebo sniZovat.
Hodnotu mtizete rovnéz upravit ovladatem [DATA ENTRY]. Chcete-li tempo resetovat,
stisknéte soucasné tlacitka TEMPO [-]/[+].

POZNAMKA
Cislo na displeji oznaduje podet &tvrtovych dob za minutu.

3 Displej pro nastaveni tempa zaviete stisknutim tlacitka [EXIT].

POZNAMKA

Rovnéz mlizete zménit takt a hlasitost metronomu: [FUNCTION] - TAB [«][»™] MENU1 - [J] UTILITY - TAB [«][®»] CONFIG 1 >
[B] 2 METRONOME

Podrobny popis naleznete v referenéni priru€ce na naSem webu (str. 9).
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Pokrocilé funkce

Informace uvadi referen¢ni pfirucka na nasem webu, kapitola 2.

Volba rejstiiki GM/XG
¢i jinych rejstiikia pomoci
panelu:

Displej pro vybér rejstiiku > [8A] (UP) > [2A] (P2)

Uprava hloubky dozvuku
a chorusu u rejstfikia VRM:

[FUNCTION] > TAB [ «][» ] MENUL1 > [F] VOICE SETTING >
TAB [ «][»] PIANO > [A] 1 VRM/DAMPER RESONANCE
DEPTH/STRING RESONANCE DEPTH/REVERB DEPTH/
CHORUS DEPTH

Uprava ktivky ladéni
a hlasitosti zvuku uvolnéni
klaves u rejstfika klaviru:

[FUNCTION] > TAB [ <«][»] MENU1 - [F] VOICE SETTING -
TAB [ «€][»] PIANO - [B] 2 TUNING CURVE/KEY OFF SAMPLE

Potvrzeni piifazeni rejstiiki
bicich sad:

Na displeji pro vybér rejstiiku zvolte rejstiik bici sady > [8 W] MENU1 >
[4¥] (DRUM KIT)

Volba typu harmonie
a odrazu:

[VOICE EFFECT] > [J] TYPE SELECT
nebo
[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU1 > [B] KEYBOARD HARMONY

Nastaveni tykajici se vySky
ténu

« Jemné nastaveni celkového
ladéni nastroje:

« Ladéni stupnice:

» Zména pfifazeni casti
k tlac¢itkiim TRANSPOSE:

[FUNCTION] > TAB [«][» ] MENUL1 > [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE - TAB [ «][»] MASTER TUNE

[FUNCTION] > TAB [ «][» ] MENUL1 > [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE > TAB [«][» ] SCALE TUNE

[FUNCTION] > TAB [ «€][»] MENU1 > [D] CONTROLLER >
TAB [«€][» ] KEYBOARD/PANEL - [B] 2 TRANSPOSE ASSIGN

Uprava rejstriki (nastaveni
rejstiiki):

Displej pro vybér rejsttika-> [ W] MENU1 > [5V] (VOICE SET)

Vypnuti automatické volby
nastaveni rejstiiku
(napf. efekti):

[FUNCTION] > TAB [«][»] MENUI > [F] VOICE SETTING -
TAB [ «][»] VOICE SET FILTER

Uprava parametrii varhan:

[ORGAN FLUTES] > TAB [ «][» ] VOLUME/ATTACK nebo EFFECT/EQ

Rejsttiky — Hra na klaviatufe -

CVP-701 Uzivatelska prirucka
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Styly

— Rytmicky a melodicky doprovod -

Nastroj obsahuje fadu doprovodnych

C rytmickych a melodickych motivti nazvanych
QD ﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁﬁ . ﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁ D styly. Styly pokryvaji rizné hudebni zanry,

EImE véetné popu, jazzu a mnoha dalsich. Kazdy

[ o9z 2 ALMWDJ °Q§ T == ze styli podporuje funkci automatického

doprovodu, takze doprovod lze automaticky

prehravat jen tim, Ze budete hrat levou rukou
akordy. Timto zpisobem muzete ziskat zvuk

celé skupiny nebo orchestru, i kdyz na nastroj

hrajete sami.

©55 101000000 3003100] 8

Hrani se stylem

1 Pomoci jednoho z tlacitek STYLE pro volbu kategorie vyvolejte displej
pro volbu stylu.

STYLE
QPorPaROCK O BALLAD (O DANCE  (QSWING&JAZZ( R&B QO COUNTRY

( J ( J ( J { J ( J ( J (

O LATIN QBALLROOM O TEMEE‘NT QO WworD (O PIANIST

2 Stisknutim nékterého z tladitek [A]-[J] vyberte pozadovany styl.

Stiskem nékterého z tlacitek [1A] — [4A] nebo opétovnym stiskem stejného tlacitka STYLE
vyvolate dal$i stranky displeje (pokud jsou dostupné).

STYLE
PRESET

- poaoidop fyorpojaus v Kypruidy - L1415

e Pro J=7a | mermm Fro =180
ﬁ’i ContempGtrPop | ﬁ Cool8Beat

Fro J=1Z1 [ e Pro =86
m 80sPowerRock ﬁ Live8Beat

CJ )
CJ CJ
¢ :] ﬁ g[D]sAmerlcanPop i ﬁ gf]sPianoPop =4 :] H
C ) CJ

1261 | mm Pro =126
P S0sRockBallad B0sGuitarPop
=1

=136

s Pro Fro
ﬁ WestCoastBeat Eﬂ 60sPopRock

REPER- [ADD TO 0TS  [RECOM- h
TOIRE MF INFO MEND e

Pifehravani pouze rytmickych casti stylu TS Smey

o o o
Styl obsahuje osm ¢4sti (str. 67). Stiskem tla¢itka STYLE [START/STOP] e
spustite prehravani pouze rytmické ¢asti. Pfehravani zastavite opétovnym

stisknutim téhoz tlacitka.

POZNAMKA
U nékterych styld rytmus nezni. Kdyz pouzivate néktery z téchto styld, uslysite v kroku 5 prehravani vSech ostatnich ¢asti (kromé rytmu).

3 Ujistéte se, ze je tlacitko [ACMP ON/OFF] Zapnuté Jowe | auto

(indikator sviti). o
Je-li vypnuté (indikator nesviti), stiskem tlacitka je zapnéte. Q
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4  Stisknutim tladitka [SYNC START] zapnéte NS gme  spAT/

. r YeX 7 ]
synchronizované spusténi. D_
= »>/n
| —

5 Jakmile levou rukou zahrajete akord (str. 60),
spusti se vSechny c¢asti vybraného stylu.
Zkuste hrat akordy levou rukou a melodii pravou rukou spolu s rytmem.

Kdyz je tlacitko [ACMP ON/OFF] zapnuté, 1ze danou ¢ast klaves pro levou ruku pouzivat jako
akordickou ¢dst. Akordy hrané v této ¢asti budou automaticky rozpoznany a pouzity pro plné
automaticky doprovod ve zvoleném stylu.

B il

Délici bod (F$2 podle vychoziho nastaveni)

POZNAMKA
Délici bod Ize podle potieby zménit (str. 69).

POZNAMKA
MdZete také zménit akordickou &ast na ést pro pravou ruku (str. 69).

6 Prehravani stylu zastavite tlacitkem [START/STOP].

Piehravani muzete zastavit také stiskem jednoho z tla¢itek ENDING [I]-[III] v notaci
v oblasti ,,Zavér” (str. 62).

POZNAMKA
Styl (doprovod) Ize transponovat. Viz str. 50.

Vlastnosti stylu

Typ stylu a jeho vlastnosti jsou uvedeny nad
ikonou prednastaveného stylu.

| Pro | = 7d

e Pra =188
&3 ContempGtrPop ﬁ Cool8Beat
Pro =121 [ Pra =36
ﬂi 80sPowerRock ﬁ Live8Beat
™ Pro =96 o Pra
ﬁ 80sAmericanPop W 60sPianoPop

* Pro
Tyto styly nabizeji profesiondlni a propracované aranze, které maji velmi $iroké vyuziti. Vysledny doprovod
pfesné odpovida zahranym akordiim. Zahrané akordy a harmonie/ténové slozeni akordii jsou okamzité
prevedeny na velmi ptirozené znéjici doprovod.

® Session
Tyto styly nabizeji jesté realistictejsi doprovod tim, Ze s hlavnimi ¢astmi kombinuji typy ptivodnich akordu
a zmény i specialni motivy a akordické zmény. Byly naprogramovany tak, aby ,,okofenily hru urcitych
skladeb a urcitych zanrt. Pamatujte vSak, Ze tyto styly nemusi byt vhodné (dokonce ani z hlediska
harmonie nemusi byt spravné) pro véechny skladby a vSechny akordy. V nékterych pfipadech muize
byt vysledkem jednoduchého durového trojzvuku pro skladbu ve stylu country ,jazzovy“ septakord.
Vysledkem obratu akordu mize byt nevhodny nebo neocekavany doprovod.

® Pianist
Tyto zvlastni styly poskytuji vyhradné klavirni doprovod. Pouhym hranim spravnych akordt levou rukou
miiZete automaticky pridéavat komplikované, profesionalné znéjici arpeggia a basové/akordické patterny.

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -
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Uzivatelé, ktefi neznaji akordy, mohou vyuzit této tabulky s béznymi akordy.
JelikoZ existuje mnoho akordu a zpisobi jejich hudebniho vyuziti,
doporucujeme vyhledat dal$i podrobnosti v bézné dostupnych studijnich

materidlech o akordech.

* Oznacuje zakladni ton.

=
= =
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=

Zména typu prstokladu akordu

Zménou typu prstokladu akordu muiZzete automaticky generovat vhodny doprovod, i kdyz nestisknete

vSechny tony daného akordu.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

© [FUNCTION] > @ TAB [ «][»] MENU1 > @ [A] SPLIT POINT/

CHORD FINGERING > @ TAB [ €][» ] CHORD FINGERING

2] TAB
A ) H [ SPLITPOINT/FINGERING | iy VOICE SETTING
8 KEYBOARD HARMONY Ty STYLESETTING
FUNCTION L s 2
c ﬁ| REGIST SEQUENCE / FREEZE ﬂg SONG SETTING
(. o) || 1R commouem @) wor
o e[ ) ||LY | mesremmone/scuerne [} umny

FINGERING TYPE

TYPE
SINGLE FINGER
[ MULTIEINGER |
FINGERED
FINGERED ONBASS
—

E CHORD FINGERING |
CHORD TUTOR e

CHORD SETTING
0T TYRE

2 Stiskem tlacitek [1AV]-[3A V] vyberte pozadovany typ prstokladu.
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SINGLE Umoziuje snadné hrani akord v rozsahu klaviatury pro doprovod, a to jednim,
FINGER dvéma nebo tfemi prsty. Tento typ je k dispozici pouze pfi prehravani stylu.

c Durovy akord
Staci stisknout jen klavesu zakladniho ténu.
Cm Molovy akord
; Soucasné stisknéte klavesu zakladniho ténu a ¢ernou klavesu vlevo od ni.
Cr Septakord
H !” H ! Soucasné stisknéte klavesu zakladniho ténu a bilou klavesu vlevo od ni.
Cmy Molovy septakord
% Soucasné stisknéte klavesu zakladniho ténu a bilou i ¢ernou klavesu
e vlevo od ni.
MULTI Automaticky zjisti prstoklad akordu Single Finger (Jednim prstem) nebo Fingered
FINGER (Prstoklad), takze mizete pouzivat libovolny typ prstokladu, aniz byste museli
prepinat jejich typy.

FINGERED | Umoznuje pomoci prstokladu hrat vlastni akordy v ¢asti s akordy, zatimco nastroj
bude doplnovat vhodny orchestralni doprovod (rytmus, basu akordicky doprovod)
podle vybraného stylu. Typ prstokladu Fingered dokézZe rozeznat typy akorda
uvedené v samostatném seznamu dat. Tyto akordy muzZete vyhledat také pomoci
funkce vyuky akordt dostupné na stejném displeji.

FINGERED | Umoznuje pouziti stejného prstokladu jako v pripadé typu Fingered, ale nejnizsi ton
ONBASS | zahrany v akordické ¢asti klaviatury bude pouzit jako zakladni tén, umoznujici hrat
basové akordy. (V rezimu prstokladu Fingered je kofen akordu pouzivan vzdy jako
zéakladni nota.)

FULL Umoziuje zjistovat akordy v celém rozsahu klaves. Akordy jsou zjistovany
KEYBOARD | podobnym zptisobem jako v ptipadé typu Fingered, av§ak dokonce i v pfipadé,

ze noty rozdélite mezi levou a pravou ruku. Pokud napriklad zahrajete zdkladni notu
levou rukou a akord pravou, nebo zahrajete akord levou rukou a notu melodie
pravou.

Al V podstaté funguje stejné jako u typu Fingered, av$ak s tou vyjimkou, Ze staci
FINGERED | k ur¢eni akordu (na zakladé dfive zahraného akordu apod.) zahrat méné nez tfi noty.
Pokud vyuzivate funkci Piano Room, bude pfti vasi hie v akordické ¢asti slyset zvuk
vybraného rejstiiku spole¢né s doprovodem.

AITFULL Pokud pouzijete tento rozsifeny typ prstokladu, nastroj bude automaticky vytvaret
KEYBOARD | vhodny doprovod, at jiz budete obéma rukama kdekoli na klaviatufe hrat témér
cokoli. S nastavenim akordi stylu si nemusite délat starosti. I kdyz byl typ AI Full
Keyboard navrzen tak, aby jej bylo mozné pouzit u mnoha skladeb, né¢které skladby
nemusi byt pro tuto funkci vhodné. Tento typ je podobny typu Full Keyboard, avsak
s tou vyjimkou, Ze sta¢i k uréeni akordu (na zakladé dfive zahraného akordu apod.)
zahrat méné nez tfi noty. 9., 11. a 13. akord nelze zahrat. Tento typ je k dispozici
pouze pfi prehravani stylu.

Kdyz je oblast detekce akordu (str. 69) nastavena jako ,,Upper® (Horni), typ prstokladu se
automaticky nastavi na hodnotu ,,Fingered® a akordicka ¢ast se nastavi doprava od levého
déliciho bodu.

Vyuka hrani akordu

Pokud znéte nazev akordu, ale nevite, jak se hraje, funkce vyuky akord vam pohodlné ukaze, které noty
se maji zahrat.
Na displeji CHORD FINGERING vyse zadejte tlacitky [6 A V] -[8 A ¥] zdkladni ton akordu a typ akordu.

Na displeji se zobrazi noty, které je potfeba zahrat.

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -
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Ovladani prehravani styla

Spusténi a zastaveni piehravani

B Tlacitko [START/STOP]
Rytmické ¢asti stylu se zacnou prehravat po stisknuti tlacitka [START/
STOP]. Piehravani zastavite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.

B Tlacitko [SYNC START]

Tato funkce pfepne prehravani stylu do pohotovostniho stavu.

Styl se za¢ne prehravat po stisknuti jakékoli klavesy na klaviature

(je-li funkce [ACMP ON/OFF] vypnuta) nebo po zahrani akordu levou
rukou (je-li funkce [ACMP ON/OFF] zapnuta). Pokud toto tladitko
stisknete pfi prehravani stylu, prehravani se zastavi a bude pfepnuto

do pohotovostniho rezimu.

B Tlacitko [SYNC STOP] Jome.
Styl 1ze kdykoli spustit a zastavit stisknutim nebo
uvolnénim klaves v akordické casti klaves. Ovéite,

zda je zapnuta funkce [ACMP ON/OFF], stisknéte tlacitko
[SYNC STOP] a potom zac¢néte hrat na nastroj.

POZNAMKA
Pokud nastavite typ prstokladu (str. 61) ,Full Keyboard“ nebo ,Al Full Keyboard®,
synchronizované zastaveni nelze zapnout.

B Tlacitka INTRO [I]-[III]

Nastroj obsahuje tfi rizné uvody, které 1ze pouzit pfed spusténim
prehravani stylu. Pfehravani stylu spustite stisknutim nékterého z tlacitek
INTRO [I]-[III]. Po skon¢eni tvodu se pfehravani stylu automaticky
posune do hlavni ¢asti.

B ENDING/rit. Tlacitka [I]-[III]

Nastroj obsahuje tfi rizné zavéry, které 1ze pouzit pred zastavenim
prehravani stylu. JestliZe stisknete jedno z tla¢itek ENDING [I]-[III]
béhem prehravani stylu, styl se automaticky zastavi po prehrani zavéru.
Zavér skladby mtizete postupné zpomalit (ritardando) opétovnym
stisknutim tlac¢itka ENDING béhem ptehravani zavéru.

POZNAMKA
Pokud stisknete tlacitko ENDING/rit. [I] b&hem prehravani stylu, pred prehranim zaveéru ENDING/rit. [I]
bude automaticky zahrana mezihra.

D% =

SYNC SYNC START/
STOP  START STOP

SYNC SYNC START/
STOP  START STOP

O O O

.

<

SYNC SYNC START/
STOP  START STOP

O O

L%J ]

| [[]
il

INTRO
O O O
ENDING/rit.

) O O
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¢ Cervena: Cast je pravé vybrana.

e Cervena (blika): ~Cast bude pfehrana po aktudlné vybrané ¢asti.

® Zelena: Cést obsahuje data, ale neni aktualné vybrana.

® Nesviti: Cést neobsahuje 74dn4 data a nelze ji prehrét.

Stav indikatoru tlacitek pro casti INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)

* Tlac¢itka MAIN VARIATION [A]-[D] blikaji cervené také pti prehravani mezihry.

Zména variaci (Casti) pfi prehravani stylu

Kazdy styl obsahuje ¢tyfi rizné hlavni ¢asti, ¢tyfi mezihry a prechod. Efektivnim vyuzitim téchto ¢asti lze
dodat hte profesionalnéjsi a dynamictéjsi charakter. Césti Ize libovolné ménit béhem ptehravéani stylu.

W Tlagitka MAIN VARIATION [A]-[D]

Stisknutim jednoho z tla¢itek MAIN VARIATION [A]-[D] vyberte pozadovanou hlavni ¢st (tlacitko bude
svitit cervené). Kazda z téchto ¢dsti je nékolikataktovy usek, ktery se prehrava opakované. Po opétovném
stisknuti vybraného tlacitka MAIN VARIATION se piehraje mezihra, ktera poskytuje rytmickou obménu

a zpestfeni hry. Po skonceni mezihry se za¢ne plynule piehravat hlavni ¢ast.

MAIN VARIATION 1 ﬁ 4 MAIN VARIATION
e

L A P

[ J O O

B = B

Indikator vybrané hlavni ¢asti sviti cervené Indikator vybrané mezihry blika Cervené.

Funkce AUTO FILL Auto

Pokud stisknete tlacitko [AUTO FILL IN], po stisknuti jednoho z tla¢itek O

MAIN VARIATION [A]-[D] se automaticky ptehraje mezihra. DQ
B Tlacitko [BREAK] BREAK
Umoznuje k doprovodu pridat rytmicky prechod. Stisknéte tlacitko [BREAK] ©
béhem prehravani stylu. Po prehrani jednotaktového prechodu se prehravani stylu
automaticky posune zpét na hlavni ¢ast. —

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -
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Nastaveni tempa

B Tlacitka TEMPO [-]/[+]

Stisknutim tlac¢itka TEMPO [-] nebo [+] miiZete snizit nebo zvysit tempo v rozsahu 5-500. Pfi zobrazeni
mistniho okna TEMPO na displeji miizete hodnotu tempa upravit také pomoci ovladace [DATA ENTRY].
Pokud stisknete tla¢itka TEMPO [-]/[+] soucasné, obnovi se vychozi nastaveni tempa.

TEMPO
TEMPO
+ ——_—
RESET

B Tlacitko [TAP TEMPO] TAP TEMPO  TEMPO
Tempo lze béhem prehravani stylu zménit tak, Ze dvakrat stisknete tlacitko C H -+
[TAP TEMPO] v pozadovaném tempu. RESET

Pokud je styl zastaveny, klepnuti na tlac¢itko [TAP TEMPO] (¢tytikrat pro
takt 4/4) spusti pfehravani stylu ve vyklepaném tempu.

Vyvolani vhodného nastaveni panelu pro vybrany styl
(nastaveni One Touch Setting)

Funkce One Touch Setting je vykonny a prakticky pomocnik, ktery automaticky vyvola nejvhodnéjsi
nastaveni panelu (napfiklad rejstfiky nebo efekty) pro aktudlné vybrany styl, to vSe po stisknuti jediného
tlacitka. Pokud jiz vite, jaky styl chcete pouzit, ale nevite, jaky mate zvolit rejsttik, pomoci funkce

One Touch Setting muzete automaticky vybrat vhodny rejstiik.

1 Vyberte styl (kroky 1-2 na str. 58).

2 Stisknéte jedno z tlacitek ONE TOUCH SETTING [1]-[4].

Tato funkce nejenze okamzité vyvola veskera nastaveni (rejstiiky, efekty atd.) optimalni
pro aktualni styl, ale také automaticky zapne funkce ACMP a SYNC START, abyste mohli
pozadovany styl ihned zacit prehravat.

ONE TOUCH SETTING

o
) (

3 4 Q OTS LINK

o
) ( ) G

/O
N

o I

Il e
QARG

3 Jakmile zahrajete levou rukou akord, spusti se vybrany styl.

Kazdy styl ma ¢tyfi nastaveni funkce One Touch Setting. Stisknutim dalsich
tla¢itek ONE TOUCH SETTING [1]-[4] mtzZete vyzkouset dalsi nastaveni.

POZNAMKA
MdZete také vytvorit i viastni nastaveni One Touch Setting. Podrobny popis naleznete v referenéni priru¢ce na webu (str. 9).
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Automaticka zména nastaveni One Touch Setting pfi zméné hlavni ¢asti

Praktickd funkce OTS (One Touch Setting) Link umoznuje automaticky zménit nastaveni O 0TS LINK
One Touch Setting pfi zvoleni jiné hlavni ¢asti (A-D). Hlavni ¢asti A, B, C a D odpovidaji

nastaveni One Touch Setting 1, 2, 3 a 4. Chcete-li pouzit funkci OTS Link, stisknéte

tlacitko [OTS LINK].

POZNAMKA

Casovani zmény nastaveni One Touch Setting Ize zménit zmé&nou polozky MAIN VARIATION [A]-[D]. Viz referenéni piiruéka na nagem webu (str. 9).

Vyvolani optimalnich stylt pro vasi hru (Funkce doporuceni stylu)

Tato intuitivni funkce vam ,,doporuci® optimalni styl pro skladbu, kterou chcete hrat, a to podle vasi hry.

1 Na displeji pro vybér stylu (str. 58) vyvolejte stisknutim tlacitka [8'V]

dle potieby v pravém dolnim rohu displeje nabidku MENUI1.

2 Pomoci tladitka [7¥] (RECOMMEND) vyvolejte displej STYLE
RECOMMENDER (Doporuceni stylu).
Klaviatura je rozdélena klavesou BO do dvou ¢dsti znazornénych nize. Bici nastroje
(velky buben, maly buben a hi-hat) jsou pfitazeny levé ¢asti od klavesy B0, zatimco
zvuk klaviru je pfifazen pravé ¢asti.

— DRUM PIANO

ALk LALLM LRI LILL LI

[ 1
KICK SHARE HI-HAT

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -

3 Pomoci funkce Style Recommender vyhledejte styl.

3-1

3-2

Stiskem tlacditka [J] (START) nastavite nastroj do pohotovostniho rezimu.
Nastroj vycka, dokud nezacnete hrat, a soucasné zapne metronom.
Stiskem tlacitka [J] muaZzete prepinat mezi START a CANCEL.

Pouzijte tlacitka TEMPO [-]/[+] nebo tlac¢itko [TAP TEMPO] k upraveni tempa
nebo tlacitkem [E] (METRONOME) zvolte rytmus.

Nakonec po dobu jednoho nebo dvou taktii hrajte s metronomem v ¢asti pro klavir.
Nejlepsich vysledki dosahnete pii hfe obéma rukama. Piipadné hrajte poZzadovany
rytmus na bici po dobu jednoho nebo dvou takti.

Vase hra je analyzovana po dobu nékolika sekund a poté se zaéne prehravat nejvhodné;jsi
styl. Na displeji se navic zobrazi seznam dal$ich doporucenych stylu.

POZNAMKA
Pokud vybrana skladba za¢ina od poloviny taktu nebo obsahuje pred prvni notou kratkou pauzu, doporuc¢ujeme k dosazeni
nejlepsich vysledkl vyckat na konec taktu a hrat od dal$iho taktu.

CVP-701 Uzivatelska pfirucka g5



Priklad 1: Hrajte na ¢asti pro klavir nasledujici skladbu.

Q ————

%’:’jﬁ:‘ﬁaj

d 4 4

dCpl il tl e el 2
= ot —

Zobrazi se seznam styli s podobnym tempem, které odpovidaji vasi hre.

Priklad 2: Hrajte na ¢asti pro bici nasledujici rytmus.
Maly buben ——> ) | ) |

— S S

\ W7

Velky buben j"—yﬁ—r—bﬂl 75|’ ﬁ :

Zobrazi se seznam styld, které vyuzivaji podobny styl bicich nastroji.

4 Vyberte pozadovany styl ze seznamu pomoci tlacitek [1AV]-[6 A V],

Vyzkousejte si hru spole¢né se stylem. Zjistite tak, zda tento styl odpovida pozadované skladbé.

Pokud naéteny styl neodpovida skladbé, kterou chcete hrat, stisknéte tla¢itko [J] (RETRY),
kterym se vratite k bodtim 3-3 az 4.

5 jakmile najdete styl, ktery vam vyhovuje, stiskem tladitek [7A V]/[8 A ¥] (OK)
displej Style Recommender opustte.

- poaoidop fyorpojaus v Kypruidy - L1415

6 Hrajte spolecné se stylem, ktery jste pravé objevili.
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Zapnuti a vypnuti ¢asti stylu a zména rejstfiku

Styl obsahuje osm ¢asti: RHY1 (Rytmus 1)-PHR2 (Fraze 2) niZe. Data hry kazdé ¢asti se prehravaji
v odpovidajicim kanalu. MtiZete ptidat variace a zménit charakter pfehravaného stylu vypnutim
¢i zapnutim kanaltL.

Kanaly stylu
* RHY1/2 (Rytmus 1/2)
Jde o zakladni ¢asti stylu obsahujici rytmickeé ¢asti bicich a perkusnich nastroji.
® BASS (Basa)
Basova ¢ast pouziva riizné zvuky nastrojii vhodné pro vybrany styl.
¢ CHD1/2 (Akord 1/2)
Toto je rytmicky akordicky doprovod obvykle pouzivany s rejsttiky klaviru nebo kytary.
* PAD

Tato ¢ast se obvykle pouziva pro néstroje s doznivanim, jako napriklad smycce, varhany, sbor atd.

* PHR1/2 (Fraze 1/2)
Tyto ¢asti se obvykle pouzivaji pro dirazné dechové fraze, rozlozené akordy a dalsi prvky, které ¢ini
doprovod zajimavéj$im.

1 Jednou ¢i dvakrat stisknéte tlacitko [CHANNEL ON/OFF]. Zobrazi se disple;j
CHANNEL ON/OFF (STYLE).

CHANNEL OM/OFF (STYLE)
* RHY1 + RHY2 + BASS =+ CHD1 +CHD2 » PAD * PHR1  » PHR2

CHANNEL ON/OFF : ﬁﬁ' @ "{’ B 3 'H‘
|: PAR
. 2

2 Pomoci tladitek [1V]-[8V] zapnéte nebo vypnéte kanaly.

Chcete-li slySet jen jeden kanal, ptislusné tlacitko kanalu pridrzte. Kanal se nastavi do
rezimu SOLO. Chcete-li rezim SOLO zrusit, znovu stisknéte tla¢itko prislusného kandlu.

Zména rejstriku pro kazdy kanal
Je-li tieba, stisknutim tlacitek [1.A]-[8 A] zménte rejstiik pro prislusny kandl. Tim se vyvold
displej pro vybér rejstfiku, na kterém muizete pro kanal vybrat rejsttik. Viz str. 44.

POZNAMKA
Zde provedena nastaveni Ize uloZit do registracni paméti. Viz str. 97.

3 Displej CHANNEL ON/OFF lze zavrit tlacitkem [EXIT].

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -
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Uprava vyvazeni hlasitosti mezi stylem a klaviaturou

Pokud mate pocit, ze zvuk, ktery hrajete na klaviature, neni dost hlasity (nebo je prili$ hlasity) ve srovnani
s prehravanim stylu ¢i skladby (str. 71), muZete upravit hlasitost jednotlivych slozek nezavisle.

Muzete také nezavisle upravit hlasitost zvuku, zvukového vstupu z mikrofonu ¢i pres konektor [AUX IN],
stejné jako hlasitost zvuku pfijimaného z inteligentniho zatizeni pfipojeného pres bezdratovou sit

(str. 108).

1 Jednim ¢i dvojim stisknutim tlacitka [C] (BALANCE) na hlavnim displeji
se vyvola displej BALANCE (1/2).
Jsou k dispozici dvé stranky, 1/2 a 2/2. Na strance BALANCE 1/2 mizete upravit vyvazeni
hlasitosti mezi skladbou, stylem, mikrofonem a ¢astmi klaviatury (RIGHT1, RIGHT2 a LEFT),
hlasitost zvuku se pak ovlada na strance 2/2.

BALANCE (1/2) BALANCE (2/2)

Styl Casti klaviatury Zvukové &asti

Skladba Mikrofon

POZNAMKA
Kdy?Z je k nastroji pfipojen bezdratovy sitovy adaptér USB UD-WLO01, zobrazi se na strance BALANCE 2/2 indikace ,WLAN" a je mozné
nastavovat i hlasitost zvukového vstupu pres aplikaci ze zafizeni iPhone/iPad (str. 108).

2 Pomoci tladitek [1A V]-[8A V] upravte hlasitost pozadovanych ¢asti.

Upravte hlasitost stylu pomoci tlacitek [2A V] a hlasitost klaviatury (Right1, Right2 nebo Left)
pomoci tladitek [SAV]-[7AV].

POZNAMKA
Na displeji konzoly mixéru mdzete upravit hlasitost pro kazdou ¢ast skladby a stylu. Viz str. 100.

3 Stisknutim tlagitka [EXIT] zaviete displej BALANCE.

68
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Zména déliciho bodu

Dva délici body predstavuji nastaveni oddélujici rtizné ¢asti klaviatury: akordickou
a RIGHT1 a 2. Oba délici body se nastavuji pomoci nazvii not (viz nize).

Délici bod (STYLE) Délici bod (LEFT)

v v

— Rejstfik RIGHT1 — 2
Akordické East Rejstrik LEFT

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

Cast, ¢ast LEFT

[FUNCTION] > TAB [«€][»] MENU1 - [A] SPLIT POINT/CHORD FINGERING >

TAB [«][»] SPLIT POINT

2 Nastavte délici bod.

Vyberte pozadovany délici bod stisknutim piislusnych tlacitek [F]-[H], poté oto¢enim ovladace
vyberte pozadovanou hodnotu. Pfi vybéru ,,STYLE+LEFT“ se délici body (STYLE) a (LEFT)

nastavuji na stejnou notu, zatimco vybér ,STYLE® a , LEFT“ umoziiuje
urcit nezavisle.

STYLE RIGHT1 :]
ML LU L L L L C
e [:]H
C_J
C

CHORD

Hold down one of the right buttons, and use
the [DATA ENTRY] dial.

LT ON OFF

CHORD
DETECTION AREA STYLE LEFT
UPPER Faz Fe2

I HEEREE

POZNAMKA
« Délici bod (LEFT) nesmi byt nizsi ton nez délici bod (STYLE).

tyto délici body

F DATA ENTRY

ENTER

o Pokud tlagitkem [1 A ¥]/[ 2A V] na displeji pro nastaveni délicich bod{ nastavite hodnotu parametru CHORD DETECTION AREA
(Oblast detekce akordu) na ,UPPER* (Horni), bude se akordicka ¢ast nachazet napravo od déliciho bodu (L). Pfi tomto nastaveni se
stisknutim tlacitka [E] zapne funkce MANUAL BASS, coz vam umozni hrét basovou linku levou rukou a pravou rukou mizete oviadat

prehravani stylu. Podrobny popis naleznete v referencni pfiru¢ce na naSem webu (str. 9).

Styly - Rytmicky a melodicky doprovod -
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Kompatibilita souboru styli

Tento néstroj vyuziva formét souboru SFF GE (str. 8) a umoziiuje tak prehravat vytvorené soubory SFE.
Pokud vs$ak takovy soubor uloZite do néstroje (nebo v nastroji nactete), bude ulozen ve formatu SFF GE.
Tento uloZeny soubor bude mozné pfehravat jen na nastrojich s podporou formatu SFF GE.

Pokrocilé funkce

Podrobnosti uvadi referen¢ni prirucka, kterou naleznete na nasem webu, v kapitole 3.

Nastaveni tykajici se prehravani

stylu:

[FUNCTION] > TAB [«][» ] MENU1 > [G] STYLE SETTING

Volba akorda pravou rukou pfi
hrani bast levou rukou:

[FUNCTION] > TAB [ «€][»] MENU1 - [A] SPLIT POINT/
CHORD FINGERING - TAB [ «]J[»] SPLIT POINT

Vyhledani vhodnych skladeb
pro aktualni styl (repertoar):

Displej pro vybér stylti > [A] - [J] > [8 V] MENU1 >
[4V¥] (REPERTOIRE)

UlozZeni puvodnich nastaveni
One Touch Setting:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1]-[4]

Kontrola nastaveni
One Touch Setting:

Displej pro vybér stylti > [A] - [J] > [8 V] MENU1 >
[6V¥] (OTS INFO.)

Vytvareni a uprava stylt
(nastroj Style Creator):

o Nahrdvani v redlném case:

» Krokové nahravani:
(Zadavani akci po jedné)

« Sestaveni stylu:
« Uprava charakteru rytmu:

« Uprava dat jednotlivych kanali:

« Nastaven{ formatu souboru stylu:

[FUNCTION] > TAB [ «€][»™] MENU2 - [A] STYLE CREATOR

> TAB [ «][»] BASIC

> TAB [«4][»] EDIT - [G] STEP REC

> TAB [ «€][»] ASSEMBLY
> TAB [«][»] GROOVE
> TAB [«][»] CHANNEL

> TAB [ ][> ] PARAMETER
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Prehravani skladeb

— Hrani a cviceni skladeb -

U néstroje Clavinova pojmem ,,skladba“

SONG CONTROL.

T e ) R T T e, iy e rozumime skladbu ve formatu MIDI. Pati{ sem
v prednastavené skladby, komer¢né dostupné
(o =l " soubory MIDI atd. Skladby miiZete nejen
° =0 ) JJdJ100013014( 3 D Jug JJJJJ1J0 22522 pfehrévat, ale rovnéije muZete doprovézet

hrou na klaviatufe.

Prehravani skladeb

Muzete prehravat nasledujici typy skladeb:

® Piednastavené skladby (na displeji pro volbu skladeb na strance PRESET)
® Vlastni nahrané skladby (pokyny k nahravani najdete na str. 79)

® Komer¢né dostupna data skladeb: SMF (Standard MIDI File)

1 Pomoci tlatitka [SONG SELECT] vyvolejte displej pro volbu skladeb.

POZNAMKA
¢ Vice informaci o kompatibilnich datovych formatech skladeb naleznete na str. 8.

¢ Hudebni soubory (soubory MIDI) pro skladby z hudebni publikace ,50 Greats for the Piano* jsou k dispozici volné ke stazeni na
webu (str. 9).

SONG CONTROL
SONG SELECT O REC STOP O PLAY/PAUSE  REW F

i O%{cnfs OTH(S:KZ OTFfﬁ)Cm SCORE  LYRICS (O GUIDE (O REPEAT

L
@ NEW SONG SYNC START

U

L Browse by Usage |

Prehrdvinti skladeb - Hrani a cvideni skladeb —

PRESET

8 Browse by Title

&l Browse by Genre

2 Stisknutim tlacitek TAB [ €]J[™ ] vyberte umisténi poZadované skladby.

Pokud chcete prehravat skladbu z jednotky USB Flash, nejprve ptipojte jednotku USB Flash
obsahujici data skladby MIDI, poté prejdéte na kartu USB.

POZNAMKA

¢ Prednastavené skladby ve sloZce ,Follow Lights* obsahuji nastaveni pro priivodce. Pokud chcete prehravat skladbu v této sloZce,
stiskem tla¢itka [GUIDE] funkci privodce vypnéte.

Skladby nahrané v nastroji s vyuzitim funkce Piano Room naleznete ve sloZzce ,Piano Room* (na karté USER).
Pred pouzitim jednotky USB Flash si prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni USB* na str. 106.

Pomoci rozbogovate USB mizete pripojit az dvé jednotky USB Flash. Podle poctu pripojenych jednotek USB Flash se zobrazi
udaje USB1, USB2.

|
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3 Pokud jste vkroku 2 zvolili kartu ,,PRESET, nejprve vyberte pomoci tlacitek [A]-[C]
metodu prochazeni, poté zvolte pomoci tlacitek [A]-[]] kategorii skladby.
Pfednastavené skladby jsou usporadany ve slozkach podle kategorii.

4 Vyberte pozadovanou skladbu tlacitky [A]-[]].
Skladbu lze vybrat také pomoci ovladace [DATA ENTRY] a stisknutim tlac¢itka [ENTER].

POZNAMKA
Poklepanim na jedno z tlacitek [A]-{J] Ize okamZzité zobrazit hlavni displej.

5 Sstisknutim tla¢itka SONG CONTROL [PLAY/PAUSE] spustte piehravani.

O REC STOP @ PLAY/PAUSE

Lo J[ = J[Q]

Pridani dalsi skladby do fronty prehravani

Béhem prehravani skladby mizete pripravit k prehravani dalsi skladbu. Toto je naptiklad vhodné
pfi zivém hrani, kdy potfebujete dosdhnout plynulého prechodu k dalsi skladbé. Béhem prehravani
skladby vyberte na displeji pro volbu skladeb dalsi skladbu, kterou chcete prehrat. Nahote vpravo
od nazvu piislusné skladby se zobrazi tidaj ,NEXT* Chcete-li toto nastaveni zrusit, stisknéte
tlacitko [7V¥] (NEXT CANCEL).

6 Sstiskem tlacitka SONG CONTROL [STOP] zastavite pfehravani.

~ GOpDIYS JUaJIAD ¥ JUDAF] ~ QIPVIYS FUPADAYRLT

O REC STOP O PLAY/PAUSE
[ ] u >/l
EE[ I
NEW SONG SY, \RT
Cinnosti béhem prehravani
| Synchronizované spuétém’ O REC STOP O PLAY/PAUSE
Piehravani skladby je mozné spustit soucasné se za¢atkem hrani na (o (= q%p ]
klaviatute. Pfi zastaveném prehravani podrzte stisknuté tlacitko NEW SONG SYAY

SONG CONTROL [STOP] a stisknéte tlacitko [PLAY/PAUSE].
Funkci synchronizovaného spusténi zrusite dalsim stiskem
tla¢itka SONG CONTROL [STOP].

B Pozastavit O REC sTOP (O PLAY/PAUSE
Stisknéte tla¢itko [PLAY/PAUSE]. Opétovnym stisknutim obnovite { o } { - } [ /D ]
prehravani skladby od aktualniho mista. NEW SONG SYNG START (@
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B Posunout zpét/Posunout dopiredu REW FF
Pokud jednou stisknete tlacitko [REW] nebo tlacitko [FF], skladba se posune E @
o jeden takt zpét nebo dopredu. Chcete-li se zpét a dopredu posunovat plynule,

tlacitko [REW] nebo [FF] pridrzte.

Pokud stisknete tla¢itko [REW] nebo [FF], na displeji se zobrazi okno s ¢islem

aktualniho taktu (nebo ¢islem znacky fraze). Kdyz je na displeji mistni okno

Song Position (Pozice ve skladb¢), pomoci ovladace [DATA ENTRY] miizete

hodnotu upravit.

POZNAMKA
Znacka fréze je pfedem naprogramovana znacka v datech nékterych skladeb, kterd oznacuje urcité misto ve skladbé.

Skladby neobsahuijici znacky fraze

SONG POSITION

REW FF 008
) —
% Skladby obsahuijici znacky fraze
SONG POSITION
[ Mezi zobrazenim BAR (Takt) a PHRASE MARK
oo (Znacka fraze) mlzete prepinat pomoci tlacitek [D] a [E].

B Nastaveni tempa
Plati stejny postup jako pro tempo stylu. Viz str. 64.

B Uprava vyvazeni hlasitosti mezi skladbou a klaviaturou
Stejny postup jako pti tpravé vyvazeni hlasitosti mezi stylem a klaviaturou (str. 68)

B Transpozice pfehravani skladby
Viz str. 50.

Omezeni platna pro chranéné skladby

Zakoupena data skladeb mohou byt chranéna proti kopirovani, aby bylo zabranéno nelegalnimu kopirovani
nebo ndhodnému smazéni. Takové skladby maji v horni levé ¢asti ndzvu souboru patfi¢né oznaceni.
Toto znaceni a piislu§na omezeni jsou popsany nize.

® Prot. 1:
Oznacuje prednastavené skladby ulozené na karté User (Uzivatel) a skladby Disklavier Pianosoft.
Nelze je kopirovat, presunovat ani ukladat na jednotky USB Flash.

® Prot. 2 Orig:
Oznacuje skladby formatované ochranou spole¢nosti Yamaha. Nelze je kopirovat. Tato data Ize pfesunout
a ukladat jen na uzivatelskou jednotku a jednotku USB Flash s ID.

* Prot. 2 Edit:
Oznacuje upravené skladby ,,Prot. 2 Orig® Je nutno je ulozit do stejné slozky, ve které je ptivodni skladba

»Prot. 2 Orig® Nelze je kopirovat. Tato data lze presunout a ukladat jen na uzivatelskou jednotku a jednotku
USB Flash s ID.

Poznamka tykajici se pouziti souboru skladeb ,,Prot. 2 Orig“ a ,,Prot. 2 Edit“

Skladby ,,Prot. 2 Edit" je nutno uloZit do stejné slozky, ve které je ptivodni skladba ,,Prot. 2 Orig®
Jinak nebude mozné skladbu ,,Prot. 2 Edit“ prehravat. Pfi pfesunovani skladby ,,Prot. 2 Edit“ je nutno
presunout ptivodni skladbu ,,Prot. 2 Orig“ do stejného umisténi (slozky). Informace o kompatibilnich
jednotkach USB Flash pro ukladani chranénych skladeb naleznete na webu spole¢nosti Yamaha.

Prehrdvdni skladeb — Hrani a cviceni skladeb -
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Zobrazeni hudebni notace (notového zapisu)

Pro vybranou skladbu muZete zobrazit hudebni notaci (notovy zapis). Projdéte si notovy zapis jesté predtim,
nez za¢nete cvicit. Pomoci této funkce miizete rovnéz prevést nahrané skladby na notovy zapis.

POZNAMKA
Nastroj umozriuje zobrazeni hudebni notace komeréné dostupnych hudebnich dat nebo nahranych skladeb.

1 Vyberte skladbu (kroky 1-4, str. 71).

2 Stisknutim tlagitka [SCORE] vyvolejte displej s notovym zapisem.
Cely notovy zdpis si mtiZete prohlédnout pomoci tla¢itek TAB [ ][ ], kdy? je pfehravéni
skladby zastaveno. Pfi spusténém prehravani se bude ,kuli¢ka“ posunovat po notovém zapisu,
¢imz bude indikovat aktualni pozici.

POZNAMKA
Zobrazeny notovy zapis je generovan nastrojem podle dat skladby. Proto nemusi byt zcela shodny s bézné dostupnymi notovymi zapisy
stejné skladby. To plati pfedevsim pro notace se slozitymi pasazemi nebo s velkym poctem kratkych not.

TEMPO /=88

g@fi : i ‘ 7

SCORE: Canon PAGE 2/14

SCORE LYRICS

Cal ) = - =
) i G
=t

f T

T
LEFT RIGHT | CHORD [ LYRICS | HOTE | COLOR SIZE SET UP
ON ON OFF OFF OFF OFF SMALL

Postup pfi zméné velikosti notace

Na displeji s notovym zapisem miizete zménit rozliSeni displeje (nebo troven priblizeni) notace
stisknutim tlacitka [7A V].

Muzete také ménit styl notace (napfiklad zobrazeni jmen not) pomoci tlacitek [LAV]-[8AV].
Podrobny popis naleznete v referenéni pfiru¢ce na nasem webu (str. 9).

Zobrazeni textu skladby

Pokud vybrana skladba obsahuje informace o textu, mtiZzete text zobrazit béhem prehravani v ramci
hudebni notace. Zobrazeni textu skladby se zapina tla¢itkem [4A V],
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Zobrazeni textu skladby (Text)

Pokud vybrana skladba obsahuje text, béhem prehravani jej muzete zobrazit na displeji nastroje.

1 Vyberte skladbu (kroky 1-4, str. 71).

2 Stisknutim tlagitka [LYRICS] vyvolejte displej s textem.
Pokud data skladby obsahuji text, tento text se zobrazi na displeji. Cely notovy text si muzete

prohlédnout pomoci tlacitek TAB [ ] [® ], kdy?Z je prehravani skladby zastaveno. Po spusténi

prehravani skladby se barva textu bude ménit, coz znadi aktualni pozici.
J=93 BAR:001 LYRICS >

We Wish You A Merry Christmas

SCORE LYRICS
:] C] Music by Traditional
We Wish You A Merry Christmas
() 2004 Vamsha Carpar stion

Zapnuti a vypnuti kanala skladby

Skladba se sklada z 16 samostatnych kanali. Kanaly skladby vybrané k pfehravani Ize libovolné zapnout
¢i vypnout.

1 Jednou ¢i dvakrat stisknéte tlac¢itko [CHANNEL ON/OFF]. Zobrazi se
displej CHANNEL ON/OFF (SONG).

=

2 Pomoci tladitka [1AV]-[SAV] vypnéte ¢i zapnéte pozadovany kanal.
Pokud chcete piehravat jen urcity kanal (sélo), stisknéte a pridrzte tlacitko [1A V]-[8A V]
ptislusného kanalu. Bude zapnut jen vybrany kandl a ostatni kanaly budou vypnuty.
Piehravani jednoho kanalu zrusite opétovnym stisknutim stejného tlacitka.

Prehrdvdni skladeb — Hrani a cviceni skladeb -
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Cviceni jednou rukou za pouziti pomocnych indikatori

Funkce pomocnych indikator oznacuje noty, které mate hrat a také kdy a jak dlouho je mate hrat.
Muzete také cvicit ve vlastnim tempu, jelikoz doprovod ¢ekd, dokud noty nezahrajete spravné.
Ztlumte ¢ast pro pravou ruku a za¢néte ji cvicit s pouzitim pomocnych indikatort.

POZNAMKA
Cervené svétlo pomocnych indikétord oznaduje bilé kldvesy, zelené svétlo oznaduje derné klavesy.

1 Vyberte skladbu a vyvolejte displej notového zapisu (str. 74).

SCORE: Canon PAGE 2/14

LEFT RIGHT | CHORD | LYRICS | NOTE | COLOR SIZE SETUP
ON ON OFF OFF OFF OFF SMALL

2 Stisknéte tlagitko [GUIDE]. @ cuE TRA ~TRACK2 TRACKI

OTEF{ACKSO L O R
N |:|'> C I
3 stisknutim tlaitka [TRACKI1 (R)] m %

ztlumte cast pro pravou ruku.
Indikator tlacitka [TRACK1 (R)] zhasne. Nyni miZzete zacit hrat tento part.

POZNAMKA
Obvykle je kanal CH 1 prifazen k tlacitku [TRACKT (R)], kanél CH 2 k tlacitku [TRACK2 (L)] a kandly CH 3-16 k tlacitku [EXTRA TRACKS].

B Cviceni hry levou rukou:

Tlacitkem [TRACK?2 (L)] ztiste part levé ruky a tlacitkem [ACMP ON/OFF] vypnéte
automaticky doprovod.

B Cviceni hry obéma rukama:

Stisknutim tla¢itek [TRACK1 (R)] a [TRACK2 (L)] ztiste ¢asti pro obé ruce.

4 Stisknutim tla¢itka SONG CONTROL [PLAY/ PAUSE] O REC STOP O PLAY/PAUSE

spustte prehravani. ENIER TN
NEW SONG SYNC START m

Cést pro pravou ruku miiZzete vlastnim tempem cvicit podle
pomocnych indikatort. Pfehravani levé ¢asti a dal$ich parth
bude pozastaveno, dokud nezahrajete spravné noty.

5 Po skonéeni cviceni vypnéte tuto funkci stisknutim tlacitka [GUIDE].

Dalsi asisten¢ni funkce

Funkce privodce obsahuje kromé funkce Follow Lights (Hra podle indikatori) popsané vyse také dalsi
moznosti pro cvi¢eni hry - hrani not ve spravnou dobu (rezim Any Key), pro Karaoke (rezim Karao-key)
nebo hrani skladby va$im vlastnim tempem (rezim Your Tempo). [FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU1 >
[H] SONG SETTING - TAB [ «][»] GUIDE/CHANNEL - [A]/[BJGUIDE MODE

Vice informaci naleznete v referen¢ni priru¢ce na naSem webu (str. 9).
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Opakované prehravani

Funkce opakovaného prehravani mtize byt pouzita pro opakované prehravani celé @ REFEAT
skladby nebo jeji ¢asti (vymezené konkrétnimi takty). To se hodi v piipadech,
kdy potfebujete opakované procvic¢ovat obtizné fraze. %

Chcete-li zopakovat skladbu, stisknéte tla¢itko [REPEAT] a prehrajte pozadovanou
skladbu. Vypnutim tla¢itka [REPEAT] opakované piehravani zrusite.

POZNAMKA
Opakovang Ize prehravat i vice skladeb. (str. 78)

Urceni rozsahu takti a jejich opakované pirehravani (opakovat A-B)

1 Vyberte skladbu (kroky 1-4, str. 71).
2 Stisknutim tla¢itka SONG CONTROL [PLAY/PAUSE] spustte pfehravani.

3 Zadejte rozsah, jenZ se ma opakovat.
Stisknéte tlacitko [REPEAT] v pocatecnim bodé (A) rozsahu, ktery ma byt opakovan.
(Indikator blikd, coz znamend, Ze byl zadan bod A.) Znovu stisknéte tlacitko [REPEAT]
v koncovém bodé (B). (Indikétor trvale sviti.) Po automatickém zavedeni (které vim
pomuze navazat na zacatek fraze) se za¢ne opakované prehravat tsek mezi body A a B.

Zacatek skladby A B Konec skladby

I I I I
I I I I
I I I I
e - - "y

O PLAY/PAUSE @ REPEAT @ REPEAT

POZNAMKA
Opakovani od za¢atku skladby po bod uprostred:
1 Stisknéte tlagitko [REPEAT] a spustte pfehravani skladby.

2 Znovu stisknéte tladitko [REPEAT] v koncovém bodé (B).

POZNAMKA
Zadate-li pouze bod A, bude se opakované prehravat Usek mezi bodem A a koncem skladby.

>/l

4 Sstiskem tlacitka SONG CONTROL [STOP] zastavite prehravani.
Pozice skladby se vrati na bod A.

5 Stisknutim tlagitka [REPEAT] vypnéte opakované prehravani.

Urceni rozsahu pro opakovani pri zastavené skladbé

1

2
3
4

Stisknutim tla¢itka [FF] se posunite k mistu pro bod A.
Stisknutim tla¢itka [REPEAT] zadejte bod A.

Stisknutim tla¢itka [FF] se posunite k mistu pro bod B.
Opétovnym stisknutim tlacitka [REPEAT] zadejte bod B.

Prehrdvdni skladeb — Hrani a cviceni skladeb -
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Opakované prehravani vice skladeb

1 Vyberte skladbu ve sloZce obsahujici vice skladeb (kroky 1-4 na str. 71).
Naptiklad vyberte skladbu ze slozky pfednastavenych skladeb.

POZNAMKA
Prednastavené skladby ve sloZce ,Follow Lights* obsahuji nastaveni pro privodce. Tyto skladby jsou nevhodné pro pouziti s opakovanim
v rezimu ALL nebo RANDOM.

2 Vyvolejte displej prislusné operace.

© [FUNCTION] > @ TAB [ «€][»] MENU1 > @ [H] SONG SETTING >
O TAB [«][» ] OTHERS

9 TAB o TAB
—— @@ ezl \i’)j
mﬂﬂ SPLIT POINT/ FINGERING % ¥OICE SETTING P

[T KEYBOARDHARMONY ~ [@iw eTviFsFTTING
FUNCTION —

G
— )
?] | KNl REGIST SEQUENCE/FREEZE | | [y SONG SETTING H o
-
% | CONTROLLER [N @
o e

| MASTER TUNE/ SCALE TUNE | vty

SINGLE ALL _RANDOM REPEAT MODE :
[ MIDI SONG Y7L GHORD DETEGTION PRIORITY L J
JumP JETSTTERN FAST FORWARD TYPE [:]

LYRICS
LANGUAGE QUICK START PAT.

AUTO —r— [
INTERNATIONAL OFF

JAPANESE

3 Stiskem tlacitka [G] nastavte rezim opakovani ALL, poté spustte
prehravani skladby.
Nyni se budou opakované prehravat vsechny skladby ve slozce, v niZ je obsazena
aktualni skladba. Pokud se chcete vratit na ptivodni nastaveni, rezim vypnéte.

~ GOpDIYS JUaJIAD ¥ JUDAF] ~ QIPVIYS FUPADAYRLT

Pokrocilé funkce

Informace uvadi referen¢ni prirucka na nasem webu v kapitole 4.

Uprava nastaveni hudebni notace: Tlacitka [SCORE] > [1AV]-[8A V]
Pouziti funkci automatického [ACMP ON/OFF] ON > STYLE [SYNC START] >
doprovodu pii piehravani skladby: SONG CONTROL [STOP] + [PLAY/PAUSE] >
STYLE [START/STOP]
Parametry tykajici se piehravani [FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU1 > [H] SONG SETTING
skladby:
« Procvi¢ovani hry a zpévu pomoci > TAB [«€][»] GUIDE/CHANNEL - [A]/[B] GUIDE MODE

funkce pravodce:

o Prehravani doprovodnych ¢asti > TAB [«€][»] OTHERS > [6AVY]/[7AV] PA.T.
s technologii Performance Assistant:
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Nahravani skladeb pres MIDI

— Nahravani vlastni hry pres MIDI -

Tento nastroj vam umoziiuje nahravat hru
S S e S T S e e ey nésledujicimi dvéma zpusoby.
\/ *Nahravani MIDI (popsano v této kapitole)
E [EEE . Pomoci této metody je nahrana hra ulozena jako

(o= o= ‘ o (CHESESNN
e 8 A ) ) Oo T ey =

soubor SMF (format 0) MIDI. Jestlize chcete pfedem
nahrat konkrétni ¢ast nebo upravit parametry
podobné jako u rejstiiki, pouzijte tuto metodu.
Chcete-li nahrat svou hru po jednotlivych kanalech,
pouzijte funkci Multi Channel Recording (str. 82).

¢Nahravani zvuku (viz str. 84)

Pomoci této metody jsou nahrané hry na klaviatute
ulozeny jako zvukové soubory na jednotce USB Flash.
Nahravani probihd bez vyznaceni nahravané ¢asti.
Vzhledem k tomu, Ze zdznamy jsou ukladany

ve stereofonnim formétu WAV v bézné CD kvalité
(44,1 kHz/16 bitt), 1ze je pfenést pomoci pocitace

a prehravat na prenosném hudebnim prehravaci.

Nahravani vlastni hry (rychlé nahravani)

Tato jednoduchd metoda vam umozni okamzité nahravat, aniz byste museli urcit ¢ast, kterou chcete
nahrét. V ptipadé rychlého nahravani bude kazda ¢ast nahrana do nasledujicich kanala. Casti klaviatury:
K. 1-3 Césti stylu: K. 9 - 16

1 Nez za¢nete nahravat, upravte dle svych preferenci nastaveni nastroje
(napft. vyberte rejstfik nebo styl). Podle potieby piipojte jednotku USB Flash
ke konektoru [USB TO DEVICE].

2  stisknéte soucasné tlatitka SONG CONTROL [REC] a [STOP].

Pro nahravani se automaticky nastavi prazdna skladba.

O REC sTOP O PLAY/PAUSE
L] ] [ u /1l
- S
NEW\ SYNC START

Nahravini skladeb ptes MIDI - Nahrdvdni viastni hry pres MIDI -

3 stisknéte tlatitko SONG CONTROL [REC].

O REC STOP O PLAY/PAUSE

L::%. >/l

Nahravani se zahdji automaticky, jakmile zahrajete prvni tén na klaviature nebo spustite
prehravani stylu.

4  7alnéte nahravat.

|
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5 stiskem tlacitka SONG CONTROL [STOP] nahravani zastavite.

O REC STOP (O PLAY/PAUSE
[ u ] /1l
—
NEW SONG S\ \ART

Zobrazi se vyzva k ulozeni zaznamenané hry. Stisknutim tlacitka [EXIT] zpravu zavrete.

6 Nahravku vlastni hry miizete piehrat stisknutim tlacitka SONG CONTROL
[PLAY/PAUSE].

O REC STOP (O PLAY/PAUSE
KRR
| IS | E— ¢

NEW SONG SYNC START

7 Uloite nahranou hru jako soubor. Stisknutim tlacitka [SONG SELECT]
vyvolate displej pro vybér skladby, kde muizete zaznamenanou hru ulozit
do souboru. Podrobnosti najdete v nasledujici ¢asti (str. 81).

OZNAMENI

Nahrana skladba bude ztracena, jestlize se pfepnete na jinou skladbu nebo vypnete napajeni nastroje, aniz byste predtim
nahranou skladbu ulozili.

B Odstranéni nahranych skladeb:
Viz Odstranéni soubort/slozek na str. 35.

B Postup p¥i opravé chybnych not:

Po ulozeni miiZete urcitou ¢ast nahrat znovu nebo upravit noty kazdého kanalu nezavisle. Slouzi
k tomu funkce Song Creator. Podrobnosti naleznete v referen¢ni priru¢ce na nasem webu (str. 9),
kapitola 5.

Hru miiZete rovnéz nahrat s prehravanim stylu. Pokud napiiklad chcete nahrat hru pti prehravani stylu
metodou rychlého nahravani, zaznamenejte melodie do kanalu 1 metodou vicekanalového nahravani pri
poslechu jiz nahraného pfehravani stylu.

- IQTN s24d £y pugsoja jupapayoN — QTN s24d qapopys pupapaypN
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Ukladani souboru

Tento postup umoziuje ulozit ptivodni data (naprfiklad vami nahrané skladby a upravené rejstiiky)

do souboru. Pokyny niZe plati pro ptipady, kdy nahrajete hru do souboru skladby.

1 Na displeji pro volbu souborii stiskem tlacitek TAB [ €][ P ] zvolte jako cilové

umisténi pro ulozeni souboru ,,USER“ nebo ,,USB

USER

&S PianoRoom |

35

ekl e

3 2

1

2 Stisknutim tlagitka [8V] dle potieby vyvolejte v pravém dolnim rohu
displeje nabidku MENU2.

Na nékterych displejich se MENU2 nezobrazi. V takovych ptipadech tento krok preskocte.

3 Stisknutim tla&itka [6V¥] (SAVE) vyvolejte displej pro pojmenovani souboru.

SAVE J1 [Hewsonz_ |
CASE_ I “ABCZ | |_DEF3 | |_GHI& | [ JKL5 | |_MNOB |

TU¥8 | (WXYZ9 || +0

| [SYMBOL

4 Zadejte nazev souboru (str. 36).

I kdyz tento krok vynechate, nazev souboru muzete po ulozeni kdykoli zménit (str. 33).

POZNAMKA

Chcete-li ukladani zrusit, stisknéte tlacitko [8'W] (CANCEL) (Zrusit).

5 stisknutim tlacitka [8A] (OK) soubor ulozte.
Soubor bude ulozen do vybraného umisténi. Soubory jsou fazeny v abecednim poradi.

Nahravini skladeb ptes MIDI - Nahrdvdni viastni hry pres MIDI -
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- IQTN s24d £y pugsoja jupapayoN — QTN s24d qapopys pupapaypN

Nahrani hry na klavir s oddélenim partu pro pravou a levou ruku
(vicekanalové nahravani)

Vicekanalové nahravani umoznuje nahravat data pro kazdy kanal oddélené, postupné. Maximalné
1ze pouzit 16 kanalt. Zde se naudite nahrat obouru¢ni hru na klavir tak, Ze nahrajete nejdfive part
pro pravou ruku do kanalu 1 a nasledné part pro levou ruku do kanélu 2, zatimco budete naslouchat
jiz nahranym dattim.

1

2

Ovérte, Ze je zapnuto tlacitko PART ON/OFF [RIGHT1], poté vyberte
pozadovany rejstiik klaviru (kroky 1-3 na str. 44).

Stisknéte soucasné tlacitka SONG CONTROL [REC] O rec  stop O pLav/pause

a [STOP]. LE%_] [ ]

(g . v . NEW\Y " \SYNC START
Pro nahravani se automaticky vytvofi prazdn4 skladba.

Nahrajte part pravé ruky do kanalu 1.

3-1 Piidrite tlatitko SONG CONTROL [REC] a stisknutim tla¢itka [1.A] nastavte kanal 1
do rezimu ,,REC*

3-2 Pomoci tlagitek [C]/[D] vyberte moznost ,RIGHT1“ (bude se nahravat do kanalu 1).
Indikace ,RIGHT1“ odkazuje na vasi hru pomoci rejstiiku RIGHT1 (str. 44).

POZNAMKA
Nahravani mlzete zrusit opétovnym stisknutim tlacitka SONG CONTROL [STOP].

REP. TRANS-

0 BAR

(=5 OFF POSE N
A :] r =y RIGHTI
e ﬁ CFX Grand

c [:] PART(CH: 1 )
3 _2 [ANIRTGTT
RIGHT2
LEFT
RHYTHM1
RHYTHM2

| = BalladDx RIGHT2
@ PopGrand .
B NewBank REGEY

gjﬂig @@BE@B@B

3-3 Pravou rukou hrajte na klaviatufe. Nahravani se spusti automaticky, jakmile zaénete
hrat na klaviaturu. Hrajte v rejstfiku, ktery jste vybrali v kroku 3-2.

I

3-1

Stiskem tlac¢itka SONG CONTROL [STOP] O REC  STOP O PLAY/PAUSE
nahravani zastavite. . ) [%}
NEW SONG S\ \ART
Nahravku vlastni hry miiZete prehrat stisknutim O REC  STOP O PLAY/PAUSE
tlagitka SONG CONTROL [PLAY/PAUSE]. (e = g
Pokud s nahréavkou nejste spokojeni, zopakujte kroky 3-5, NEW SONG SYNG START m

jak je libo.
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6 Nahrajte part levé ruky do kanalu 2.

6-1 Piidrite tlatitko SONG CONTROL [REC] a stisknutim tla¢itka [2A] nastavte kanal 2

do rezimu ,REC*,

OZNAMENI

Pouzivate-li pro nahravani kanal, ktery jiz obsahuje data z predchoziho nahravani, tato data budou vymazana

a pfepsana, a tudiz ztracena.
6-2
6-3

Pomoci tlacitek [C]/[D] vyberte moznost ,,RIGHT1“ (bude se nahravat do kanalu 2).

Levou rukou hrajte na klaviatufe. Nahravani se spusti automaticky, jakmile za¢nete

hrat na klaviaturu. Nahravani 1ze rovnéz spustit stisknutim tlacitka SONG
CONTROL [PLAY/PAUSE]. Hrajte v rejstfiku, ktery jste vybrali v kroku 6-2.
Poslouchejte stavajici nahravku a hrajte pfi tom na klavesy.

[PLAY/PAUSE].

Stiskem tlacitka SONG CONTROL [STOP] nahravani zastavite.

Nahravku vlastni hry miiZete prehrat stisknutim tlacitka SONG CONTROL

Pokud s nahravkou nejste spokojeni, zopakujte kroky 6-8, jak je libo.

|

Ulozte nahranou hru jako soubor. Pomoci tlac¢itka [SONG SELECT] vyvolejte

displej pro volbu skladby. Zaznamenana hra bude uloZena do souboru
na displeji pro vybér skladby. Podrobnosti naleznete na str. 81.

OZNAMENI

Nahrana skladba bude ztracena, jestlize se prepnete na jinou skladbu nebo vypnete napajeni nastroje, aniz byste predtim

nahranou skladbu ulozili.

Ke kroku 2 vyse: pokud chcete znovu nahrat stavajici skladbu, vyberte pozadovanou skladbu (kroky 1-4

na str. 71).

Pokrocilé funkce

Informace uvadi referen¢ni prirucka na nasem webu v kapitole 5.

Nahrani nejprve piehravani stylu a poté melodii

Vytvareni a Giprava skladeb (nastroj Song Creator):

o Nahravani melodii (krokové nahrévani):
o Nahrivéani akordd (krokové nahréavani):

o Opakované nahravani urcité ¢asti - nahravani s funkci
Punch In/Out (Spusténi a ukonéeni nahrévani podle
znacek):

» Zména parametru nastaveni ulozenych ke skladbé:
« Uprava udélosti kanald:

« Uprava akordickych uddlosti, not, udélosti SysEx
a textti skladeb:

[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU2 -
[B] SONG CREATOR

> TAB [«][»>] 1-16
> TAB [«][»] CHORD
> TAB [ «][»] REC MODE

> TAB [«][»] SETUP
> TAB [ «][»] CHANNEL

> TAB [<«][»] CHORD, 1-16, SYS/EX.
nebo LYRICS

Nahravini skladeb ptes MIDI - Nahrdvdni viastni hry pres MIDI -

CVP-701 Uzivatelska pfirucka 83



Audiorekordér/prehravac USB

— Prehravani a nahravani zvukovych soubort -

J

- 140QN0S YILAOYNAZ JUPADIYDU D JUPADIYIL] — JS[] JDADIY2Ld/19pL0YaL01pnYy

Podpora USB audiorekordéru/piehravace
umoziuje na néstroji prehravat zvukové

AUDIO

\ ) soubory (.WAV) uloZené na jednotce USB Flash.

[ os

B A

LLLLL

Jelikoz muiZete na jednotku USB Flash nahravat

0 Y ==Y =

svoji hru a zdznamy jako zvukové soubory

(.\WAV), tyto soubory lze také piehravat

v pocitaci, sdilet je s prateli a nahravat
vlastni disky CD.
Jestlize chcete nahravat riizné ¢asti zvlast nebo

upravovat data skladby po nahrani do tohoto
néstroje, pouzijte nahravani MIDI (str. 79).

Prehravani zvukovych soubori

Zkuste prehrat zvukové soubory z jednotky USB Flash pripojené k tomuto nastroji.

POZNAMKA
Nastroj neumoziuje prehravani soubor(i s ochranou DRM.

Formaty soubort, které 1ze pfehrat

‘ wav

‘ Vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, bitové rozliSeni 16 bitt, stereo

1 Pripojte jednotku USB Flash obsahujici zvukové soubory ke konektoru

[USB TO DEVICE].

POZNAMKA
Pred pouzitim jednotky USB Flash si prectéte ¢ast ,Pripojeni zarizeni USB* na str. 106.

POZNAMKA
Displej AUDIO pro vybér zvukového souboru (zndzornény v kroku 4) mlzete vyvolat také stiskem tlacitka [USB] a naslednym stiskem
tlacitka [B] (AUDIO).

Stiskem tlacitka [AUDIO] vyvolejte displej USB AUDIO PLAYER.

USB AUDIO PLAYER

Audio_001
AUDIO

N

REPEAT MODE =4

AUDIO TIME PITCH
¥OLUME STRETCH  SHIFT

100 100% o

Stisknutim tlacitka [H] (FILES) (Soubor) zobrazte zvukové soubory
uloZené na pripojené jednotce USB Flash.
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4 Vyberte pozadovany soubor nebo slozku k prehravani stisknutim jednoho

z tlacitek [A]-[]].

11gR1

CJ

B9 Audio 001

M Audio_003
¥ Audio_004

¥ Audio_005

CJ

]
)

P1

2lalolElel

:] NS Audio_002

B Audio_006
B8 Audio_007
B8 Audio_008
B8 Audio_009

BN Audio_010

AUDIO !
mro [ ANDIO" TMENUT

[ A
8 &

7

6

8

5

5 Stisknutim tlagitka [8 V] dle potieby vyvolejte v pravém dolnim rohu

displeje nabidku MENUI.
POZNAMKA

Chcete-li zkontrolovat informace o pravé vybraném zvukovém souboru, stisknutim tlacitka [6' W] vyvolejte displej s informacemi. Chcete-li

displej s informacemi zavrit, stisknéte tlacitko [F] (OK).

6 Pichravani spustite tlacitkem [7V¥] (AUDIO PLAY).

Tim se vratite na displej USB AUDIO PLAYER.

7 Piehravani zastavite stiskem tlacitka [2A VY] (STOP).

OZNAMENI

Béhem prehravani nikdy neodpojujte jednotku USB Flash ani nevypinejte napajeni. Mohlo by dojit k poSkozeni dat

na jednotce USB Flash.

Audiorekordér/ptehrdavac USB - Prehrdvini a nahrdvini zvukovych souborii -
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Cinnosti souvisejici s prehravanim

USB AUDIO PLAYER

Audio_001

[ o0zoz ]

FILES
ON VOCAL CANCEL

AUDIO  TIME  PITCH
YOLUME STRETCH SHIFT
PLAY/

BEOSE | PREV | NEXT () [
>/l (L] L2l 100 100% 1]

Zastavit Vybér dalsiho souboru
(PFidrzenim tohoto tlacitka se budete posunovat
Prehrat/pozastavit kontinualné dopredu v ramci aktualniho souboru)

Vybér pfedchoziho souboru

(PFidrzenim tohoto tlagitka se budete posunovat
kontinualné dozadu v ramci aktualniho souboru)

B Uprava hlasitosti prehravani zvukovych soubori tlacitky [6 A V] (AUDIO VOLUME)

Tato tlacitka umoznuji upravovat hlasitost pti pfehravani zvukového souboru.

B Uprava rychlosti prehravani tladitky [7A V] (TIME STRETCH)

Tato tla¢itka umozituji upravit rychlost prehravani zvukového souboru natazenim nebo zkracenim obsahu.
Hodnota se mtize pohybovat od 75 % do 125 %, vychozi hodnota je 100 %. Cim vy$$i hodnotu nastavite,
tim rychlejsi bude tempo. Pokud vyberete jiny zvukovy soubor, toto nastaveni se zméni na

vychozi hodnotu.

POZNAMKA
Zména rychlosti pfehravani zvukového souboru mize zménit jeho ténové viastnosti.

B Uprava vysky ténu po paltéonovych krocich tlacitky [SA V] (PITCH SHIFT)
Tato tlac¢itka umoznuji posun vysky ténu zvukového souboru v ptlténovych krocich (od -12 do 12).
Pokud vyberete jiny zvukovy soubor, toto nastaveni se zméni na vychozi hodnotu.

B Piehravani urcité ¢asti zvukového souboru tlacitkem [C] (A-B)

Béhem prehravani stisknéte tla¢itko [C] (A-B) v pocatenim bodé (A) a poté stisknéte tlacitko [C] (A-B)
znovu v koncovém bodé (B). Tim spustite opakované prehravani ¢asti mezi body A a B. Chcete-li toto
nastaveni zrusit, stisknéte znovu tladitko [C] (A-B).

B Opakované prehravani vice skladeb tla¢itkem [D] (REPEAT MODE)

Tato funkce umoziuje nastavit rezim opakovani zvukového souboru.

* OFF ... Bude prehran cely vybrany soubor, poté se prehravani zastavi.

LI L S Bude prehravan cely vybrany soubor opakované.

o ... Budou se opakované prehravat vSechny soubory ve slozce obsahujici aktudlni soubor.

e AN L Budou se opakované a v ndhodném poiadi pfehravat vSechny soubory ve slozce obsahujici

aktudlni soubor.
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Zruseni vokalni ¢asti a pfehravani casti s doprovodem (zruseni vokalu)

Umoznuje zrusit nebo ztlumit sttedovou ¢ast stereofonniho zvuku. Diky této funkci mizete zpivat

ve stylu ,karaoke® pouze s instrumentalnim doprovodem, nebot zvuk vokald se u vétsiny nahravek nachdzi
uprostied stereofonniho obrazu. Tuto funkci nelze pouzit na zvukovy vstup z mikrofonu nebo konektoru
[AUX IN] ani na zvuk pfijimany z inteligentniho zafizeni pfipojeného pres bezdratovou sit LAN.

Nejprve vyberte zvukovy soubor, poté tlacitkem [I] zapnéte funkci Zruseni vokalu. Stisknutim
tlacitka [3 A V] spustte pfehravani, presvédcte se, ze je vokalni part ztiSen. Pokud vyberete jiny
zvukovy soubor, toto nastaveni se vypne.

USB AUDIO PLAYER

- Audio_001

00z00

REPEAT MODE 12

AUDIO TIME PITCH
VOLUME STRETCH SHIFT

PLAY,
sToP PAIJSé ® @ ()
u >/l L5 100 100%, ]

2ol SlelLl o

| kdyzZ je funkce zruseni vokalu u vétsiny zvukovych zaznamU vysoce efektivni, u nékterych skladeb nemusi byt zvuk vokalu zcela potlacen.

Audiorekordér/ptehrdavac USB - Prehrdvini a nahrdvini zvukovych souborii -
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Nahravani vasi hry jako zvuku

Zkuste nahrat svoji hru jako zvukova data na jednotku USB Flash.

POZNAMKA
Chcete-li nahrat svoji hru pomoci funkce audiorekordér/prehrava¢ USB, pouzijte kompatibilni jednotku USB Flash. Pred pouzitim jednotky USB Flash si
prec¢téte ¢ast ,Pripojeni zarizeni USB* na str. 106.

POZNAMKA
Kromé funkce nahravani zvuku popsané v této ¢asti je na tomto nastroji dostupna rovnéz funkce nahravani MIDI (str. 79).

* Formaty soubori, které 1ze nahrat
..wav.....vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, bitové rozliseni 16 biti, stereo

¢ Cilové zvuky pro nahravani
Vsechny zvuky vytvarené prostfednictvim vasi hry na klaviatute, zvuk pfivadény pres konektory
[MIC/LINE IN] a [AUX IN]. Nelze v8ak nahrat skladby chranéné autorskymi pravy, jako napriklad
prednastavené skladby a zvuk metronomu.

® Maximalni délka zaznamu
80 minut na jednu nahravku. Skute¢na hodnota v§ak muze byt kratsi v zavislosti na kapacité pouzivané
jednotky USB Flash.

1 Pripojte jednotku USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE].

2 Nastavte naptiklad pozadovany rejsttik, ktery chcete pouzit pro svoji hru.
P P y re) y P P )
(Informace o nastaveni rejstiiku najdete na str. 44; o nastaveni stylu na str. 58;
o pouziti konektoru AUX IN na str. 104.)

3 Stiskem tlacitka [AUDIO] vyvolejte displej USB AUDIO PLAYER.

AUDIO

Q

4 stiskem tlacitka [1A V] (REC) piejdete do pohotovostniho rezimu nahravani.

POZNAMKA
Pokud je k nastroji pripojeno vice jednotek USB Flash, jako cil nahravky je vybrana jednotka ,USB1*“. Obsah zafizeni ,USB1“ mlzete
zkontrolovat na displeji pro volou soubord, ktery vyvolate stiskem tlacitka [H] (FILE SELECT) na displeji USB AUDIO PLAYER.

USB AUDIO PLAYER

Béhem pohotovostniho Audio_001
rezimu nahravani se

zobrazuje ,WAIT".
RS ~ (-0 BL-

REPEAT MODE 12 = A | on Eeall vocal GANGEL

AUDIO TIME PITCH
VOLUME STRETCH SHIFT

© O @

100 100% 1]

1955685¢
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5 stisknéte tlacitko [3A V] (PLAY/PAUSE) a poté za¢néte hrat.

Jakmile se nahravani spusti, na pravé strané displeje pro nahravani se zobrazi uplynuly ¢as.

USB AUDIO PLAYER

‘
w200 0 Délka zaznamu

| orF IES] on

AUDIO TIME PITCH
VOLUME STRETCH SHIFT

PLAY/
STOP | pAUSE

u /11 100 100% 0

H9EEREL
6 5

OZNAMENI
Béhem piehravani nikdy neodpojujte jednotku USB Flash ani nevypinejte napajeni. Mohlo by dojit k poSkozeni dat
na jednotce USB Flash nebo nahravanych dat.

6 Nahravani zastavite tlatitkem [2A V] (STOP).

Soubor bude automaticky pojmenovan a zobrazi se zprava informujici o nazvu souboru.

Audiorekordér/ptehrdavac USB - Prehrdvini a nahrdvini zvukovych souborii -
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Mikrofon

— Ptipojeni mikrofonu a zpivani pfi hfe na nastroj -

Po pripojeni mikrofonu ke konektoru [MIC./LINE IN] (standardni sluchitkovy konektor 6,3 mm) mizete
zpivat a soucasné hrat na klavesy nebo zpivat pfi pfehravani skladby. Néstroj odesila zvukovy signal
zpévu do vestavénych reproduktord.

Pripojeni mikrofonu

1 pred zapnutim napdajeni nastroje
nastavte ovlada¢ [INPUT
VOLUME] na minimum. e s Mo e Ak

~PHONES-

AN AN
0]@)

2 Pripojte mikrofon ke konektoru
[MIC/LINE IN].

INPUT
VOLUME
M MAX

Nastavte prepina¢ [MIC/LINE]
do polohy ,,MIC“ (Mikrofon). @

~

4 Zapnéte nastroj.

5 (v pripadé potieby zapnéte mikrofon.) Zpivejte do mikrofonu a upravte
hlasitost koleckem [INPUT VOLUME].

Pfi nastavovani sledujte indikdtor [MIC]. Ovlada¢ nastavte tak, aby indikator svitil zelené.
Indikétor nesmi svitit cervené. Cervena znamena, Ze vstupni uroven je prili§ vysoka.

(o]
DO S 0 T

- loagspu vu a4y 14d juvardz v nuoforyiu jualodisd - uoforyin

6 ve vyvazeni hlasitosti upravte vyvazeni hlasitosti mezi zvukem mikrofonu
a nastroje (str. 68).

OO0 CVP-701 Uzivatelska pfirucka



Uzite¢né funkce pro karaoke
B Pii pouziti pfednastavenych skladeb:
o Text skladby na displeji ................. str. 75
* Transpozice, posun vysky ténu.... str. 50
B Pfi pouziti audioskladeb:

o Zrueni VOKAIU........ocoevevvveverererenenen.

® Posun vysky ténu

Odpojeni mikrofonu
1 Nastavte kolecko [INPUT VOLUME] do minimélni polohy.
2 Odpojte mikrofon od konektoru [MIC/LINE IN].

POZNAMKA
Pred vypnutim napéjeni nezapomerite nastavit oviada¢ [INPUT VOLUME] na minimum.

Pouziti funkce hovoru

Tato funkce umoznuje okamzité ménit nastaveni mikrofonu pro potteby hovoru nebo uvedeni
mezi skladbami.

1 Pfipojte mikrofon k nastroji (str. 90).

|

2 Vyvolejte displej MIC SETTING:
© [FUNCTION] > @ TAB [ «][»] MENU2 > @ [F] (MIC SETTING)
Na displeji MIC SETTING muzete upravit nastaveni mikrofonu nezavisle pro funkci zpévu

(strana VOCAL) a hovoru (strana TALK). Podrobny popis naleznete v referen¢ni pfirucce
na webu (str. 9).

m MIC SETTING: NewMemory
MENU2

%, sTiecreator $a MCSETING

T3/ | SONGCREATOR £ svsTEM

@'?

3 Nastaveni funkce hovoru vyvolate stiskem tlacitka [G] (TALK) umisténého

v pravé ¢asti displeje. Funkce hovoru (TALK) se zapne. Nastaveni pro zpév
vyvolate opétovnym stisknutim tohoto tla¢itka. Funkce hovoru (TALK)

se vypne.

Pokrocilé funkce

Viz referen¢ni prirucka, kapitola 7 na nasem webu.

Uprava a uloZeni nastaveni [FUNCTION] > TAB [ «€][»] MENU2 - [F] (MIC SETTING)
mikrofonu:

CVP-701 Uzivatelska pfirucka Q1
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Nastroj Music Finder

— Vyvolani optimalniho nastaveni (rejstfik, styl atd.) pro kazdou skladbu —

USIG FINDER Pokud si chcete zahrat v nékterém hudebnim
— zanru, ale nevite, jaké nastaveni mate zvolit pro
styl a rejstrik, nastroj Music Finder to mutize
\_ _ _—p udélat za vas. Staci, kdyz v nastaveni panelu

Ot
>

D
C
=
C
C
C
[
C
C
C
[
C
L

L

L

L

0

0

oSz =i re [z === Music Finder vyberete pozadovany hudebni
zanr (nebo nazev skladby). Nastroj potom
automaticky provede vhodna nastaveni panelu

pro hrani pozadovaného hudebniho stylu.

Volba pozadovanych nastaveni panelu ze ziznamu

Vyzkousejte pohodlnou funkci nastroje Music Finder s pfedem nastavenymi ukdzkovymi zdznamy.

1 Sstisknutim tlacitka [MUSIC FINDER] vyvolejte displej MUSIC FINDER.

A7 se zobrazi zprava, stisknéte pozadované tlacitko. Na displeji ALL jsou zobrazeny
vSechny zaznamy.

MUSIC FINDER
LY [ AVORITE

~ nqpopys nopzvy o4d (piv 41s Syishos)
uaavispu oypugpuirldo 1upjoad — saputd 2isnjAr [o4ispN

MUSIC STYLE BEAT
Abide With Me BossaFast 7
Aida Triumph March BossaSlow 44 nm2
. , Air On The G String BossaFast /4| 68
Zobrazuje nazev Air On The G String BrazilianBossa | 4/4 69
Air On The G String SmoothBallad16 4/4 68
a styl/rytmus/tempo Aloha Oe Organ Quickstep | 474 | 102
v s ; ~—1|| Amapola Brit Pop Swing 4/4| 138
| kazdého zaznamu. Amapela CountryHits. | 4/4| 112
Amboss Polka Guajira 4/4 116
American Patrol Electronica 4/4| 186 AUDIO
An Der Schonen Blauen Don- | ChildrensMarch | 3/4 | 176 =
An Der Schonen Blauen Don- | Gospel Sisters | 3/4 | 174 | NUMBER OF
Any Old Iron Orchestral Bolero | 4/4 | 120 |RECORDS
Ul Any Old Iron h 116 113

2 Pomoci tlacitek [2AV]/[3A V] vyberte pozadovany zaznam.
Zéaznam lze vybrat také pomoci ovlada¢e [DATA ENTRY] a stisknutim tlac¢itka [ENTER].

Razeni nahravek

Kritéria fazeni Ize zménit stisknutim tla¢itka [F] (SORT BY): podle parametru MUSIC, STYLE,
BEAT nebo TEMPO. Stisknutim tla¢itka [G] (SORT ORDER) muiZete zménit pofadi zdznamu
(vzestupné nebo sestupné). Pfi fazeni zdznamu podle sloupce MUSIC miiZete pouzit tlacitko
[1A V] k abecednimu prochézeni skladeb nahoru a dold. Pfi fazeni zdznami podle sloupce
STYLE muZete pouzit tlacitko [4A V]/[5A V] k prochdzeni styld nahoru a dold. Chcete-li
presunout kurzor k prvnimu zdznamu, stisknéte soucasné tlacitka [A] a [V].

Q2  CVP-701 UZivatelska pfirucka



3

Hrajte styl tak, Ze akordy budete hrat levou rukou a pravou rukou budete
hrat melodii (str. 59).

Zaznamy muzete stahovat (nastaveni panelu) z webu spolecnosti Yamaha a nahravat je
do nastroje (str. 93).

POZNAMKA
Nevypinejte tlacitko [OTS ON/LINK]. Kdyz bude vypnuté, nemUZzete vyvolat pfislusna nastaveni panelu, ani kdyz zdznam vyberete.

POZNAMKA

Chcete-li zabranit zméné tempa pfi pfehravani stylu, pii vybéru dalsiho zéznamu prepnéte funkci tempo stylu na LOCK nebo HOLD
stisknutim tlacitka [I] (STYLE TEMPO) na displeji nastroje Music Finder. Nastavenim stavu LOCK se rovnéz vyhnete nechténym
zménam tempa pfi zastaveni prehravani stylu a zvoleni dalstho zaznamu.

Stahovani zaznamti (nastaveni panelu) z webu

Nastroj Music Finder standardné nabizi nékteré ukazkové zaznamy (nastaveni panelu). V zajmu pohodlnéjsiho
a efektivnéj$iho pouzivani néstroje Music Finder doporucujeme, abyste si z nasledujiciho webu stahli zdznamy
(nastaveni panelu) a nahradli je do nastroje.

1

2

3

4

Na pocitaci si stahnéte nastaveni panelu nastroje Music Finder z webu
na jednotku USB Flash.
http://download.yamaha.com/

POZNAMKA
Pred pouzitim jednotky USB Flash si prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni USB* na str. 106.

Pripojte jednotku USB Flash obsahujici soubor nastaveni panelu ke konektoru
[USB TO DEVICE] nastroje.

Stisknutim tlac¢itka [MUSIC FINDER] vyvolejte displej MUSIC FINDER.

MUSIC FINDER

FAVORITE | SEARCH1 [ SEARCH 2
- —_— - J: 134
MUSIC STYLE BEATTEMPO SORT BY
Abide With Me BossaFast 72 MUSIC
Aida Triumph March BossaSlow 12|
MUSIC FINDER . i SORT ORDER
Air On The G String BossaFast gg "ASCENDING

Air On The G String BrazilianBossa
Air On The G String SmoothBallad16 68
Aloha Oe Organ Quickstep 102
Amapola Brit Pop Swing 138
Amapola Country Hits 112 el
Amboss Polka Guajira 116

American Patrol Electronica

An Der Schonen Blauen Don~ | ChildrensMarch

An Der Schonen Blauen Don~ | Gospel Sisters 174 NUMBER OF
Any Old Iron Orchestral Bolero 120 | RECORDS

Any Old Iron Rock Cha Cha 116 113

MUSIC STYLE
RECORD
) — e i— — — FILES | "EpiT

Stisknutim tladitka [7 A V] (FILES) vyvolejte displej pro volbu soubori.

Ndstroj Music Finder - Vyvoldni optimdlniho nastaveni

(rejsttik, styl atd.) pro kazdou skladbu -

|
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5 Pomoci tlacitek TAB [<€][>] vyvolejte displej USB obsahujici z webu stazeny

soubor nastaveni panelu.

MUSIC FINDER

& cvp-701_MFwW |

TAB

mabc e o
NAME | CUT COPY DELETE

POZNAMKA

souboru ,MusicFinderPreset” na displeji PRESET.

Juaavisvu oyupuinido jupjoadp - sopuid 1SN [04ISON

- nqpupys nopzvy oid (‘pav 141s “yslas)

J

6 Vyberte pozadovany soubor tlacitky [A]-[]].

PRESET USER |JTETY]

7 Pokud chcete zaznamy z vybraného souboru nastroje Music Finder pridat,
stisknéte tlacitko [H] (APPEND). Pokud chcete v§echny zaznamy nahradit
za nové, stisknéte tlacitko [G] (REPLACE).

Jakmile se zobrazi vyzva k potvrzeni, stisknéte tlacitko [G] (YES).

Po nahrazeni zaznam( néstroje Music Finder mUzete v tomto kroku plvodni tovarni nastaveni téchto zaznam( obnovit zvolenim

8 stisknutim tlacitka [G] (YES) pfi zobrazeni této zpravy (indikujici
dokonceni nahrazeni) vyvolate displej MUSIC FINDER.

Kontrolou po¢tu zaznamu na displeji MUSIC FINDER muzete ovéfit, zda byl

zaznam nahrazen.
MUSIC FINDER

B cve-roimrw |

REPLACE

Select [REPLACE] when you want to replace records or
&P select [APPEND] when you want to add records. APPEND

[oanci ]|

o T e e
cuTt COPY DELETE = SAVE FOLDER

[ MUSIC

MUSIC FINDER

STYLE

CH 2
34

A Kind Of Magic

BBeatFast

T (SEAR
TEMPO L1
U soRT BY
[FRl]  MUSIC

AKiss To Build A Dream On
AlLittle Bit More

AlLittle Time

A New Eneland

A Night In Tunisia

A Paris

A Spoonful Of Sugar

A Swinging Safari

A Taste Of Honey

A Walk Through The Black Fo~
A Whiter Shade Of Pale
AberDichGibt'sNurEinmal Fu~
Abide With Me

Club House
Dixieland 1

80s Power Rock
CoolBBeat]

70s Disco 1
Samhba2
Schlager Fox
Retro Pop

0s Chart Cntry

=

wist
Acoustic 8Bt Bld
Bomba
BossaFast

ISRt oroer
ASCENDING

100

196

HEEl sTYLE TEMPO

152 RESET

176| __ AUDIO

A74|  1pq EECSETEXEE
474 7| NUMBER OF

6/8 T ‘ RECORDS ‘
4/4 1116|

MUSIC

STYLE

i s ey s avam B 65N

Podet zaznamu
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Hledani nastaveni panelu

Zaznamy lze v néstroji Music Finder hledat zadanim nazvu skladby nebo kli¢ového slova.

1

Na strance ALL na displeji nastroje MUSIC FINDER stisknéte tladitko [6 A]
(SEARCH 1). Zobrazi se displej 1 pro hledani. (Tlacitko [6 ¥ ] ma funkci
SEARCH 2.)

MUSIC FINDER

MUSIGC FINDER SEARCH 1

SE,
—————— J: 134
MUSIC STYLE BEAT[TEMPO MusIC
SORT BY

AKind Of Magic BBeatfast EY) 129 o |
AKiss To Bulld A Dream On | Club House 474120 | g KEYWORD
A Little Bit More Dixieland | 474 M | [ CLEAR
A Little Time 805 Power Rock | 4/4 | 100 e
A New England Cool8Beat1 4;4 = 0 <
A Night In Tunisia 70s Disco 1 a/4 | ‘ ‘ CLEAR
A Paris Samba2 3/4 196 'STYLE TEMPO -
A Spoonful Of Sugar Schlager Fox e 132 -
4 Suinging Safari Retro Pop 4/4| 152 2/4_3/4 4/4 6/8 OTHER
A Taste Of Hon TDs Chart Cntry 4;4 175 FLo0]
A Walk Through The Black Fo- 44| 18 ' SEARCH AREA JJALL]
A Whiter Shade Of P Manstic9BtEI | 474 78| NUMGER OF srarcH srFa [LATL | YT ESTED EXTED |
A heIe bl Fu- | Bomba 6/8| 72| RECORDS =l
| Abide With Me BossaFast 4/4 72 1116] FROM -~ TO _ START

MUSIC ST\'LE RECORD -— = |7 All Time Hits SEARCH

_ FlLEs ED” ctthn [ av | av | [CANCEL

lllII“II

Zadejte kritéria hledani.

[A] MUSIC Hleda podle nazvu skladby. Stisknutim tlacitka [A] vyvolate mistni
okno pro zadani nazvu skladby. Chcete-li smazat zadanou hudbu,
stisknéte tlacitko [F] (CLEAR).

[B] KEYWORD Hleda podle kli¢ového slova. Stisknutim tlacitka [B] vyvolate
mistni okno pro zadani klicového slova. Chcete-li zadané klicové
slovo smazat, stisknéte tlacitko [G] (CLEAR).

POZNAMKA
Muzete hledat podle nékolika klicovych slov soucasné, musite je vSak oddélit Carkou.

[C] STYLE Hleda podle stylu. Stisknuti tla¢itka [C] vyvola displej pro volbu
stylu. Po zvoleni pozadovaného stylu stisknéte tlacitko [EXIT].
Znovu se zobrazi displej pro hledani. Chcete-li smazat zadany styl,
stisknéte tlacitko [H] (CLEAR).

[D] BEAT Slouzi ke hledani skladeb podle taktu. Pokud vyberete polozku
ANY, do hleddni budou zahrnuta nastaveni vSech taktu.
POZNAMKA

Vyberete-li takt 2/4 nebo 6/8, miizete vyhledat styl vhodny pro hrani skladby v taktu 2/4
a 6/8, ale vlastni styl bude vytvoreny v rytmu 4/4.

[E] SEARCH Vybere urcité misto pro hledani (karta v horni ¢asti displeje
AREA néstroje MUSIC FINDER).
POZNAMKA

skladeb a zvukovych souborl je nutné nastavit kritéria hledani nasledujicim zptsobem.
STYLE: Nic

BEAT: ANY

TEMPO: - — -

Pokud jste registrovali skladbu nebo zvukovy soubor (str. 96), mlzete je vyhledat. Pri hledani

[1AY] | ALLCLEAR Smaze vSechna zadand kritéria hledani.

Ndstroj Music Finder - Vyvoldni optimdlniho nastaveni

(rejsttik, styl atd.) pro kazdou skladbu -

|

CVP-701 Uzivatelska prirucka
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~ nqpopys nopzvy o4d (piv 41s Syishos)

]

[3AY] | TEMPO FROM | Nastavi rozsah tempa pro vyhledavani.
[4AV] | TEMPOTO

[5A Y]/ | GENRE Slouzi k volbé hudebniho Z4nru.
[6AV]

Hled4ni muzZete zrusit stisknutim tlacitka [8V¥] (CANCEL).

3 Sstisknutim tladitka [8A] (START SEARCH) spustte hledani.

Zobrazi se displej Search 1 s vysledky.

POZNAMKA
Pokud chcete hledat pomoci jinych kritérii, stisknéte tlacitko [6 VW] (SEARCH 2) na displeji nastroje Music Finder. Vysledky hledani
se zobrazi na displeji SEARCH 2.

4 Pomoci tlacitek [2AV]/[3A V] vyberte pozadovany zaznam.

Hrajte styl tak, Ze akordy budete hrat levou rukou a pravou rukou budete
hrat melodii.

Juaavisvu oyupuinido jupjoadp - sopuid 1SN [04ISON

Pokrocilé funkce

Dalsi informace uvadi referenc¢ni prirucka na nasem webu, kapitola 8.

Registrace souboru skladby, Displej pro volbu souborti > [A] - [J] > [8 V] MENU1 >
zvukového souboru nebo [5¥] (ADD TO MF) > [8A] (OK)

Z‘%‘??fé;’ stylu (SONG/AUDIO/ ;¢ [ AJSONG/[BJAUDIO/[CISTYLE > [A] - [J] >
; [8W] MENU1 > [5¥] (ADD TO MF) > [8A] (OK)

Opétovné vyvolani [MUSIC FINDER] > 2AV]/[3AV]
registrovanych dat pomoci
nastroje Music Finder:

« Prehravani vyvolanych dat [MUSIC FINDER] > [2AV]/[3AV¥]>SONG CONTROL
skladby [START/PAUSE]

o Prehravani vyvolanych [MUSIC FINDER] > [2AV]/[3A VY] > [AUDIO] >
zvukovych dat [3A VY] (PLAY/PAUSE)

[MUSIC FINDER] > [2AVY]/[3A VY] > [J[(AUDIO)

Vytvoreni skupiny oblibenych [MUSIC FINDER] > TAB [«][»] ALL > [H] (ADD TO FAVORITE)

zaznamu:

Uprava zaznamii: [MUSIC FINDER] > [8A V¥ ] (RECORD EDIT)
UlozZeni zaznamu do jednoho [MUSIC FINDER] > [7 A V] (FILES)
souboru:

Op CVP-701 UZivatelska pfirucka



Registracni pamet

— Ukladani a nacitani vlastnich panelovych nastaveni -

s N Registra¢ni pamét umozituje ulozit (registrovat)

REGISTRATION MEMORY

Q @ @ @ @ @ prakticky vSechna nastaveni panelu a ptiradit
| J/

il je k tlacitku registra¢ni paméti. Takto ulozena
=Z3—\——————| nastaveni lze snadno na¢ist stisknutim tohoto
MOALY === = tlacitka. Registrovana nastaveni pro osm tlacitek
registra¢ni paméti by méla byt uloZena jako
jedind banka (soubor).

[ oo :
R 0 1 § 3

Registrace nastaveni panelu

1 Provedte pozadované nastaveni panelu (napriklad rejstiik, styl, efekty atd.).

Viz samostatny seznam dat obsahujici seznam parametr, které Ize pomoci funkce registra¢ni
paméti registrovat.

2 Sstisknéte tlaitko [MEMORY] v ¢asti REGISTRATION MEMORY.

Zobrazi se displej pro volbu polozek k zaregistrovani.

GROUP SELEC

T
[u] [ HARMONY | TRANSPOSE
FSTYLE i TEMPO SCALE
REGIST BANK  MEMORY {4 VOICE 4 PEDAL L MIC SETTING
[] AUDIO + MARK
[ AY |

] Registracni pamét - Ukldddni a nacitdni vlastnich panelovych nastaveni -

SELECT

I s

BEBERERED

2\

3 U

Pozadovanou polozku vyberte pomoci tlacitek [1.A V¥ ]-[6 A ¥ ]. Potom vlozte nebo odstraiite
zagkrtnuti pomoci tlacitek [7A]/[8 A] (MARK ON) (Zagkrtnout) / [7V¥]/[8¥] (MARK OFF)
(Zrusit zakrtnuti).

Operaci mizete zrusit stisknutim tlac¢itka [I] (CANCEL).

3 Vyberte polozky, které chcete registrovat.

4 stisknéte tlatitko REGISTRATION MEMORY [1]-[8], pod které chcete
nastaveni panelu ulozit.
Tlacitko s nastavenim bude svitit cervené, coz znamend, ze obsahuje data a je zvoleno
jeho ¢islo.

OZNAMENI
Pokud vyberete tlacitko s ¢ervené nebo zelené sviticim indikatorem, dfive ulozené nastaveni panelu pro toto tlaéitko
bude smazano a nahrazeno novym nastavenim.

REGISTRATION MEMORY

REGIST BANK  MEMORY o O ©) O o o o @)
. Q 1 2 3 4 5 6 7 8

SELECT

CVP-701 Uzivatelska pfirucka Q7



] - 1uaAvIsvU yofaojound YouIsviA UpRIvU v JUPPYY - Jund 1uvasiSay

Stav indikatora
e Cervena: Data byla registrovana a jsou aktudlné zvolena.
® Zelena:  Data byla registrovana, ale nejsou aktualné zvolena.

® Nesviti: ~ Nejsou registrovana zadna data.

5 Zopakovanim kroku 1-4 miiZete zaregistrovat riizna nastaveni pro ostatni
tlacitka.
Registrovana nastaveni panelu Ize nacist stisknutim prislusného ¢iselného tlacitka.

POZNAMKA
Nastaveni panelu registrovana pod ocislovanymi tlacitky budou zachovana i po vypnuti napdjeni. Pokud chcete odstranit vSech osm
uloZenych nastaveni panelu, zapnéte nastroj pii sou¢asném stisknuti kldvesy B6 (posledni kldvesa B na klaviature vpravo).

UlozZeni registracni paméti do souboru banky

Vsech osm registrovanych nastaveni panelu mtizete ulozit do jediného souboru banky registra¢ni paméti.

] Banka 04

| Banka 03

a Banka 02
Banka 01

REGISTRATION MEMORY
o o [e] (o] [e] (o] [e] o
— 9 = — — =

1 Soucasnym stisknutim tlacitek REGIST BANK [+]a[-] olate displej
y vyv )
pro volbu banky registracni paméti.

POZNAMKA
Obecné plati, Ze data registracni paméti (soubory banky) jsou mezi modely CVP-709/705/701 kompatibilni. V zavislosti na parametrech
daného modelu v§ak nemusi byt zajisténa naprosta kompatibilita dat.

REGISTRATION BANK

REGIST BANK

i =

Bs REGIST

| 5
elblele ) a0

3

2 Stisknutim tlagitka [8V] dle potieby vyvolejte v pravém dolnim rohu displeje
nabidku MENU2.

98
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3 Sstisknutim tladitka [6¥] (SAVE) ulozte soubor banky.

Pokyny k ulozeni naleznete na str. 81 (pocinaje krokem 4).

Nacteni registrovaného nastaveni panelu

Ulozené soubory banky registra¢ni paméti lze nacist pomoci tlacitek REGIST BANK [-]/[+] nebo pomoci
nésledujiciho postupu.
POZNAMKA

Informacni displej pro aktudiné vybranou banku registraéni paméti mdzete rychle vyvolat tak, Ze stisknete tlacitko [DIRECT ACCESS] a potom
jedno z tlacitek REGISTRATION MEMORY [1]-[8].

POZNAMKA
Pri vyvolavani nastaveni, véetné volby souboru skladby, stylu nebo textu na jednotce USB Flash ovérte, ze je ke konektoru [USB TO DEVICE]
pfipojena vhodna jednotka USB Flash obsahuijici registrovanou skladbu nebo styl.

1 Soucasnym stisknutim tlac¢itek REGIST BANK [+] a [-] vyvolate
displej REGISTRATION BANK.

REGISTRATION BANK

. I ——————
REGIST BANK 2 :] Lﬂi NewBank

Bm REGIST

be [ A T [ (g (—
1 cut COPY DELETE | SAVE  FOLDER |MENUZ

2 Vyberte banku stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[]].
Kvolbé banky lze pouzit také ovlada¢ [DATA ENTRY] a tla¢itko [ENTER].

3 stisknéte jedno ze zelené sviticich c¢iselnych tlacitek ([1]-[8]) v casti
Registration Memory.

Pokrocilé funkce

Viz referencni prirucka na nasem webu, kapitola 9.

Mazani nebo pfejmenovani Displej pro volbu banky > [A] - [J] > [8 V] MENU1 > [7V¥] (EDIT)
registrovanych dat:

Kontrola informaci Displej pro volbu banky > [A] - [J] > [8 V] MENU1 > [6 V] (INFO)
o registracni paméti:

Zakazani nacteni urcitych [FUNCTION] > TAB [«][»] MENU1 > [C] REGIST SEQUENCE/
polozek: FREEZE > TAB [ «][»] FREEZE

Vyvolani ¢isel registracni [FUNCTION] »> TAB [«][»] MENU1 - [C] REGIST SEQUENCE/
paméti v poradi: FREEZE - TAB [ «][» ] REGISTRATION SEQUENCE

] Registracni pamét - Ukldddni a nacitdni vlastnich panelovych nastaveni -
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Konzola mixéru

— Nastaveni hlasitosti a tdnového vyvazeni —

) Konzola mixéru umoznuje snadno nastavovat
MIXING CONSOLE ., , s, . L1
c rtizné zvukové vlastnosti ¢asti klaviatury a kanala
i) ) skladeb a styld, véetné vyvazeni hlasitosti

a témbru zvukd. Umoziuje upravu trovné

a stereofonni pozice (vyvazeni) jednotlivych
rejstiikd, a tak nastaveni optimalniho vyvazeni
a stereofonniho obrazu. Jeho prostfednictvim
lze také nastavit zpisob pouziti efektd.

OLLLLL

\
[ o V]
e 1 0 I

op:
Q
=}
;
-
:
-
.
=
[
=
=
=
[
L

L

L

|

0
0

Zakladni postup

1 Stisknutim tlacitka [MIXING CONSOLE] vyvolejte disple;j
MIXING CONSOLE.
Hlasitost a dal$i nastaveni pro kazdou ¢ast zobrazite pomoci posuvniku nebo kruhovych ikon.

POZNAMKA
Prestoze funkce konzoly mixéru nabizi nékolik displejli (viz nasledujici stranu), prvnim stiskem tlagitka [MIXING CONSOLE] po zapnuti
napdjeni se vyvola displej VOL/VOICE.

MIXING CONSOLE

Q1 &
|

1,3

l - 1UIZPALA OYPAOUQ] ¥ 13SOJISD]Y JUIADISUN — NIIXIUL D]OZUOY

2 Pomoci tladitek [A]-[J] vyberte parametr a poté pomoci tlacitek
[1LAV]-[8A V] nastavte hodnotu pro kazdou cast.
Parametry posuvniku nebo kruhovych ikon muzete upravovat pomoci tla¢itek
[1AV]-[8A V] Podrobnosti o ipravé parametrt naleznete v referen¢ni priruéce
na na$em webu.

Chcete-li hodnotu resetovat, stisknéte soucasné tlacitka [A]/[ VW] u téhoz Cisla.
POZNAMKA

Pfi Upravé jedné ¢asti mlzete okamyZité nastavit stejnou hodnotu pro v8echny ostatni ¢ast tak, Ze stisknete a podrzite jedno
z tlacitek [Al-[J] a pouZijete tlacitka [1 A ¥]-[8 A V] (nebo ovlada¢ DATA ENTRY).
3 Pomoci tlatitka [MIXING CONSOLE] zvolte cilové casti a pomoci tlacitek
TAB [ €][» ] vyvolejte pozadovany displej. Poté nastavte hodnoty
pro kazdou ¢ast/displej a vytvoite pozadovany zvuk.

Postup nastaveni hodnot je stejny jako v kroku 2.
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B Vybér cilovych casti:
Opakovanym stisknutim tla¢itka [MIXING CONSOLE] postupné vyvolejte displeje
pro nasledujici ¢asti.

MIXING CONSOLE (PANEL PART)

MIXING CONSOLE

[O‘l

PAR

LEFT RIGHT1 _RIGHT2

e PANEL PART
Pomoci tohoto displeje mizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi celou ¢asti skladby, celou ¢asti
stylu, ¢asti pro mikrofon, ¢asti Right 1, Right 2 a Left.

¢ STYLE PART
Pomoci tohoto displeje miizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi vSemi ¢astmi stylu.

¢ SONG CH 1-8 nebo SONG CH 9-16
Pomoci tohoto displeje miiZete upravit vyvazeni hlasitosti mezi vSemi ¢astmi skladby.
Stisknutim tlacitka [A] (PART) muzete prechazet mezi displeji SONG CH 1-8
a SONG CH 9-16.

POZNAMKA

Slozky Casti stylu a skladby jsou stejné jako ty slozky, které se zobrazi, jestlize jednou ¢i dvakrat stisknete
tlacitko [CHANNEL ON/OFF] na panelu.

B Vyvolani pozadovaného displeje
Stisknutim tla¢itek TAB [ ][ P ] vyberte z nasledujicich polozek pozadovany disple;j.
Podrobnosti o kazdé strance na displeji naleznete v referen¢ni pfirucce na naSem webu.

TAB

["¥OL/¥OICE dedudgaacii f o Biale 4 waly 3

LEFT RIGHT1 _RIGHT2

* VOL/VOICE
Zménti hlasitost rejstfiku pro kazdou ¢ast a upravi pro kazdou ¢ast umisténi ve stereu a hlasitost.

e FILTER
Upravuje harmonicky obsah (rezonanci) a jas zvuku.

e TUNE
Nastaveni tykajici se vysky tonu (ladéni, transpozice atd.).

e EFFECT
Vybere typ efektu a upravi jeho hloubku pro kazdou cast (str. 102).

] Konzola mixéru — Nastaveni hlasitosti a tonového vyvizZeni -
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4

° EQ
Posiluje nebo tlumi vysoka a nizkd frekvenéni pasma jednotlivych ¢asti s cilem dosazeni
opravy tonu ¢i témbru zvuku.

* MEQ
Vybira typ ekvalizéru master pouzitého pro celkovy zvuk a umoznuje upravovat parametry
pro ovladani ténu.

e CMP
Nastaveni kompresoru master, které uréuje dynamiku celkového zvuku.

Ulozte nastaveni MIXING CONSOLE.

B UlozZeni nastaveni displeje PANEL PART:
Ulozte je do registraéni paméti (str. 97).

B UloZeni nastaveni displeje STYLE PART:
Ulozte je jako data stylu.
1 Vyvolejte displej ptislusné operace.
[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU2 - [A] STYLE CREATOR
2 Stisknutim tlacitka [EXIT] zavtete displejf RECORD.

3 Stisknutim tlacitka [I] (SAVE) vyvolejte displej pro volbu stylu pro ulozeni dat a potom
data ulozte (str. 81).

B UloZeni nastaveni displeje SONG CH 1-8/ 9-16:
Nejprve uloZte upravené nastaveni jako soucast dat skladby (SETUP) a poté ulozte skladbu.
1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU?2 > [B] SONG CREATOR
2 Pomoci tla¢itek TAB [ A][® ] vyberte stranku displeje SETUP.
3 Stisknéte tlacitka [7V A]/[SV A].

4 Stisknutim tlacitka [I] (SAVE) vyvolejte displej pro volbu skladby pro ulozeni dat a potom
data ulozte (str. 81).

Pokrocilé funkce

Informace naleznete v referen¢ni pfiru¢ce na nasem webu v kapitole 10.

Uprava umisténi ve stereu / [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][»] VOL/VOICE
hlasitosti:
Pfepinani rejstiiki: [MIXING CONSOLE] > TAB [«][»] VOL/ VOICE » [C]/[H] >

[1AV] - [8AV] - tlagitka VOICE > [A] - []]

Uprava parametra FILTER (Filtr): [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][» ] FILTER

Uprava parametrit TUNE: [MIXING CONSOLE] > TAB [«][»] TUNE
Zména typu efektu: [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][» ] EFFECT
Uprava parametri EQ: [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][»] EQ
Vybér typu ekvalizéru master: [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][» ] MEQ
Uprava nastaveni kompresoru [MIXING CONSOLE] > TAB [ «][»] CMP
master:
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Pripojeni

— Pouziti nastroje s jinymi zafizenimi -

/\ varovini

Pred pfipojenim nastroje k jinym elektronickym komponentam vzdy vypnéte napajeni vSech komponent. Pfed zapnutim ¢i vypnutim
jakékoli komponenty nastavte urovné hlasitosti na minimum (0). V opa&ném pfipadé mize dojit k urazu elektrickym proudem nebo
k poskozeni komponent.

-
( v ’ .
Predni strana (klaviatura) @ @
Prava N Leva
Ole N MEENE A strana - strana
(klavesy ® = | (klavesy
s vysS§im " s nizsim
7 <5+ USB TO HOST AUX PEDAL .
@ ténem) ténem)
@ @ @ PFedni strana (klaviatura)
& J . J

Pripojeni audiozarizeni

Pouziti externich audiozafizeni pro piehravani

K zesileni zvuku néstroje pripojenim stereofonniho systému miizete pouzit konektory AUX OUT [R]/
[L/L+R].

OZNAMENI

Abyste predesli poskozeni zafizeni, zapnéte nejprve napajeni nastroje a teprve poté externi zarizeni. Pfi vypinani napajeni nejprve vypnéte
napajeni externiho zafizeni a az poté nastroje. Protoze se tento nastroj mtize diky funkci automatického vypnuti automaticky vypnout
(str. 18), vypnéte napajeni externiho zafizeni nebo zakazte funkci automatického vypnuti, jestlize planujete nastroj nepouzivat. Jestlize

se nastroj pomoci funkce automatického vypnuti automaticky vypne, vypnéte nejprve externi zafizeni, poté zapnéte nastroj a poté znovu
zapnéte externi zafizeni.

OZNAMENI

Nepropojujte vystup konektori AUX OUT [R]/[L/L+R] s konektory [AUX IN]. Pokud tak uéinite, signal vedeny ke konektortim [AUX IN] bude
veden z konektori AUX OUT [R)/[L/L+R]. Toto spojeni mlze zpUsobit zpétnou vazbu, ktera znemozni normalni pouziti nastroje, a dokonce
muze dojit i k poskozeni obou zafizeni.

Nastroj Aktivni reproduktor

@] O

AUX OUT ..: ..:

t 1t t 4 Vstupni konektor
Sluchatkova zastrcka Sluchatkova zastréka
(standardni) (standardni)

Audiokabel

POZNAMKA
P¥i pripojovani vstupnich konektor( zafizeni, které maji jiny tvar nez zastréka na kabelu, napfiklad pfi pripojovani kolikové zastrcky do sluchatkové zditky,
pouZzijte adaptér.

POZNAMKA
Pouzivejte zvukové kabely a adaptéry s nulovym odporem.

POZNAMKA
Konektor [L/L+R] pouzivejte jen k pfipojeni monofonniho zafizent.

nymi zafizenimi -

] Pripojeni — Pouziti ndstroje s ji
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Piehravani signalu externich zvukovych zafizeni pomoci vestavénych
reproduktori

Vystupni konektory externiho zatizeni (naptiklad prenosného audioprehravace) miizete propojit
s konektory AUX IN ndstroje, pokud chcete, aby zvuk zafizeni znél z vestavénych reproduktor nastroje.
OZNAMENI

Abyste predesli poskozeni zafizeni, zapnéte nejprve napajeni externiho zafizeni a teprve poté napajeni nastroje. Pfi vypinani napajeni
nejprve vypnéte napajeni nastroje a az poté vypnéte externi zafizeni.

Nastroj
AUXIN Audioprfehravac
f f Sluchatkovy konektor
Stereofonni mini Stereofonni mini
zastréka zastréka
Audiokabel

POZNAMKA
Pouzivejte audiokabely a adaptéry s nulovym odporem.
POZNAMKA

Nastaveni [MASTER VOLUME] néstroje ovliviiuje zvukovy signdl vedeny z konektoru [AUX IN].

Pripojeni mikrofonu nebo kytary

Nastroj
Mikrofon Kytara

MIC/  MIC_LINE
LNEIN &>

] - mupuazyvz s oloazspu jznod - ualodiyd

S

/

Standardni monofonni Prepina¢ [MIC/LINE]
sluchatkova zastréka

Ke konektoru [MIC/LINE IN] (standardni monofonni sluchatkova zastr¢ka) muzete ptipojit mikrofon,
kytaru a rizna dalsi zatizeni. Pokyny k pfipojeni mikrofonu najdete na str. 90.

Pamatujte, Ze musite zvolit ,, MIC“ nebo ,LINE IN“ - podle toho, jaké zafizeni pfipojujete. Jestlize

je vystupni droven pripojeného zafizeni (napt. mikrofonu, kytary, basy) prili§ nizka, nastavte prepinac
[MIC/LINE] do polohy ,,MIC®. Pokud je vystupni Groven pripojeného zatizeni (napf. syntetizéru, klaves,
CD prehravace) vysokad, nastavte pfepina¢ [MIC/LINE] do polohy ,,LINE®
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Pripojeni pedalového spinace nebo nozniho ovladace

Pedalové spinac¢e FC4A, FC4 nebo FC5 a nozni ovlada¢ FC7 jsou prodavany samostatné a lze je ptipojit
ke konektoru [AUX PEDAL]. Pedalovy spina¢ lze pouzit k zapinani a vypinani funkci. Nozni ovlada¢
ovlada nepretrzité parametry, naptiklad hlasitost.

AUX PEDAL

Pedaly

Pedalovy spinac
FC4A/FC4

Pedalovy Nozni ovlada¢
spina¢ FC5 FC7

B Priklad 1: Ovladani hlasitosti hry na klaviatufe pomoci nozniho ovladace.

Pfipojte nozni ovlada¢ FC7 ke konektoru [AUX PEDAL]. Nastaveni Ize ponechat ve vychozim
stavu z vyroby.

B Priklad 2: Ovladani spusténi a zastaveni skladby pedalovym spinacem

Ptipojte pedalovy spina¢ (FC4A/FC4 nebo FC5) ke konektoru [AUX PEDAL].

Chcete-li k pfipojenému pedélu pfifadit funkci, pomoci tladitek [1 A V] na provoznim displeji

zvolte polozku ,,SONG PLAY/PAUSE®:

[FUNCTION] > TAB [ «€][»] MENU1 = [D] CONTROLLER > TAB [ «€][»>] PEDAL - [A]/[B] AUX

POZNAMKA
Pedal pripojujte nebo odpojujte jen pfi vypnutém napdjeni.

POZNAMKA
Nezapinejte jednotku pii seslapnutém pedalovém spinaci ¢i noznim ovladadi. Jinak by mohlo dojit k obraceni efektu téchto zafizen.

Pokrocilé funkce

Viz referencni prirucka, kapitola 11 na nasem webu.

Prifazeni urcitych funkci
k jednotlivym pedalim:

[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU1 > [D] CONTROLLER -
TAB [ ][> ] PEDAL

] Ptipojeni — Pouziti ndstroje s jinymi zatizenimi -
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Pripojeni zarizeni USB

Ke konektoru [USB TO DEVICE] muzete pripojit jednotku USB Flash nebo bezdratovy sitovy adaptér
USB. Data vytvofena v nastroji miiZete ulozit na jednotku USB Flash (str. 38, 81) nebo miiZete ndstroj
pripojit k inteligentnimu zafizeni (napf. iPad) prostfednictvim bezdratové sité¢ LAN (str. 108).

Bezpecnostni pokyny p¥i pouziti
konektoru [USB TO DEVICE)]

Nastroj je vybaven vestavénym konektorem

[USB TO DEVICE]. Pfi ptipojovani zatizeni USB ke
konektoru zachazejte s danym zatizenim USB opatrné.
Postupujte v souladu s nasledujicimi bezpe¢nostnimi
zdsadami.

POZNAMKA

Dalsi informace o zachazeni se zafizenimi USB naleznete v pfislusné
prirucce k zafizeni USB.

B Kompatibilni zafizeni USB

* Jednotka USB Flash (prodava se samostatné)

® Rozbocova¢ USB (prodava se samostatné)

® Bezdratovy sitovy adaptér USB UD-WLO1
(prodavé se samostatné)

Jind zafizeni USB, napiiklad kldvesnice nebo my$§
pocitace, pouzivat nelze.

Ackoliv Ize na tomto nastroji pouzivat zafizeni USB 1.1
az 3.0, doba vyzadovana pro ukladani na zafizeni USB
nebo nacitani z néj se muze lisit v zavislosti na typu dat
nebo stavu nastroje.

Nastroj nemusi podporovat véechna komeréné dostupna
zatizeni USB. Spole¢nost Yamaha nemiize zarucit
pouzitelnost vSech zafizeni USB, kterd zakoupite. Pfed
zakoupenim zatizeni USB, které chcete pouzit s timto
nastrojem, navstivte nasledujici webové stranky:
http://download.yamaha.com/

POZNAMKA

Maximalni hodnoty specifikace konektoru [USB TO DEVICE] ¢ini

5V /500 mA. Nepripojujte zafizeni USB s vy$simi hodnotami nez
tyto, nastroj by se mohl poskodit.

B Pripojeni zafizeni USB

® Pri pripojeni zafizeni USB ke konektoru
[USB TO DEVICE] ovéite, zda je konektor zatizeni
odpovidajici a pfipojen spravnym smérem.

OZNAMENI

¢ Pokud pripojujete zafizeni USB ke konektoru
[USB TO DEVICE] na hornim panelu, nezapomeiite
je pred zavienim krytu klaviatury odpojit. Zavienim
krytu mazZete pFipojené zafizeni poskodit.
¢ Béhem prehravani/nahravani, prace se soubory
(napf. ukladani, kopirovani ¢i odstranovani) ¢i pristupu
k jednotce USB Flash zafizeni USB neodpojujte. V opaéném
pripadé by mohlo dojit k ,zamrznuti“ ¢innosti nastroje nebo
poskozeni zafizeni USB nebo dat.

* Jestlize zafizeni USB pfipojujete a odpojujete (nebo
obracené), vzdy mezi témito operacemi vyckejte nékolik
sekund.

POZNAMKA

e Chcete-li pfipojit k nastroji souc¢asné dvé zafizeni, pouZijte
rozboCova¢ USB napajeny sbérnici. Lze pouzit pouze jeden
rozbo€ova¢ USB. Zobrazi-li se pfi pouzivani rozboCovace USB
chybova zprava, odpojte rozbocova¢ od nastroje, potom nastroj
zapnéte a rozboCovac znovu pripojte.

* Kabel USB, ktery pouZijete k pfipojeni, by mél byt kratsi nez 3 m.

Pouzivani jednotky USB Flash

Kdy?z ptipojite nastroj k jednotce USB Flash, muzZete
uklddat vytvorend data do pfipojeného zafizeni
anaopak nacitat data z pripojeného zafizeni.

B Maximalni dovoleny pocet jednotek

USB Flash
Ke konektoru [USB TO DEVICE] lIze pfipojit az dvé
jednotky USB Flash. (V ptipad¢ potieby pouzijte
rozbocova¢ USB. Souc¢asné mohou hudebni nastroje
pouZivat nejvyse dvé jednotky USB Flash, a to
iv piipadé pouziti rozbocovace USB.) V jedné jednotce
USB Flash dokaze nastroj rozeznat az ¢tyti
jednotky-oddily.

B Formatovani jednotky USB Flash

Jednotku USB Flash byste méli formétovat pouze s timto
nastrojem (str. 107). Jednotka USB Flash naformétovana
na jiném zafizeni nemusi fungovat spravné.

OZNAMENI

ze formatované médium neobsahuje dulezita data. Postupujte
opatrné, zejména pfi pfipojovani vice jednotek USB Flash.

B Ochrana dat (ochrana proti zapisu)

Chcete-li zabranit nechténému vymazani dilezitych dat,
pouzijte ochranu proti zapisu, ktera je soucdsti kazdého
pameétového zafizeni ¢i média. Pokud budete

na jednotku USB Flash ukladat data, nezapomerite
ochranu proti zapisu vypnout.

B Vypnuti nastroje

Pted vypnutim nastroje se ujistéte, Ze se nastroj
NEPRIPOJUJE k jednotce USB Flash - tzn. ze
neprobihd pfehravani/nahravani pomoci pamétového
zafizeni a Ze neprobihd sprava soubort (naptiklad
ukladani, kopirovani ¢i odstrafiovani). V opaéném
ptipadé by mohlo dojit k poskozeni zafizeni a dat.
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Formatovani jednotky USB Flash

Kdyz je pfipojena jednotka USB Flash, miiZe se zobrazit vyzva ke zformétovani zatizeni. Pokud tato situace
nastane, provedte formatovani.

OZNAMENI
Formatovani odstrani viechna stavajici data. Zkontrolujte, zda formatovana jednotka USB Flash neobsahuje dillezita data. Postupujte
opatrné, zejména pfi pfipojovani vice jednotek USB Flash.

1 jednotku USB Flash, kterou chcete naformétovat, pripojte ke konektoru
[USB TO DEVICE].

2 Vyvolejte displej prislusné operace.
© [FUNCTION] > @ TAB [ «][»] MENU1 - @ [J] UTILITY > @ TAB [ «][>] USB

W uTomT GG | b vorcE s % Al
1] KEYBOARD HARMONY Tg sueseTnG e ) D‘
FUNCTION
Co) il o scouence/rrecze | 8] sow s C 0 o
et withe dlote
| conthouer @ Mot [0 o)
0 Y | master Tune/scateTone || | umury ‘C]J e ()
1 the USB flash
SONG AUTO O the stz
‘ wilbo selcted
_’-7_,
——

3 V seznamu zatizeni vyberte stisknutim tlacitek [A]/[B] jednotku USB Flash
urcenou k formatovani.
Podle poctu ptipojenych zatizeni se zobrazi udaje USB 1 a USB 2.

4 Sstiskem tlacitka [H] (FORMAT) spustte formatovani.

Ovéfeni zbyvajiciho mnozstvi paméti
Chcete-li ovéfit zbyvajici mnozstvi paméti piipojené jednotky USB Flash, stisknéte v kroku 4 vyse tlacitko [F]
(PROPERTY).

] Ptipojeni — PouZiti ndstroje s jinymi zatizenimi -
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Pripojeni k pocitaci
Po pripojeni pocitace ke konektoru [USB TO HOST] muzete ptes rozhrani MIDI piendset data
mezi ndstrojem a pocitacem.
Podrobnosti o pouzivani pocitade s timto nastrojem najdete v dokumentu ,,Computer-related Operations*
(Operace provadéné s pocita¢em) na na$em webu.

OZNAMENI
Pouzivejte kabel USB typu AB s maximalni délkou 3 m. Kabely USB 3.0 nelze pouzit.

<> USB TO HOST

POZNAMKA

o Nastroj zahdji prfenos kratce po propojeni s rozhranim USB.

* Pouzivate-li k pfipojeni nastroje k pocitaci kabel USB, propojte zafizeni pfimo bez vyuZiti rozbocovace USB.
¢ Informace o nastaveni sekvencniho softwaru naleznete v uzivatelské priru¢ce daného programu.

* Pocita¢ neni mozné prostrednictvim bezdratového sitového adaptéru USB propojit s nastrojem.

Pripojeni k zatizeni iPhone/iPad

Inteligentni zafizeni (napt. iPhone nebo iPad) muzete pfipojit ke konektoru [USB TO DEVICE] na néstroji
prostfednictvim bezdratového sitového adaptéru USB UD-WLO1 (prodéava se samostatné). Bezdratovy
sitovy adaptér USB nemusi byt v zavislosti na oblasti k dispozici. V takovém ptipadé piipojte toto zatizeni
ke konektoru [USB TO HOST] ptes rozhrani Yamaha i-UX1 (prodavano samostatné) nebo ke konektorim
MIDI pfes rozhrani Yamaha i-MX1 (prodavano samostatné). S pomoci aplikace s nastrojem ve vasem
inteligentnim zafizeni miiZete pouzivat praktické funkce a vyuzZivat tento nastroj efektivnéji.
® Podrobny popis ptipojeni naleznete v dokumentu ,,iPhone/iPad Connection Manual“ na webu (str. 9).

Informace o kompatibilnich inteligentnich zafizenich a dostupnych aplikacich naleznete na nasledujici

strance:

http://www.yamaha.com/kbdapps/
® Mate-li jakékoli dotazy ohledné bezdratového sitového adaptéru USB (prodava se samostatné), obratte

se na nejblizsiho zastupce spole¢nosti Yamaha nebo na prodejce uvedeného na konci této prirucky.

Pfipadné mtiZete prejit na nasledujici webovou adresu a obratit se na podporu spole¢nosti Yamaha

v prislusné oblasti.

http://www.yamaha.com/contact/
POZNAMKA
¢ Jestlize tento nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci na zafizeni iPhone/iPad, doporucujeme nejprve zapnout na zafizeni iPhone/iPad rezim ,Letadlo*

a poté zapnout rezim ,Wi-Fi“. Vyhnete se tak ruseni zpisobenému komunikacnim signéalem zafizeni.
o Urcité aplikace nemusi byt ve vasi oblasti podporovany. Dostupnost si ovéfte u prodejce produktd Yamaha.

Pokrocilé funkce

Informace naleznete v referencni prirucce v kapitole 11 na nasem webu.

Nastaveni bezdratové sité LAN:  [FUNCTION] > TAB [ «][» ] MENU2 > [H] WIRELESS LAN

POZNAMKA
Polozka nabidky ,WIRELESS LAN“ se zobrazuje, pouze kdyZ je k nastroji pfipojen bezdratovy sitovy adaptér USB (prodava se samostatne).
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Pripevnéni zafizeni iPad k notovému stojanku

7y

Nastavte drzaky (dodané prislusenstvi) ve spodni ¢asti notového stojanku a poté do nich umistéte
zatizeni iPad.

OZNAMENI

Abyste predesli padu zafizeni iPad, vénujte pozornost nasledujicim bodtim:

* Nastroj ani zafizeni iPad nikdy nevystavujte silnym otfesiim. Mohly by zpisobit pad zafizeni iPad z notového stojanku, i kdyz
bude zafizeni iPad pevné pfichyceno.

* Presvédcte se, Ze je notovy stojanek pevné usazen.

¢ Pred prenasenim nastroje vyjméte zafrizeni iPad ze stojanku.

¢ Nikdy zafizeni iPad neposunujte po stojanku ani ho nevystavujte silnym otfestim, které mohou byt zplsobené napfiklad zatlaéenim
nebo uderem na zafizeni umisténé ve stojanku.

¢ Nikdy na stojanek spolec¢né se zafizenim iPad nepokladejte zadné dalsi predméty, napfiklad brozuru se skladbami nebo dalsi zafizeni
iPad. Pokud tak ucinite, mohla by se narusit stabilita stojanku.

¢ Nikdy neumistujte nastroj se zafizenim iPad do nestabilni polohy.

1 Nejprve zvednéte notovy stojanek smérem k sobé tak, aby pod spodni stranou
stojanku vznikla mezera. Poté osadte drzaky, jak je znazornéno na obrazku.

2 Sklopte dolii dvé kovové podpéry na levé a pravé strané zadni ¢asti notového
stojanku a poté stojanek sklopte tak, aby dosedl na kovové podpéry (str. 16).

3 Nastavte drzaky na Sifku zafizeni iPad a poté do nich zarizeni iPad vlozZte.

Drzaky

] Ptipojeni — PouZiti ndstroje s jinymi zatizenimi -
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Pripojeni externich zafizeni MIDI

Podrobnosti o rozhrani MIDI naleznete v zdkladnich informacich o rozhrani MIDI, které si miiZete

stahnout z webu Yamabha (str. 9).

Pouzijte konektory [MIDI] a standardni kabely MIDI k ptipojeni externich zatizeni MIDI

(klavesnice, sekvenceru atd.).

e MIDIIN............. Ptijimd zpravy MIDI z jiného zafizeni MIDI.
e MIDIOUT........ Odesila zpravy MIDI generované ndastrojem do jiného zatizeni MIDI.
¢ MIDI THRU ..... Pouze ptedava zpravy MIDI pfijaté na vstupu MIDI IN.

Externi zafizeni MIDI

Prijem zprav MIDI

—

Y ——

Prenos MIDI

Podrobné informace o nastaveni MIDI tohoto ndstroje najdete v referen¢ni pfiru¢ce na naSem webu.

Pokrocilé funkce

Informace naleznete v referen¢ni prirucce na nasem webu, kapitola 11.

Nastaveni MIDI:

[FUNCTION] > TAB [ «][»] MENU1 > [I] MIDI > [8'¥] EDIT
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Doplnujici funkce / systém

— Globalni nastaveni —

Casti Utility (doplitujici funkce) a System

= (systém) v nabidce Function obsahuje fadu

) praktickych nastrojii a nastaveni nastroje. Patfi
(o= EIES mezi né obecnd nastaveni platna pro cely nastroj
O e—— JyJJJJ0Jd3011134] o O2|0 sug Jusausa1====="= a také podrobné nastaveni uréit)'fch funkci.

Jsou zde k dispozici i funkce pro resetovani dat
a spravu uloznych médii, jako naptiklad
funkce formatovani médii.

Displej UTILITY
Displej sestava ze Ctyr stranek.

B CONFIG1

Vyuziva se pro obecna nastaveni, napriklad:

® Postupné zesileni/zeslabeni

¢ Zvuk metronomu

® Zvuk vyklepavani tempa

¢ Automatické vypnuti (str. 18)
® Jas LCD (str. 21)

B CONFIG2

Vyuziva se pro obecna nastaveni, napfiklad urceni:

¢ Zda zvuk bude, ¢i nebude znit z reproduktor.

® Zda je stereofonni optimalizace (str. 20) zapnutd, ¢i vypnutd.

® Zda je Sumova brana pro vstupni signél z konektoru [AUX IN] zapnuta, ¢i vypnutd.

¢ Zda je funkce IAC (str. 19) zapnuta, ¢i vypnutd, pfipadné jakd je hloubka efektu.

® Zda se vychozi tempo kazdého stylu zobrazuje na displeji pro vybéru stylu, ¢i nikoli.

® Zda se na displeji pro vybér rejstiiku zobrazuje banka a ¢islo rejstiiku, ¢i nikoli.

¢ Zda se na displeji pro volbu soubort zobrazuje aktualizované datum a ¢as*, nebo zda jsou tyto udaje skryté
(pouze na kartach USER/USB).

® Jak se otevte displej pro vybeér rejstiku pfi stisku jednoho z tlacitek pro vybér rejstiiku.

® Doba, kterd uplyne, nez se zavfe mistni okno.

* Prejima se ze sité a zobrazi se pfi ptipojeni nastroje k siti prostfednictvim bezdratového sitového adaptéru.

B PARAMETER LOCK

Umoznuje vybrat, které parametry se maji uzamknout, aby bylo mozné dané nastaveni zachovat, i kdyz
se méni nastaveni panelu prostfednictvim registra¢ni paméti, nastaveni One Touch Setting atd.

B USB

Nastaveni tykajici se pripojené jednotky USB Flash, napiiklad formatovani (str. 107) a kontrola
velikosti paméti.

Displej SYSTEM
Displej sestava ze ¢tyr stranek.

B OWNER

Nastaveni jména majitele (str. 22) a jazyka zprav (str. 21).

] Dopliiujici funkce / systém - Globdlni nastaveni -
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B BACKUP/RESTORE

Umoznuje zalohovani a obnoveni nastaveni a dat uloZenych na jednotce USER nastroje (str. 38) nebo
na jednotku ¢i z jednotky USB Flash.

B SETUP FILES

Umoznuje uloZeni a vyvolani ur¢itého nastaveni nastroje.

B RESET

Umoznuje resetovat v§echna nebo vybrana nastaveni nastroje na tovarni vychozi nastaveni, ptipadné
vymazat vSechny soubory ulozené na jednotce USER a ponechat beze zmény nastaveni néstroje.

Zakladni postup

1 Vyvolani displeje prislusné operace:

Displej UTILITY: @ [FUNCTION] > @ TAB [ «][P] MENUl > © [J] (UTILITY)

TAB
FUNGTION
MENUI
@i SPLIT POINT/ FINGERING Wy VOICESETTING L Jr
KEYBOARD HARMONY ==° STYLE SETTING G
FUNCTION i
ﬁ-l REGIST SEQUENCE / FREEZE na SONG SETTING H
C l #7 | CONTROLLER & M1 i
o u MASTER TUNE / SCALE TUNE ‘ UTILITY ‘ ‘ J

Displej SYSTEM: @ [FUNCTION] > @ TAB [ «€][»] MENU2 > @ [G] (SYSTEM)

TAB
MENU2
"-',f STYLE CREATOR = MIC RETT] H ‘ F %
FUNCTION I3, SONG CREATOR Q SYSTEM H ?]
® | %> WIRELESSLAN ‘
o =

1] )

] - 1aADISVU JUIPQoID) - WigsAs / ayunf 1opnyjdoq

Pomoci tla¢itek TAB [ «€][» ] vyvolejte pozadovanou stranku.

Pokud se nalevo od displeje zobrazuje vice parametri, vyberte pozadovany
parametr pomoci tlacitek [A]/[B].

4 7ménte nastaveni pomoci tladitek [1A ¥V ]-[8 A ¥] nebo provedte operaci
pomoci tlacitek [A]-[]].

Podrobnosti o nastaveni dopliujicich funkci a systému naleznete v referen¢ni pfiru¢ce na naSem webu
(str. 9).
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Sestaveni

Priprava pred sestavenim

/\ varovini

¢ Dily sestavte na tvrdé a ploché podlaze, ktera je dostatecné
prostorna.

¢ Dejte pozor, abyste ¢asti nezaménili nebo nevhodné neumistili.
VsSechny soucasti je tteba namontovat ve spravné orientaci.
P¥i sestavovani dilii postupujte podle uvedenych pokynt.

¢ Sestaveni by mély provadét alespori dvé osoby.

¢ Pouzivejte jen dodané Srouby spravnych velikosti. Jiné Srouby
nepouzivejte. Pouziti nespravnych $roubl mize zplsobit
poskozeni produktu.

¢ Po sestaveni jednotlivych dilti vSechny Srouby fadné utahnéte.

¢ Pokud chcete jednotku rozebrat, postupujte podle nasledujicich
pokynt, avéak v obraceném poradi.

( )

s N
Soucasti k sestaveni Vésak na sluchatka

F

G/ =
4x12mm x2 \l

H 777 b .

4x20mm x4 Drzaky kabelu

x 2
J

K¢«

4x10mm x2

Vésak na
| sluchatka

Napajeci

K montazi budete potiebovat kiiZzovy Sroubovak
odpovidajici velikosti.

O =]

6x16 6
xemm X kabel

Vyjméte polystyrénové vlozky z baleni, polozte je
na podlahu a dil A polozZte na né. Umistéte vlozky
tak, aby nezakryvaly konektory ve spodni ¢asti
dilu A.

Vyjméte vSechny souddsti z baleni a zkontrolujte,

zda Zadn4 soucast nechybi.
Hlavni jednotka

T

| ]

e

Polystyrénové viozky

Zadni panel

[ B

Jednotka pedalt

Drzaky

Podrobné informace

o nastaveni drzdk( naleznete
na page 109.

el

Sestaveni

1 Piipevnéte dil Ck dilam D a E.

© Rozvaite a natahnéte smotany pedalovy kabel.
Nevyhazujte plastovou pasku. Budete ji
pottebovat v kroku 5.

© Dily D a E pripevnéte k dilu C pomoci
Ctyf Sroubu o
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2 Pripevnéte dil B.

© Zarovnejte otvory na horni strané dilu B s otvory
v dilech D a E a pfipojte horni rohy dilu B
k dilim D a E ru¢nim utaZenim dvou $roubi G.

© Upevnéte spodni ¢ast dilu B pomoci &tyf
Sroubu H.

© Pevné utihnéte §rouby G na horni strané dilu B,
které jste zasunuli v kroku 2- Q.

5 Pripojte pedalovy a napajeci kabel.
@ Zasuite pedalovy kabel do konektoru pedalu.

© Piipojte drzaky kabelu k zadnimu panelu podle
obrazku a potom zatlacte kabel do drzaku.

) i © Pomoci plastové pasky pripevnéte volné Casti
3 Nasadte dil A. pedalového kabelu.

O Zapojte napijeci kabel do konektoru napajeni.

& VAROVANI
* Davejte pozor, abyste nastroj neupustili nebo Opatrné zastréte pedalovy
si neskfipli prsty hlavni jednotkou. kabel do konektoru. dokud
 Hlavni jednotku drzte jen v poloze popsané vyse. < v x ’
! ! P pop hid se kovova ¢ast konektoru

kabelu zcela neschova.
V opacném pripadé nemusi
pedal fungovat spravné.

Pfi manipulaci s jednotkou umistéte ruce alespon
15 cm od konct hlavni jednotky.

Zarovnejte otvory $roubd.

15 cm a vice smérem dovnitf

4 Zajistéte dil A.
© Upravte polohu dilu A tak, aby jeho pravy a levy
konec pfesahoval rovnomérné za dily D a E tak,
jak je uvedeno na obrazku.

@ Pripevnéte dil A pomoci $esti sroubi J.
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6 Otacejte prvkem nastaveni, dokud
nebude ve stabilnim kontaktu
s podlahou.

T

7 Piipojte vésik na sluchatka.
Pomoci dvou $roubti K pfipevnéte vésak
na sluchétka podle nasledujiciho obrazku.

Pokud jste montaz jiz dokongili,
zkontrolujte nasledujici body.
¢ Zbyly néjaké soucastky?
> Projdéte znovu postup sestaveni a napravte
ptipadné chyby.
® Je nastroj umistén dostatecné daleko od dveri
a jinych pohyblivych pfedméta?

> Presuiite nastroj na vhodné misto.

® Ozyva se z nastroje rachoceni, kdyZz s nim
zatfesete?
> Utdhnéte vSechny $rouby.

* Trese se nebo se uvolniuje jednotka pedald,
kdyzZ néktery pedal seslapnete?
> Nastavte ji tak, aby se pevné dotykala podlahy.

* Jsou pedalovy kabel a napajeci kabel fadné
zapojeny do zasuvky?
> Zkontrolujte pfipojeni.

/\ varovini

Pokud se z hlavni jednotky pfi hie ozyva vrzani nebo se
zda byt nestabilni, projdéte si obrazky k sestaveni a znovu
utahnéte vSechny Srouby.

Chcete-li nastroj pfesunout po sestaveni, drzte jej
vzdy za spodni ¢ast hlavni jednotky.

/\ varovini

Chcete-li nastroj presunout, drzte jej vzdy za spodni ¢ast
hlavni jednotky. Nedrzte jej za kryt klaves ani za horni ¢ast.
Nespravna manipulace mtze vést k poskozeni nastroje
nebo ke zranéni.

Zde nedrzte.

Drzte jej zde.

CVP-701 Uzivatelska prirucka

115



Reseni problemt

P¥i zapnuti nebo vypnuti je slySet
prasknuti nebo cvaknuti.

Je to vlivem elektrického proudu na nastroj. Nejedna se o zavadu.

Napajeni se automaticky vypne.

Toto je normalni chovani zplsobené funkci automatického vypnuti. V pfipadé potreby
tuto funkci vypnéte (str. 18).

V reproduktorech je slySet ruseni.

Pokud je v blizkosti ndstroje pouzivan mobilni telefon nebo pokud praveé vyzvani, mdze
byt slySet ruseni. Vypnéte mobilni telefon nebo jej pouZivejte dal od nastroje.

PFi pouziti nastroje s aplikaci
v zafizeni iPhone/iPad je

z reproduktor( nastroje nebo
sluchatek slyset ruseni.

Jestlize tento nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci v zafizeni iPhone/iPad,
doporucujeme v zafizeni iPhone/iPad zapnout rezim ,Letadlo®. Vyhnete se tak ruseni
zplsobenému komunikaénim signdlem zafizent.

Na displeji LCD jsou urcité body,
které sviti stale nebo nesviti nikdy.

Byva to zplsobeno vadnymi pixely. K tomu nékdy dochézi u displeji LCD typu TFT,
nejedna se vSak o provozni vadu.

Béhem hry je slySet mechanicky
hluk.

Mechanismus klaviatury tohoto nastroje simuluje klaviaturu skute¢ného klaviru.
Mechanicky hluk je slySet také u klasického klaviru.

P¥i hrani rGznych not uréitého
rejstfiku na nastroji se
charakteristika zvuku méni.

Nékteré rejstfiky obsahuji zvuk
ve smycce.

U nékterych rejstfiki Ize ve vyssich
tonech slyset Sum nebo vibrato.

Nejedna se o zévadu, je to zplisobeno samplovacim systémem nastroje.

Celkova hlasitost je prili§ nizka nebo
nejsou slyset zadné zvuky.

Hlasitost master je prilis nizka. Nastavte poZzadovanou hlasitost pomoci ovladace
[MASTER VOLUME].

VSechny Casti klaviatury jsou vypnuty. Stisknutim tlacitka PART ON/OFF [RIGHT 1)/
[RIGHT 2J/[LEFT] ji zapnéte.

Hlasitost jednotlivych ¢asti klaviatury je pfilis nizka. Zvyste hlasitost na displeji
BALANCE (Vyvazeni) (str. 68).

Ovérte, Ze je pozadovany kandl zapnuty (stranky 67, 75).

Jsou pfipojena sluchatka, ktera deaktivuji vystup na reproduktory. Odpojte sluchatka.

Rovnéz se ujistéte, Ze je parametr Speaker na displeji Utility nastaven na hodnotu ON
(viz str. 100). Podrobnosti naleznete v referenéni pfiru¢ce na naSem webu (str. 9),
kapitola 12.

Zvuk je zkresleny nebo obsahuje
rusivé zvuky.

Hlasitost je prilis vysoka. Ovéfte spravnost vSech nastaveni tykajicich se hlasitosti.

MdZe to byt zplsobeno nastavenim urcitych efektd nebo rezonance filtru. Zkontrolujte
nastaveni efektu nebo filtru a podle potfeby zmérite nastaveni. Podrobnosti naleznete
v referenéni pfiru¢ce na naSem webu (str. 9), kapitola 2 a 9.

Nékteré tony zahrané souc¢asné
nezazni.

Pravdépodobné doslo k prekroceni limitu nastroje pro maximalni pocet ténd, které
mohou zaznit soucasné (maximalni polyfonie) (str. 123). Pokud je pfekrocena
maximalni polyfonie, dfive zahrané tény prestanou znit, aby mohly znit tdny novéjsi.

Hlasitost klaviatury je nizsi nez
hlasitost prehravani stylu/skladby.

Hlasitost jednotlivych Easti klaviatury je pfilis nizka. Zvyste hlasitost na displeji
BALANCE (str. 68).

Hlavni displej se nezobrazi ani
po zapnuti nastroje.

K tomu muZe dojit, pokud byla k nastroji pripojena jednotka USB Flash. Po pripojeni
nékterych jednotek USB Flash se mize stét, Ze zobrazeni hlavniho displeje po zapnuti
nastroje bude trvat delSi dobu. Aby k tomu nedoslo, odpojte jednotku USB Flash

a poté zapnéte napajeni.

Nékteré znaky v nazvu souboru/
slozky se zobrazuji chybné.

Bylo zménéno nastaveni jazyka. Nastavte pro nazev souboru nebo slozky odpovidajici
jazyk (str. 21).
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Obecné

Na displeji se nezobrazi soubor,
ktery existuje.

Pripona souboru (napfiklad .MID) mohla byt zménéna nebo odstranéna. V pocitadi
prejmenujte soubor ruéné a pridejte poZzadovanou pfiponu.

Nastroj nepodporuje datové soubory s ndzvy, které obsahuiji vice nez 50 znakd.
Prejmenujte soubor tak, aby nézev obsahoval maximainé 50 znakd.

Rejstfik vybrany na displeji pro vybér
rejstfiku nezazni.

Oveétte, zda je zapnuta vybrana ¢ast (str. 47). Podle potfeby stisknutim pfislusného
tlacitka PART ON/OFF danou ¢ast zapnéte.

Zvuk je podivné zkresleny, zdvojeny
nebo p¥i kazdém stisknuti klaves
trochu jiny.

Jsou zapnuty ¢asti RIGHT 1 a RIGHT 2 a obé ¢asti jsou nastaveny na prehravani
stejného rejstiiku. Vypnéte ¢ast RIGHT 2 nebo nastavte u jedné Casti jiny rejstrik.

Nékteré rejstiiky preskoci o oktavu,
jestlize jsou hrany v hornim nebo
dolnim rozsahu.

Nejedna se o zédvadu. Nékteré rejstiiky maji limit pro vysku ténu. Pri dosazeni tohoto
limitu dojde k posunu vysky tonu.

Styl

Styl se nespusti ani po stisknuti
tlacitka [START/STOP].

Rytmicky kandl vybraného stylu nemusi obsahovat zadna data. Zapnéte funkci
[ACMP ON/OFF] a hrou v ¢asti pro levou ruku prehrajte doprovod stylu.

Hraje jen rytmicky kanal.

Ovérte, Ze je zapnuta funkce automatického doprovodu. V piipadé potreby
stisknéte tlacitko [ACMP ON/OFF].

Pravdépodobné hrajete v rozsahu klaviatury pro pravou ruku. Hrajte v akordickém
rozsahu klaviatury (str. 59, 69).

Styly na pamétovém zafizeni USB
nelze vybrat.

Pokud je soubor s daty stylu velky (120 kB a vétsi), styl nelze vybrat, protoze
nastroj tak velké soubory nepodporuje.

Skladba
Nelze vybrat skladby.

MdZe to byt zplisobeno zménou nastaveni jazyka. Nastavte pro nédzev souboru
skladby odpovidajici jazyk (str. 21).

Pokud je soubor s daty skladby velky (300 kB a vétsi), skladbu nelze vybrat, protoze
nastroj tak velké soubory nepodporuie.

Skladba se nezacéne prehravat.

Skladba se pfi dosazeni konce dat skladby zastavila. Vratte se na zaCatek skladby
stisknutim tlacitka SONG CONTROL [STOP].

Pokud je skladba chranéna proti zapisu (vlevo nahofe od nézvu skladby je udaj
LProt. 2 Edit*), plvodni soubor nemusi byt ve stejné slozce. Pokud soubor neni
ve stejné sloZce, nelze skladbu prehrat (vievo nahofe od nazvu skladby je Udaj
4Prot. 2 Orig").

Pokud je skladba chranéna proti zapisu (vlevo nahore od nézvu skladby je udaj
JProt. 2 Edit*), ndzev plvodniho souboru mohl byt zménén. Zadejte ndzev plvodniho
souboru (aby byl vlevo nahofe od nazvu skladby zobrazen udaj ,Prot. 2 Orig®).

Pokud je skladba chranéna proti zapisu (vlevo nahofe od nézvu skladby je udaj
LProt. 2 Edit“), ikona souboru mohla byt zménéna. Skladby s ochranou proti zapisu
nelze prehrat, pokud byla zménéna ikona plvodniho souboru.

Skladba se neprehraje do konce.

Je zapnuta funkce priivodce. (V tomto pfipadé se prehravani spusti po stisknuti
spravné klavesy.) Vypnéte funkci asistenta stisknutim tlacitka [GUIDE].

Cislo taktu se lisi od taktu v notach
na displeji s pozici ve skladbé,
ktery se zobrazi stisknutim

tlacitek [REW]/[FF].

K tomu dochazi pfi pfehravani urcitych hudebnich dat se specifickym pevné
nastavenym tempem.

P¥i prehravani skladby nejsou
prehravany nékteré kanaly.

Pro prehravani téchto kanalll mize byt nastavena polozka ,OFF*. Zapnéte prehravani
téchto vypnutych kanald (str. 75).
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Skladba

PFi pfehravani skladby se pomocné
indikatory nerozsviti, dokonce ani po
stisknuti tla¢itka [GUIDE].

Noty mimo rozsah 88 klaves nejsou indikovany pomocnymi indikatory.

Pomocné indikatory sviti o jednu ¢i
dvé oktavy nize/vyse, nez je
skute¢na vyska téonu.

Jedna se o korektni chovani, k némuz dochazi v zavislosti na zvoleném rejstfiku.

Tempo, doba, takt a hudebni notace
se nezobrazuji spravné.

Néktera data skladby pro nastroj byla nahréna se specialnim nastavenim volného
tempa. V pfipadé dat takovéto skladby se tempo, doba, takt a hudebni notace
nezobrazi spravné.

Audiorekordér/prehravaé¢ USB

Zobrazila se zprava ,,This drive
is busy now.“ (Tato jednotka

je zaneprazdnéna.) a nahravani
bylo preruseno.

Ovérte, zda pouzivate kompatibilni jednotku USB Flash (str. 106).

Ovérte, zda je na jednotce USB Flash k dispozici dostatek paméti (str. 107).

zda tato data nejsou dlleZita. Potom zafizeni naformatuijte (str. 107) a zkuste
nahravani znovu.

Zvukové soubory nelze vybrat.

Format souboru nemusi byt kompatibilni s nastrojem. Kompatibilni format je pouze
WAV. Stejné tak nelze prehravat soubory zabezpecené ochranou DRM.

Nahrany soubor se prehraje
s odli$nou hlasitosti, nez byla
hlasitost pFi nahravani.

Hlasitost pro prehravani zvukovych dat byla zménéna. Pokud nastavite hodnotu
hlasitosti 100, soubor bude prehran pfi stejné hlasitosti, pfi jaké byl nahran (str. 86).

Vstupni signal z mikrofonu
nelze nahrat.

Vstupni signél z mikrofonu nelze nahrat pfi nahravani MIDI. Pofidte nahravku funkci
nahravani zvuku (str. 88).

Konzola mixéru

Zvuk zni podivné nebo jinak pfi
zméné rytmického rejstiiku

(bici sada atd.), stylu nebo skladby
pomoci mixéru.

Pokud budete ménit rytmickeé rejstriky / rejstiiky perkusi (bici sady atd.) stylu nebo
skladby pomoci parametru VOICE, budou resetovéna podrobné nastaveni daného
rytmického rejstiiku a v nékterych pfipadech nebude mozné obnovit pdvodni zvuk.
V takovych pripadech mdzete obnovit pdvodni zvuk opétovnym zvolenim stejné
skladby nebo stylu.

Pedal a pedal aux

Funkce tlumeni, sostenuto
a zmékéovani u pozadovanych
pedald nefunguiji.

Pedalovy kabel neni pfipojen. Zastréku kabelu pedalu pevné prfipojte ke spravnému
konektoru (str. 114).

Ovérte, Ze je kazdy pedal spravné prirazen k funkci SUSTAIN, SOSTENUTO
nebo SOFT (str. 23).

Nastaveni zapnuti a vypnuti
pedalového spinace pfipojeného
ke konektoru AUX PEDAL

je prevracené.

Vypnéte nastroj a poté jej znovu zapnéte bez pouZziti pedalového spinace.

Tlumici pedal ma nedostatec¢ny
ucinek.

Doslo k zapnuti nastroje v okamziku, kdy byl tlumici pedal seslapnut. V tomto pfipadé
nejde o zavadu. Tuto funkci vypnete tak, Ze pedal pustite a znovu seslépnete.

Konektor AUX IN

Zvukovy vstup do konektoru AUX IN
je prerusovany.

Vystupni hlasitost externiho zafizeni pfipojeného k tomuto nastroji je pfilis nizka.
Zvyste vystupni hlasitost externiho zafizeni. Hlasitost reproduktord tohoto néstroje
mUzete upravit oviadacem [MASTER VOLUME].
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Tabulka panelovych tlacitek

Cislo.....oooveviveeeie. Odpovida &islu v Easti ,Panelové ovladace” na str. 14.
Tladitko/ovladacg........... Oznacuje tladitko nebo ovladaé pro pouziti prislusné funkce.
Displej........ccccccoveiiinnn Oznaluje nazev displeje (a nazev karty) vyvolaného pomoci tlacitka nebo ovladace.

Referencni prirucka .... ,ANO" znaci, ze podrobné informace jsou v referencni pfirucce, kterou Ize stahnout
z naseho webu (str. 9).

o . . . . Referencni
Tlacitko/ovladac¢ Displej Stranka ewe ev <
pfirucka
(1) Konektor NE 106 NE
[USB TO DEVICE]
(2] Ovladaé MASTER | NE 19 NE
VOLUME
(3] Prepinad [(H] Uvodni displej 18 NE
(Pohotovostni rezim /
zapnout)
(4] [DEMO] Displej DEMO 24 NE
(5) [METRONOME ON/ | NE 56 NE
OFF]
(6} TRANSPOSE [-)/[+] | TRANSPOSE (mistni displej) 50 NE
(7] [TAP TEMPO] NE 64 NE
TEMPO [-]/[+] TEMPO (mistnf displej) 64 NE
O |[STYLE [POP & ROCK] - Displej pro volou stylt 58 NE
[PIANIST]
[ACMP ON/OFF] NE 58 NE
[AUTO FILL IN] NE 63 NE
INTRO [1]-[II1] NE 62 NE
MAIN VARIATION NE 63 NE
[AI-D]
[BREAK] NE 63 NE
ENDING/rit. [II[Il] | NE 62 NE
[SYNC STOP] NE 62 NE
[SYNC START] NE 62 NE
[START/STOP] NE 62 NE
(o] [MUSIC FINDER] Displej ALL 92 NE
MUSIC
FINDER FAVORITE 96 ANO
SEARCH 1 95 NE
SEARCH 2 96 NE
(10] Indikator [MIC] NE 90 ANO
(1) [MIXING CONSOLE] | Displej VOL/VOICE 101 ANO
MIXING
CONSOLE FILTER 101 ANO
TUNE 101 ANO
EFFECT 101 ANO
MEQ 102 ANO
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Referencni

Tlacitko/ovladac¢ Displej Stranka o
prirucka
(11] [MIXING CONSOLE] EQ 102 ANO
CMP 102 ANO
@ [CHANNEL ON/OFF] | CHANNEL ~ SONG 75 NE
ONOFE  “gnaE 67 NE
(mistni
displej)
® TAB [«][»] NE 26 NE
[AHJ] NE 25 NE
[DIRECT ACCESS] | (zprava) 28 NE
[EXIT] NE 27 NE
Tlagitka NE 26 NE
[1AV]-[BAV]
Ovladac¢ NE 27 NE
[DATA ENTRY]
[ENTER] NE 27 NE
(14) [USB] Displej USB 30 NE
(15] [FUNCTION] MENU1 SPLIT POINT / SPLIT POINT 69 ANO
g:gggw o CHORD 60, 70 NE
FINGERING
KEYBOARD HARMONY 57 ANO
REGIST REGISTRATION 99 ANO
SEQUENCE / SEQUENCE
FREEZE FREEZE 99 ANO
CONTROLLER PEDAL 105 ANO
KEYBOARD/ 55, 57 ANO
PANEL
MASTER TUNE/ MASTER TUNE 57 ANO
SCALE TUNE SCALE TUNE 57 ANO
VOICE SETTING ~ PIANO 57 ANO
VOICE SET 57 ANO
FILTER
STYLE SETTING 70 ANO
SONG SETTING GUIDE/ 78 ANO
CHANNEL
OTHERS 78 ANO
MIDI Displej pro volbu 110 ANO
Sablony MIDI
uTILITY CONFIG 1 111 ANO
CONFIG 2 111 ANO
PARAMETER 111 ANO
LOCK
usB 111 ANO
MENU2 STYLE CREATOR 70, ANO
102
SONG CREATOR 83, ANO
102
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Tlacéitko/ovladaé

Displej

Stranka

Referencni
pfirucka

[FUNCTION] MENU2  MIC SETTING 91 ANO
SYSTEM OWNER 21,22, NE
BACKUP/ 38, NE
RESTORE 112
SETUP FILES 112 ANO
RESET 112 ANO
WIRELESS LAN 108 ANO
PART ON/OFF  [RIGHT1)/[RIGHT2)/ |NE 47 NE
[LEFT]
[AUDIO] Displej USB AUDIO PLAYER 84 NE
SONG [SONG SELECT] Displej pro volbu skladeb 71 NE
CONIREL ey CHANNEL ON/OFF (mistni disple) 79 NE
[STOP] NE 72 NE
[PLAY/PAUSE] NE 72 NE
[REWV/[FF] SONG POSITION (mistni disple) 73 NE
[EXTRATRACKS] | NE 76 NE
[TRACK 2 (] NE 76 NE
[TRACK 1 (R NE 76 NE
[SCORE] Displej SCORE 74 ANO
[LYRICS] Displej LYRICS 75 NE
[GUIDE] NE 76 ANO
[REPEAT] NE 76 NE
[PIANO ROOM| Displej PIANO ROOM 40 NE
REGISSTRATIO  REGIST BANK [-}/[+] | REGISTRATION BANK (mistni disple) %8 NE
NMEMORY  “mEMORY] Displej REGISTRATION MEMORY CONTENTS 97 NE
-8 NE 97 NE
VOICE [PIANO] - [PERC. & | Displej pro vybér rejstku 44 NE
CONTROL  DRUMK]
[ORGAN FLUTES] | Displei FOOTAGE 53 NE
ZS,ICE SET "V OLUME/ATTACK 54 ANO
nastaveni EFFECT/EQ 54 ANO
rejstikd
varhan
ONETOUCH [1]- (4] NE 64 ANO
SETTIE [OTS LINK] NE 65 NE
[VOICE EFFECT] | Displej VOICE EFFECT 51 ANO
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Technické udaje

Nazev produktu Digital Piano
Rozméry Sitka 1352 mm
a hmotnost [Pro modely s le§ténym povrchem] [1 355 mm]
Vyska Se sloZzenym notovym 918 mm
[Pro modely stojankem [921 mm]
$ leSténym S notovym stojankem 1065 mm
povrchem)] [1 066 mm]
Hloubka S notovym stojankem 595 mm
[Pro modely [596 mm]
s lesténym
povrchem)]
Hmotnost 59,0 kg
[Pro modely s le§ténym povrchem] 61,5 kg
Ovladaci Klaviatura Podcet klaves 88
rozhrani Typ GH3X's povrchem klaves z umélé slonoviny,
escapement
Citlivost Uhozu Tvrda 2, Tvrda 1, Stredni, Mékka 1, Mékka 2
Pedal Podet pedall 3
Polovi¢ni seslapnuti pedalu Ano
Funkce Dozvuk, Sostenuto, Mékky, Klouzavy, Prehravani/
pozastaveni skladby, Spusténi/zastaveni stylu,
Hlasitost atd.
Displej Typ Barevny LCD, TFT
Velikost 480 x 272 bodU; 4,3 palce
Jas Ano
Funkce zobrazeni notového Ano
zapisu
Funkce zobrazeni textu Ano
skladby
Jazyk Angli¢tina, japonstina, némcina, francouzstina,
$panélsting, italstina
Panel Jazyk Pouze anglictina
Skrin Styl krytu klaviatury Posuvny
Notovy stojanek Ano
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Rejstriky Ténovy generator | Zvuk klaviru Yamaha CFX, Bosendorfer Imperial
Efekt klaviru VRM Ano
Samply uvolnéni klaves Ano
Plynulé uvolnéni klaves Ano
Polyfonie Pocet tond polyfonie (max.) 256
Predvolba Pocet rejstiikl 777 rejstiikd + 29 bicich sad / efektovych sad SFX
+ 480 rejstiikl XG
Uvadéné rejstriky 10 VRM, 49 rejstrika Super Articulation,
23 rejstiikt Mega Voice, 13 rejstiik Naturall,
26 rejstiika Sweet!, 58 rejstiikd Cooll,
70 rejstiikd Live!, 20 rejstiikd varhan
Vlastni Uprava rejstiiku Ano
Kompatibilita XG, GS (pro prehravani skladby), GM, GM2
Efekty Typy Dozvuk 58 predvoleb + 3 uzivatelské
Chorus 106 predvoleb + 3 uzivatelské
DSP 295 predvoleb + 3 uzivatelské
Hlavni ekvalizér 5 predvoleb + 2 uzivatelské
Ekvalizér pro Casti 27 Casti
Kompresor master 5 predvoleb + 5 uzivatelskych
Funkce IAC (Inteligentni Ano
akustické ovladani)
Stereofonni optimalizace Ano
Funkce Dualnf (vrstva) Ano
Rozdéleni klaviatury Ano
Styly Predvolba Pocet styld 310
Uvadeéné styly 253 styll Pro, 21 styld Session, 36 styl( Pianist
Format souboru Format souboru stylu GE (Guitar Edition)
Prstoklad Jednim prstem, standardni prstoklad, prstoklad
s obraty, vice prst(, prstoklad s umélou
inteligenci, cela klaviatura, cela klaviatura
s umélou inteligenci
Ovladani stylu 3 x INTRO, 4 x MAIN VARIATION, 4 x FILL, 3 x
BREAK, ENDING
Vlastni Style Creator Ano
Dalsi funkce Music Finder (max.) 1200 zdznam(
One Touch Setting (OTS) 4 pro kazdy styl
Funkce doporuéeni stylu Ano
Nahravani Predvolba Pocet prednastavenych 65
a prehravani skladeb
(MIDI) Nahravani Poget stop 16
Kapacita dat priblizné 300 kB/skladba
Kompatibilni Nahravani SMF (format Q)
formét dat Prehravani SMF (forméty 0 a 1), XF
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Nahravani
a prehravani
(zvuk)

Cas nahravani (max.)

80 minut/skladba

Format dat (nahravani a prehravani)

WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereo)

Casova délka Ano
Posun vysky ténu Ano
ZruSeni vokalu Ano
Funkce Registracni Pocet tladitek 8
pameét Ovladani Registracni sekvence, zablokovani
Cvi¢eni/Privodce Podle indikator(, jakakoli klavesa, Karao-Key,
vase tempo
Pomocny indikator Ano
Technologie Performance Ano
Assistant (PAT)
Demo Ano
Funkce Obecné ovladaci | Metronom Ano
prvky Tempo 5-500, vyklepavané tempo
Transpozice -12-0-+412
Ladéni 414,8-440,0-466,8 Hz
Typ stupnice 9 typU
Rdzné Piano Room Ano
Ulozisté Uloziste Interni pamét phiblizné 2,8 MB
a mozZnosti Externi pam&t Jednotka USB Flash
pripojent MozZnosti Sluchatka Standardni konektor pro stereofonni
pripojeni sluchatka (2x)
Mikrofon Mic/Line In, vstupni hlasitost
MIDI IN, OUT, THRU
AUXIN Stereofonni minikonektor
AUX OUT L/L+P, P
AUX PEDAL Ano
USB TO DEVICE Ano (x 1)
USB TO HOST Ano
Zvukovy Zesilovace 2x25W
systém Reproduktory 2 x 16 cm
Akusticka optimalizace Ano
Zdroj napajeni | Automatické vypnuti Ano

Dodané prislusenstvi

Uzivatelska prirucka (tento dokument), seznam

dat, zaruka*, hudebni publikace ,50 Greats for

the Piano“, dokument Online Member Product

Registration, drzaky, napajeci kabel, stolicka*

* V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti
ziskate u mistniho prodejce produkti Yamaha.

Prislusenstvi prodavané samostatné (Ve vasi oblasti
nemusi byt k dispozici.)

Sluchatka HPE-160, peddlové spinace FC4A/
FC4/FC5, nozni ovlada¢ FC7, bezdratovy sitovy
adaptér USB UD-WLO1, rozhrani midi USB

pro iPhone/iPod touch/iPad i-UX1, rozhrani midi
pro iPhone/iPod touch/iPad i-MX1

Tato prirucka obsahuje technické udaje platné k datu tisku. Spole¢nost Yamaha své produkty neustéle vylepSuje, takze tato priru¢ka nemusi obsahovat
technické Udaje platné pro vami zakoupeny produkt. Chcete-li ziskat nejnovejsi prirucku, navstivte webovou stranku spole¢nosti Yamaha a stahnéte si
prislugny soubor. Technické Udaje, zafizeni a samostatné prodavané prislusenstvi se mohou v rliznych oblastech lidit. Bliz& informace ziskate u svého
prodejce spole¢nosti Yamaha.
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Rejstrik

A

ACMP ON/OFF ......ooommeeriomeneeerinssssessviisssssssssennnes 58
ADD TO MF ...oommvrriommeeerionnseseeesinssssssssiessssssssssnnnes 96
AKOTdicka CaSt ....ooomneeecceereceirecc e 59
AKROIAY oo .60
AUTO FILL ..oovmmevrrimmencerienseeseessinssssessssssssssssssenanes 63
Automatické vypnuti .......... .18
Automaticky doprovod ..... .58
B

BACKUP/RESTORE ... 112
BanKa ..o ssseessseseenene 98
Bezdratova Sit LAN ......covceuomccernecernneceerireeeeninecens 108
Bezdratovy sitovy adaptér USB .......ccccconecuonccns 108
BREAK ..oiiercrieieseecssesseeeesssss s essssssssssesessssssssenes 63
C

Citlivost TROZU .......oveeecrereeceierececeeiiceeeieseneane 55
CMP st 102
CONFIGL ..ooovrriiecerrriinseesvriesssesesmiesssssssssisssssessns 111
CONFIG2 ..oovvrrrieceerriiinseeerviesssssssmvisssssssssassessesnns 111
CVICONI oo sesasseeas 76
C

CASL ovvrerevevsveeeesssssssssssss s sssssssse s sssssssee
Césti klaviatury ...

Césti stylll ............

CHSLO VEIZE .ovvvvvvreeveevveeresssissssesss s
D

DELCI BOAY ..o ceeieeeneene 69
DESPLEJ .ot 21,25
Displej pro volbu skladeb ... .71
Displej pro volbu soubort .. .30
DopIiujici funkee .......cooeeeevenecceerinnececrrvereseeenneenns 111
DOPIOVO ..ocooreevieeireceireceieeriseeeiesesieseeesisessssesesesessaens 58
| DIN) SROON .52
E

ELEKLY oovvevirceiiceeicesisessisesessiesesiescsssnessienesesssnaee
EFFECT

ENDING

F

FILTER oo 101
Formétovani (jednotka USB Flash) .........cccoouecee. 107
FUunkce .......ccoevvevvevverrnrnnraen. 112
Funkce doporuceni stylu ........cc..coeceeeneceennecreennenens 65
H

HIasitost (IMASLET) ... 19
Hlasitost (rejsttik, styl, skladba, zvuk) .......cncc..... 68
HIasitost (ZVUK) ..o 86
HIasitost MASTET ......ouuvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesees e seereeees 19
Hlasitost zvuku

HIavni disple] «....ecevecerereecernneeeeneceereneceveneceesenesens
Hudebni notace

Hz (Hertz) ...

CH

Chranéné skladby ...........ccccomrrncceeonccenenceiirenenns 73
I

JazZYK ... 21

Jednotka USB Flash ... 106
JMENO MAJIEle ..ouveeerreeecreeerreeeceieeeeeeeniesenes 22

K

Kandl (skladba) ........
Kanal (StYL) w.oceeveecerreeeereneceerieeeeineseeseeeesessessesesenens
Kanaly skladby .........coveeereecernecenccernecernneceerenenens
Kanaly Stylt ...cc.eceonecceeneccrneccenecceinneceinseceerienens
Karta ..
KEYBOARD HARMONY ........ccooiiimrncnreeeriinecnens
Kompatibilita souboru stylti ..
Kompatibilni format ................
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KONZola MIXEIU ..o 100

KOPITOVANT ..o 34
Krokové nahrdvani ............cccoceeeeeeeeeveeeeeeseeneesennn. 83
KIVEKLAVES oovvvvvercveerceriirerierenieeesiosesenisscesisneeenenes 16
L

Lad@ni ..o 50
Ladeéni SLUPNICE ...ceereevereererecrireerireciireeenereeesesereseserenee 50
LCD et een 21,25
LEFT oottt ssnsanns 46
M

MAIN VARIATION ..o 63
MENUI/MENU2 ... 30
IMEQ oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeee 102
MELTONOM ..ottt seaes 56
MIDI oottt 110
JAY 15 ) £ ) 4 OO 90, 104
MIXET .ot senans 100
MUSIC FINAET oo 92
N

Nahravani (MIDI) ... 79

Nahravani (Styl) ......ccoveeemeceemnnecceeneecrmesecimeesennennee 70
Nahravani (Zvuk) ... 88
Nahravani MIDI .........ccooonriommminnsirnniienssiesssssesssnenns 79
Nahravani ZvuKu ... 88
Napajeci Kabel ..., 17
JAE N oL 153 01 ORI 17,18
NAZEV ettt ease s sssesenes 33
NOtoVY StOJANEK .....ovvveerecerecreincceiecceieec e 16
NOLOVY ZAPIS woovvvereceririrrirircrisiiieseesssesssssssssssenenes 74
NOZNi OVIAdAC ..o 105
(0]

ODNOVENI ..o 39
OdSLrANENT ..ot 35
One Touch Setting ........coccomceeonerrinnecereeceeseecenens 64
Opakovat A-B ..o siessseesioneesssenseesens 77
Opakovani (skladba) ........c.couevcemmecrmreccrinsecrinne 77,78
Opakovani (ZVUK) .....ccceoreeeenecrevnernireceeineeeesenecenens 86
OWNER ...ttt 111
P

PANEL PART ..ocossireenreesienssiessienssiesssssssinenes 101
PARAMETER LOCK ..o 111
Pedélovy spinac

Pedaly .o

Piano ROOM ..., 40
POCIAC ..o 108
Polovi¢ni sesldpnuti pedalul ........coocceeeneceerercrrerecnnns 23
Pomocné indikatory .........cceneceenneeeeeneneenenennnns 76
Posunout dopredul .....c..cewneceneceernecevenneceerenenens 73
Posunout Zpet ... 73
Pozastaveni ... 72
PRESET ...t 30
Prstoklad akordu ........c.econeceeneceeoneceenencenieecnnnns 60
Prednastavené rejStriky .......omcenercenenecenns 44
Piehravani (skladba) .......cccoevvvvvvveieeececree, 71
Prehravani (Styl) ..o.coccvecceneceenncceinnecerineceerenenens 62
PIeSOUVANT ..o 34
PHdANnT do fronty ...ccceeoveceeeoneceeneceeineceinescenieecnnens 72
PHPOJENT ..o 103
PHMY PHSTUP .o 28
PHSIUSENSIVE w.cvvverereiencriinecriiscssescssisesesisesesssnecsisnaes 9
R

Referencni prrucka .......ocneconecnnecrnecronsecrnecnnnees 9
Registracni pamet ...........ccccmeereneceeennecererneceeeennenens 97
REJSTITRY ..cvvererererrerirecreneeeseneeeseeeesesesessseseesesesnenens 44
Rejstiiky Super Articulation ..........ccneeeeeeneneens 50
Rejstiiky varhan ........ccrnecrennecennecseennenens 53
RESET ..ooeereceseeeeeireeceeinsessissessssasesssansessssenecs 112
Reset KIaviru ... 48
RIGHTT .cooeveeieeeiireeeeeeseesenieeseissessevessesssessessesesesens 44
RIGHT?2 .cooereeeverieeeeeeseeseiiseeseessessesesesssesessesisesens 45
RYtMUS ..o 58
R

Regent problémil ...............eeeveevveeerereeeesssssssssssssnneneen 116
S

SeStAVENT ..o
SETUP FILES ....ooosovirmcveernneeeineeeerinseseaessesenaenens
SKIadba ...
SIOZKA coooovvvevircvsriii i
SIUChAtKA ...oovoeoc s
S0NG Creator .....ccvveieeivierieececiecieecseeseessnens
SONG CH ..ooovvvvriiinccvissssnscvsiisssssssssnsssssssssssn
SONG SELECT

SostenutoVy Pedal .......cc.vccveeerecreerecreierreceiirrecseeeenens 23
Soubor ..., 30, 32
Spusténi a ukonceni nahravani podle znacek ..... 83
START/STOP ....oirvsrvissercviiiensscsnnnnns 59, 62
Stereofonni optimaliZator ...........ccoveveeecerrecernennnne 20
SEYL oo 58
Style Creator ......eeveeeeereeeeersecsevesecesesecsesesenens 70
STYLE PART ...oosirirncteinneceinneceriseseaisesenienens 101
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SYNC START ....ooirrrerirereceieesseeeemmsesseesemasessenseenes
SYNC STOP .....oerrveriirereerieisseesesmmessessssssesssesseenes
Synchronizované spusténi (skladba) ....
Synchronizované spusténi (styl) ........
Synchronizované zastaveni (styl) ......
SYSEEM ..o

T

Technické T1daje ......coomveencreecneceneecerneceireceennns 122
Tempo (skladba) ... 64
TemPO (StYL) oo essessesieseseniennee
Text skladby.....
Tlumici pedal .....
TRACKI (R) ....
TRACK2 (L) ovvvvecvermveeccemmierneseeeriesessesseasmessessseenns
TIANSPOZICE ..comveniirvirieeiecieciecieceiecisesserasesieenas
TUNE ..o ssssssisssssssssenns
Typ harmonie a 0drazu ..........eccommcverneccennecrennnne 57
TYPY TJSLIKIU .ovveeereeeciceecciiec s 47

U

UdAloStE SYSEX cvvvemcrvirerrireecrnieseeisescssinessisnesessonnee 83
UKAZKA «...oooooreerecccrieessecccseeseeeseesesseeseessssenssssssenns 24
UKAZKa (T€JSTIKY) worvrvvevrerreccrnimnerinescrminecsienesersonnee 45
UKIAAANT oooovrrrerveviveeirnnseeeeenseesseeesssesssessssesssesesssnnes 81
UlozZeni

-

U

UPrava refStHKIL ..ovvvvrrrreeesssssssneeeeseneennneeeeesssssssssnns 57
UVOU oo 62

\%

VIBRATO oo
Vicekandlové nahrédvani

VIaStnosti StYIU ...coooucvveecererecennenceneccsisecisesenionnee
VOL/VOICE ... seeaesnnns

VYTIMUL oo
Vyvazeni hlasitosti .
VYK tONU .ecvercivircrireccereccrineecrisecenesecerinnene

X

ZPV oot 90
ZPTAVY oo sessss s sssssssssssssssssssssssens 28
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Podrobnosti o produktech ziskate od mistniho zastupce spole¢nosti Yamaha

nebo autorizovaného distributora uvedeného nize.

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MIS 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 ¢ 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sdo Paulo/SP
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panam4, Repuiblica de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/

ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48 22 88 00 888

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06

Tel: 02133-2144
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG

Yamaha Music Europe Branch Benelux

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands

Tel: 0347-358 040
FRANCE

Yamaha Music Europe

7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,

77183 Croissy-Beaubourg, France

Tel: 01-64-61-4000
ITALY

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy

Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy

Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal

en Espaia

Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231

Las Rozas (Madrid), Spain

Tel: +34-91-639-88-88
GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House

147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece

Tel: 01-228 2160
SWEDEN

Yamaha Music Europe GmbH Germany filial

Scandinavia

J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053

S-400 43 Goteborg, Sweden

Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK

Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial

Denmark

Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark

Tel: 44 92 49 00
FINLAND

F-Musiikki Oy

Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,

SF-00101 Helsinki, Finland

Tel: 09 618511
NORWAY

Yamaha Music Europe GmbH Germany -

Norwegian Branch

Grini Neeringspark 1, N-1361 Osteras, Norway

Tel: 67 16 78 00
ICELAND

Skifan HF

Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,

Iceland

Tel: 525 5000
RUSSIA

Yamaha Music (Russia) LLC.

Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,

121059, Russia

Tel: 495 626 5005
TURKEY/CYPRUS

Yamaha Music Europe GmbH

Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi

Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza

Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli, Istanbul

Tel: +90-212-999-8010
OTHER EUROPEAN COUNTRIES

Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany

Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA/MIDDLE EAST ]

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
World of Yamaha
19 Eastern Service Road, Eastgate Ext.6, Sandton,
South Africa
Tel: +27-11-259-7700
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

ASTA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China

Tel: 400-051-7700

HONG KONG

Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Tel: 2737-7688

INDIA

Yamaha Music India Pvt. Ltd.

Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA

PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia

Tel: 021-520-2577

KOREA

Yamaha Music Korea Ltd.

8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea

Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA

Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia

Tel: 03-78030900

SINGAPORE

Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore

Tel: 65-6747-4374

TAITWAN

Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist.

New Taipei City 22063 Taiwan

Tel: 02-7741-8888

THAILAND

Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

Tel: 02-215-2622

VIETNAM

Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam

Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

OCEANIA ]

AUSTRALIA

Yamaha Music Australia Pty. Ltd.

Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia

Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND

Music Works LTD

P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand

Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

DMI10

P77023407

HEAD OFFICE: Yamaha Corporation Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Yamaha Global Site
http://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/
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